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g For several years
now [ have
enjoyed this feeling
while travelling

on board the most
punctual airline in
the world!

MARTIN
ALEXANDER GAUSS

Chief Executive Dear Guests,

Officer, airBaltic

Each week | travel on at least two airBaltic flights
within Europe. Just like you, | go through check-in or,
if I have no bags, | check in online with three clicks on
my mobile phone. Then | walk through security and
feel at ease as | reach the departure gate, because
I'm sure I've made it on time for my next flight. Then
boarding starts, and | join the queue. Depending on
the airport and the type of aircraft, we board the

o . aircraft directly or first take a short bus ride. The
...Q nd OMEGA ) The WOTCh experience is different each time - sometimes | am
ThOT went to The Moon Z asked to weigh my bag at the gate because it might

be too heavy, and sometimes | am asked to show my
passport. But | always hear ‘have a nice flight' or a
similar phrase from the agent. Finally, the cabin crew
greets me with a smile, and | take my seat.

This is the moment when | know | will make my
next business appointment on time. For several
years now | have enjoyed this feeling while travelling
on board the most punctual airline in the world!
During the flight | either work or watch a film on my
laptop as | enjoy the fastest way to travel in comfort.
The friendliness of our staff throughout the flight
amazes me every time, and | am very thankful to
all of the people involved in ensuring that | have a
positive flight experience with the leading airline

i al | in the Baltics.
- ! | trust you are having a similar experience today
‘a’ » and wish you a pleasant flight on airBaltic!

{ { f fl P.S. This month our new Bombardier CS300 aircraft

will be presented to the world at the Le Bourget Air
Show in Paris! This makes us all proud.

=

Martin Alexander Gauss

GEORGE CLOONEY’S CHOICE Yours,

#moonwatch

AVAILABLE AT: ! !
Montres de Luxe OMEGA
Street Kalku 2-67 e (entrance from street Kungu) BALTIC OUTLOOK | JUNE 2017 |1
Tel. +371 67221122 ‘ Sﬂ@@WZ@/L
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VALENTINO
%ILLIQNAIRE

DOILCE s GABBANA italian couture

BRUNELLO CUCINELLI

STELLAZMcCARTNEY

BALENCIAGA

PARIS

ALEXANDER

ERMANNO SCERVINO

KUNGU IELA 25, RIGA  11:00 - 20:00
Tel. (+371) 67350971  12:00 - 18:00
Instagram.com/plaza_fashionstore
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DUBAI
MEXICO CITY
MADRID
MOSCOW

PARIS
SHANGHAI

So stylish._Slb comfortable.
(and yet, so affordable)

=

Colombini Casa is Italian design at an accessible price, the ideal choice for home

furnishing. Quality, versatility and originality are the essential characteristics of our Colombini Casa - Riga

modular system. Unlimited combination possibilities that will answer your every need Jaunmoku iela 26, Riga, LV-1046 \ Y / R N
for space and style. Colombini Casa chooses innovative materials and colors, a variety of Tel.: +371 67619268 Il"l ( OLOM BI NI :..".'".“::...'"..
decorative elements that make your space a unique one. Design and transport guaranteed e-mail: info@colombinicasa.lv

and professional assembly. riga.colombinicasa.com ITALIAN DESIGN, DESIGNED FOR YOU
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16 cities of the
month Barcelona,
Venice, Milan

22 Stop by
The hidden
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Tallinn

Urban icons
Fish church in
Gothenburg
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Chief Editor:
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e: zane.nikodemusa@frankshouse.lv
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Cover: F64

Check out Baltic Outlook’s
profile on Facebook
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I'Tank’s House

Baltic Outlook is published by SIA Frank’s House

Stabu 17, Riga, LV 1011, Latvia / ph: (+371) 67293970
w: frankshouse.lv / e: franks@frankshouse.lv

Director: Eva Dandzberga / e: eva@frankshouse.lv

Advertising managers:
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My favourite place
Amsterdam

Thing of the month
The Midsummer
wreath

Trend In search of
the next green

Style Beach bikini
Design In Reykjavik

Gadgets
Livin" is easy

The opinions expressed in this maga-
zine are those of the authors and/or
persons interviewed and do not nec-
essarily reflect the views of airBaltic AS
and the editors at Frank’s House SIA.
Baltic Outlook accepts only work com-
missioned by Baltic Outlook editors.

The authors have attested that the
content of any material submitted for
publishing in Baltic Outlook has been
originally created for Baltic Outlook.
Further the authors and advertisers have
confirmed that any such material does
not infringe any right of, or violate any
obligation to, any other person or en-
tity and that any necessary permissions
for the use of material owned by a third
party has been duly obtained - the same
applies to photographs. Frank's House

Food trend
Taste of Tampere

Your next
destination
Liepaja - the city
of amber, wind,
and music

Interview Singer
Laima Vaikule

Travel Summer
break at the beach

Special Venice.
A story of a gondola
and its master

Travel Best musical
highlights of
the season

Travel Kazan.
A capital of delights

Living space
Farmhouse in
Aberdeen

Cars Opel Insignia
Grand Sport

airBaltic News

shall be entitled to recover the dam-
ages resulting from the infringement
of third parties’ intellectual property
rights from the author or advertisers in
recourse proceedings. Frank’s House is
not responsible for the contents in the
Menu and Shopping on board sections.
Advertisers or their representatives as-
sume full responsibility for the content
of their advertisements, and for ensuring
that this content corresponds with the
laws and other normative acts of the Re-
public of Latvia.

All rights reserved. No part of this
magazine may be reproduced in any
form without the written permission of
the publisher.

Printed at Poligrafijas grupa Muakusala,
Latvia, phone (+371) 67063187

PEKJTAMA AO “PUETYMY BAHK”, JINLIEH3S KPOK Ne 06.01.04.018/245,

Mbi ¢ Rietumu — cTapsbie gpy3bs. A nobnto 6biBaTh B Pure n
B lOpmane, MHe HpaBUTCA UrpaTtb Ha NIATBUCKOMN CLIEHE, a
6aHKy, NOXO0Xe, HPaBUTCA BCe 3TO Noaaep>xmBatb. IMeHHO
Tak, B APY>X€CKOM COTPYAHNYECTBE U MOYTU SKCNPOMTOM,
poauncsa HegaBHO NPOEKT «[1ATb Be4epoB ¢ leHHaguem
Xa3zaHoBbIM», KOTOpbI cocTouTcs B Pure atum netom. byay
OYeHb papj BUaeTb BCEX Ha 9TUX cneKTaknsax!

A ewe HpaBUTCSA, YTO Y MOUX Apy3en us 6aHka Rietumu
HENn3MeHHO NPUCYTCTBYET OTJINYHOE YYBCTBO OMOpa.
Mo3apaBnsaio 6aHK C QHEM POXKAEHUA U XKenato BCEN ero
KOMaHfe 340p0oBbs U ycnexoB. MycTb nonyTHble BETPLI HA
(bnHaHCOBbIX pblIHKax 6yayT UM AO06pPbIMU MOMOLLHUKaMun!

FeHHapun Xa3aHoB

RIETUMU

BANK

Rietumu Bank is the leading privately owned bank in Latvia. Rietumu focuses on financial
services to corporate customers and high-net-worth individuals worldwide. This year
Rietumu celebrates its 25th anniversary.

www.rietumu.com
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Food&Drinks Menu

Here you will find your best meal
options for a delightful flight, as
well as great shopping deals to
cheer yourself or find a gift for
someone special.

- -

Welcome to our
) \ ; T New Onboard Shop,
' [ g > which is now a part
’ " - fas s 2.t of the inflight magazine.

145 Meals & Plates
- : d 3 : A choice of hot meals, freshly
y : o T Mgt ] made salads, or snack plates
‘ . Wy B f for a wholesome meal in the air

Sandwiches

Try out a hot chicken and
cheese panini, delicious salmon
sandwich, or fresh croissant

Snacks & Sweets
Energising offers for breakfast
or a quick bite

Drinks

. f‘ A hot tea or coffee, juice, or
G | t S a glass of wine will be a great
o A "Ll'-’

e P : LWL TITR o T complement to your meal
: q y Ry AR NN D I SRl P Watches & Jewellery
F | ‘k S e i, g .: R | _-.-’. i .:'I\""‘:f- .: R .-h‘_:._?; ¥ {-
: - ; Fa ek < el Gy NS

Our selection will allow you to
add to your style, or your
gift bag

The IOnger you Stay, the less yGLLpay' i Ty Lo . h |l { -: ; o ; Y Fragrances for Him & Her
'/“__ r___,._.-:_-l i :" e AL 4 RO o M . 'E' Carefully selected scents for
o = KA AR i e qdf/ it Lr - Z8) . PRI different tastes
- = r‘} F | T - . '-'_ ¥ i_ : * A '-.-'":'? b ¢ Beauty
""ﬁ [ *—“;3,[ ‘ P L AN L g F ™ R B For your beauty, health,
. A {3 | ¥ and litlle wellness
Adding Color to Life®" !
- .
4 | Accessories & Gadgets

Newest trends for your travel
and comfort

- parkinn.com/residence-riga ||, . e B
L ; . NS AT gt S v For Kids
mm Inn i E‘ : g : e . Elh i;; HI]\ . ";a,. :-. | .: o 5 I | % £ Zz;iips;)urlittle ones happy
H Il EEm by /aa’c})ug\ ' e g .

. b ] 1 oy N T NN L s+ : Travel Souvenirs
RESIDENCE RIGA BARONA | B i - LAy S R SN/ TRARE IS The best souvenirs to bring

. i
home from your travels

Park Inn by Radisson Residence Riga Barona, Kri§jana Barona iela 40A, LV-1011 Riga, Latvia = - e - e N i R . BALTIC OUTLOOK | JUNE 2017 | 9
T: +371 633 15777, F: +371 643 35555, info.residence.riga@rezidorparkinn.com g



June LIFESTYLE

FASHION

Bright and feminine

Latvian designer Elina Dobele, fresh from a
successful run with her latest shoe collection
at Tokyo Fashion Week, has drawn inspiration
from the eccentric personalities of legendary

musicians for this year's collection - artists

such as PJ Harvey, Nina Simone, Courtney
Love, Roisin Murphy, St. Vincent, and others.

This means that her summer shoe designs

feature architectonic heels and platforms,
and the materials and shades of leather used

are bright and feminine.
elinadobele.com

10 | AIRBALTIC.COM
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KIDS

Get to know nature
Putnotgjs (or ‘bird-watcher’; in Latvian, putns
means ‘bird’) is a game by Latvian design brand
Oliver Latvia, that was created to encourage three-
to ten-year-olds and their parents to learn about
the most common birds in Latvia. The game,
consisting of 18 cards with pictures of birds and
their nests, was developed to train the memory,
promote the development of design thinking, and
reveal the importance of aesthetic perception in
children. The project was created in collaboration
with Latvian artists and ornithologists.
oliverlatvia.com

Midsummer magic
June in Latvia is all about
Midsummer — white nights,
birds singing at midnight,

and wildflower meadows in
full bloom - so going to the
countryside is an absolute
must! This magical season
culminates on Midsummer’s
Eve (June 23-24). Celebrating
the summer solstice is still
Latvia's most popular and
best-loved tradition. The
celebrations include a great
many ancient practices,
including weaving flowers and
oak leaves into wreaths and
garlands; decorating the home
with ferns, fragrant grasses,
and freshly picked flowers;
singing special solstice songs,
lighting bonfires, and preparing
traditional foods. The most
important thing, however, is
not to fall asleep! According to
the old Latvian beliefs, people
who sleep away Midsummer
night are doomed to sleep all
summer long.

MUSIC
Greetings, newcomer!
20-year-old Chris Noah is being touted as one
of the most intriguing musicians to perform at
this summer’s Latvian music festivals. The young
musician has made thousands of fans in a few
short months with his beautiful vocals, charisma,
and compositions. The Beatles, Eric Clapton, and
Stevie Ray Vaughan have influenced his musical
taste since childhood, which means his music
does not lack for depth in either content or
performance. Noah released his debut album, What
About Tomorrow?, to great critical acclaim in May.
facebook.com/ChrisNoahMusic

Jalvavore

PHILIPP PLEIN

-

ole

%m//m

CORTIGIANI

ARMANI

COLLEZIONI

HO%AN

CGoiliane. TOD'S MOI\Q[IKELEW

NEW ADDRESS
Brivibas blvd.

Sium

KENZO

21

MONNALISA



June CALENDAR

Text by DOVYDAS KIAULEIKIS,

LIINA KARO and ZANE NIKODEMUSA
Publicity photos

NeperL.ANDS DANS
THEATER 2

CONTEMPORARY DANCE
Lithuanian National Drama Theatre,
Vilnius
June 18
Nederlands Dans Theater 2, under the artistic
guidance of choreographer Paul Lightfoot,
is one of the world's leading contemporary

= dance companies. The Dutch troupe performs

. for an international audience of 115,000

= [ Europe, USA, Asia, and Australia on a
yearly basis. Since its inception in 1959, this
rebellious, pioneering company has built a
rich repertoire of over 600 performances. The
company will present four performances in
one night in Vilnius — don't miss it!
Tickets at tiketa.lt
Gedimino pr. 4

AN EXHIBIT OF THE PAINTINGS OF MAIJA NORA TABAKA

Gallery Daugava, Riga
June 1-July 15

Maija Nora Tabaka (b. 1939) is one of the most outstanding contemporary Latvian painters. The artist
has received many awards, and her works can be seen in well-known art galleries around the world.
Critics call her an artist with an enviable sense of fantasy who ignores the limits of space and time
when she is in front of a canvas. This is a must-see event for anyone who loves the art of painting!

galerijadaugava.lv
Ausekla iela 1

FOO
FIGHTERS concexr

Lucavsala, Riga
June 21

For many Rigans the most longed-for event of the summer is definitely the outdoor

Various locations, Riga exciting challenge for amateurs
June 13-18 from different countries and

i The CSIT World Sports Games cultures all over the world.
are a major international event During the month of June,
for competitive and non- Riga becomes a meeting
competitive sports, cultural place for active people from
exchange, and down-to-earth at least 36 countries who will

fun that takes place every two participate in various sports and
athletic disciplines on more

LATVIJAS KONCERTI

Wednesday, June 7, 8:00 PM
Great Guild Hall

KREMERATA BALTICA
AND GIDON KREMER

Gidon Kremer, violin
Olesya Petrova, mezzo-soprano
Orchestra Kremerata Baltica

Friday, June 9, 8:00 PM
Riga St John's Church

UGIS PRAULINS
JUBILEE CONCERT

Inga Slubovska-Kancévi¢a, soprano
Kalvis Kalnins, baritone

¥ Kristine Adamaite, organ

% Riga Cathedral Boys Choir
Orchestra Sinfonietta Riga
Conductor Martins Klisans

Thursday, 15 June, 8:00 PM
Riga Cathedral

EGILS SILINS AND THE
LATVIAN NATIONAL
SYMPHONY ORCHESTRA
Egils Silins, bass-baritone

Latvian National Symphony Orchestra
Conductor Maris Sirmais

Friday, June 16, 10:00 PM
Riga St Peter’s Church

GUNA ZARINA AND THE
LATVIAN RADIO CHOIR
IN THE PERFORMANCE
“NIGHT WATCH”

Conductor Sigvards Klava
Director Vladislav Nastavshev

RIGA
sune 7-21 FESTIVA

Thursday, June 8, 8:00 PM A
Riga Congress Centre

LATVIAN RADIO BIG BAND
AND SHAYNA STEELE (USA)
ELLA FITZGERALD’S 100™
BIRTHDAY

Shayna Steele, vocals (USA), Dinara
Rudane, vocals, Kristine Praulina, vocals
Latvian Radio Big Band

Tuesday, June 13, 8:00 PM
Great Guild Hall

WDR SYMPHONY il angt Al
ORCHESTRA COLOGNE

Gautier Capucon, cello
WDR Symphony Orchestra Cologne
Conductor Jukka-Pekka Saraste

Friday, June 16, 8:00 PM
Spikeri Concert Hall

WINE AND MUSIC

MOLDOVA

Vali Boghean Band (Moldova)
Guntars Kirsis, head of Latvijas
Koncerti, Janis Jenzis, co-owner of the
democratic wine bar Garage and
professional wine expert —
conversations about wine and music

Wednesday, June 21, 8:00 PM -
Dzintari Concert Hall, Jarmala - u...i.ma.-.:..w i f !

CARMINA BURANA SO T

e T S w
Gunta Gelgote, soprano, Mihail $ TS .

Chulpaeyv, tenor, Vytautas Juozapaitis, '-".cl"
baritone, Iveta Apkalna, organ Ay B T
Latvian Radio Choir, State Choir Latvija ' o gy ¥
Riga Cathedral Boys Choir '

Latvian National Symphony Orchestra

Conductor Andris Poga

g

concert to be given by the legendary rock band the Foo Fighters. This two-and-a- years. These games are not
half-hour plus concert on the shores of the Daugava River will be the band’s first high-pressure meets for top than 270 teams.
and only performance in the Baltics. The Foo Fighters are considered one of the athletes, but good fun and an wsg2017.com
best concert bands in the world today, and not without reason — they can sell out a

stadium in any country! Biffy Clyro and The Kills will also be performing as guests. Tickets at “BileSu paradize” box offices and at the venue one hour before the concert. Online tickets: www.bilesuparadize.lv

EROJ

RIGAS DOME Jirmala

Tickets at bilesuserviss.lv

»hy

www.latvijaskoncerti.lv
www.rigasfestivals.lv
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June CALENDAR

ROYKSOPP

CONCERT

Vilnius Kalny parkas, Vilnius

June 16

One of the most successful musical exports from
Norway, Royksopp, is an electronic music duo
known for such hits as ‘Eple’, ‘So Easy’, and many
more. The band will put in a performance at the
one-day outdoor festival Summer In The City

in Vilnius' Kalny parkas (Hill Park). In addition to

Réyksopp, many local Lithuanian bands will also

be performing.

Tickets at bilietai.lt

o9

¥y

ESTONIA VS
BELGIUM
FOOTBALL
MATCH

\

A. Le Coq Arena, Tallinn

June 9

TALLINN
STREET FOOD
FESTIVAL

Telliskivi Creative City,
Tallinn

June 10-11

During a single weekend in
June, one of Tallinn’s most
energetic districts will take
a trip to the paradise of
flavours. The Tallinn Street
Food Festival is the largest
and most innovative

event dedicated to street
food in Estonia. More

than 70 food and drink
spots will participate in

the festival, including the
cafés and restaurants of
Telliskivi Creative City, food
trucks, pop-up kitchens,
and guest caterers

from abroad.

tallinnstreetfoodfest.ee
Telliskivi 60A

TI m e to bring out your football fan gear! Put on
something blue and help the Estonian national team in their
FIFA World Cup European qualifying match against Belgium -
one of the top national teams in the world. It certainly won't
be an easy game, but it will be a great experience for the
whole family. Especially because the A. Le Coq Arena has a
separate festival area next to the stadium with food stalls and
entertainment for even the smallest family members.

Tickets at piletilevi.ee
Asula 4C

Developer prith
Jtmw[ rovt!

We are an international real estate
organisation with over 25 years of
experience. The cornerstones of our
operations are the management
of portfolio properties and development
of commercial real estate, including
residential development and sales.

VASTINT

Business Garden Riga, Latvia

BALTIC
MUSICAL
SEASONS

2017

September

Tickets: WWW.BILESUPARADIZE.LV

RIETUMU
BANK.

balticmusicalseasons.com

Ei www.facebook.com/balticmusicalseasons

A)AMBER Tl

BEVERAGE GROUP

AOOv

DZINTARU
KONCERTZALE

Riccardo Muti
and the Orchestra Giovanile Luigi Cherubini

Denis Matsuev
and symphony orchestra
(Conductor - Alexander Sladkovsky)

Denis Matsuev

«Jazz with Friends» (Andrey Ilvanov (double bass)
and Alexander Zinger (percussion)

Elina Garanca and Hibla Gerzmava p

oL

with symphony orchestra F
(conductor - Karel Marc Chichon)

Lawrence Brownlee and Sarah Coburn
with symphony orchestra
(Conductor - Constantine Orbelian)

Kristine Opolais and Pavel Cernoch

with Latvian National Symphony Orchestra
(Conductor - Sesto Kvatrini)

Joshua Bell
with symphony orchestra
(Conductor - Maxim H. Eshkenazy)

Chris Botti

% pullman

[ETE TR

WESS

Paaudze



June CITIES OF THE MONTH

Text by UNA MEISTERE,
anothertravelguide.com
Publicity photos

WO .
11 I
I ‘

1|

1 ||
i

E N)OYINE a refreshing cocktail in one of the

city’s countless rooftop bars is an essential ingredient

of Barcelona summers. Recently, a new spot has been
added to the list - Mood Rooftop Bar on the roof of

The One Barcelona hotel (Carrer de Provenca, 277;
hotelstheone.com; from EUR 27). The hotel itself, with
its interior designed by Chilean-born Jaime Beriestain,

is also on the list of hot addresses. He is something

of a cult figure among local fashionistas, and he is

also known as the owner of Barcelona’s most popular
concept store - Jaime Beriestain. The 500-m? shop is a
temple to lifestyle trends and is equally popular among
those who are wrestling with interior design questions as
with tourists looking for clever Barcelona souvenirs. You
will also find the quintessential Jaime Beriestain style
expressed in the reserved interior of The One Barcelona -
the dining room chairs are refreshing swatches of Yves
Klein blue against the elegantly modest beige-grey tones
of the walls and fabrics, which also serve to bring out
the nuances of the artwork on the walls.

Although vegan and vegetarian restaurants are all the
QUECCERRUE  rage these days, a truly good vegetarian establishment
is still a rarity. In any case, the number of
restaurants where even carnivores don't
notice a lack of meat on the menu can be
counted on the fingers of one hand. The
Green Spot (Carrer de la Reina Cristina, 12;
encompaniadelobos.com) in the Barceloneta
district is one of these rare places. The
restaurant boasts not only superb cuisine
and a lavish cocktail list (have you even
heard of quinoa vodka?) but also an interior
created by Brazilian architect Isay Weinfeld's
design studio deserving of a feature in
Wallpaper's style pages. The predominant
materials used are wood and lush plants
that blur the line between interior and
exterior spaces, regardless of the season.

And, until the end of the summer,
Barcelona's design museum Museu del
The One Barcelona ; \ Disseny (PL. de les Glories Catalanes, 37-38;
ajuntament.barcelona.cat) will be hosting
the travelling David Bowie retrospective
David Bowie is, which began its European
tour in London in 2013, when the artist
was still living. The exhibit features more
than 300 of Bowie's costumes and related
items - films, photographs, Bowie's guitars,
stage models, etc. The exhibit also includes
the futuristic wardrobe extravagances of
his androgynous alter ego Ziggy Stardust,
when Bowie stormed across the stage in an
indecently short kimono, platform shoes,

1-_,-,/ . -
"’/DAvID BOW'E "s bright orange hair, provocative makeup, and

MUSEL DEL DISSENY DE BARCELOMA a skin-tight Martian bodysuit.
FROCHA MAY 235 2617

TICKETS AT ‘& s DDAV I ES

Fly to
Barcelona
with airBaltic

€89

one way

T e Y tchan. e

SUITSUPPLY RIGA GALLERIA RIGA SC, 2ND FLOOR, DZIRNAVU 67,RIGA
16| AIRBALTIC.COM : SUITSUPPLY VILNIUS EUROPA SC, 3RD FLOOR KONSTITUCIJOS PR. 7A, VILNIUS.

TALLINN COMING SOON: ROTERMANNI 14, ROTERMANN CITY, 10111 TALLINN




Fly to
Venice S

with airBaltic  /

€79 ©

one way

The I"@ are no two ways about it - this summer
all roads lead to Venice! At least for culture lovers
and those who love to enjoy life. The 57t Venice
Biennale is an art magnet in and of itself, and this
year the mega-exhibition Treasures From the Wreck
of the Unbelievable (showing through December 3)
is another big draw. The contemporary art world's

- master showman Damien Hirst has enchanted even

- e e his biggest sceptics with this exhibit on display in two

R AT TR, showrooms: Punta della Dogana (Dorsoduro, 2) and

S ,--"f“ : = ) Palazzo Grassi (Campo San Samuele, 3231). According to
Damien Hirst, Treastfes Fr_%% his own personal mythology, this collection of ‘ancient
Wireckofélig Unbelicvable ST R T N, e lce treasures’, which was lifted out of the Indian Ocean
in 2008, once belonged to 2M-century freed slave Cif
Amotan Il. It is inhabited by all manner of oceanic flora
and fauna, is fascinating even to the most die-hard
sceptics with its extravangance and brilliance. Has Hirst
emerged from his decline, like Aphrodite rising from the
sea foam? Or will his ambitions drown in the Venetian
canals? Only time will tell. But this project (a total of
190 works displayed in the two exhibits) is worthy of a
Hollywood blockbuster. And the technological virtuosity
of the craftsmen assisting him is also amazing - for
example, the giant seashells, which seem to be made of
marble but are actually painted bronze. The exhibits also
have a touch of humour. One of the busts bears the face
of supermodel Kate Moss, and Hirst has managed to fish
up a coral-encrusted Micky Mouse from the ocean. As
befitting projects of mythic proportions, Hirst worked
on this one for ten years in total secrecy. He also filmed
and directed the process of bringing up his ‘treasures’
from the ocean. Whether or not you believe the rest is
up toyou...

Directly opposite the Punta della Dogana, in
the Abbazia di San Gregorio, Belgian art giant Jan
Fabre unveils his project. It evokes different feelings
altogether but is no less impressive. Over 40 of the
artist’s philosophical and spiritual reflections on life
and death are being shown in the exhibit Jan Fabre.
Glass and Bone Sculptures 1977 - 2017 (Calle Due
Mori; through November 26). The pieces are mostly
made of glass and bone - both human and animal. Fabre
has always been interested in the memories carried by
various materials, and in this case he has selected two
hard yet fragile materials that invite us to ponder the
fragility of existence and the temporary miracle of life
clothed in flesh.

The 57" Venice Biennale will last through
November 26. The event list is so dense that only a
timely glass of Bellini can save you from overstimulation.
The best place to sip Venice's legendary cocktail is the
newly opened bar at the Aman Venice hotel (Calle
Tiepolo Baiamonte, 1364; aman.com). The hotel opened
its doors in a historical 16™-century palazzo in the heart
of Venice in 2013. It has only 22 rooms, and the interior
embodies the classic style of the Aman Resorts. The
elegant history of the palazzo coexists harmoniously
with the minimalism of the 215t century - the frescos of

y§l e‘Ehbn Vanfleteren / © Angelos bvba

ARG oor wooden furniture from luxury manufacturer B&B Italia.
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neo-rococo artist Michelangelo Guggenheim perch above

MONT
BLANC

Montblanc Summit Smartwatch

Montblanc Boutique Riga
69 Elizabetes street, tel.: +371 67506677, +371 28800800 available on WhatsApp

www.montblanc.com
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La Terra Inquieta exhibition
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Fly to
Milan
with airBaltic

€59

one way

The wave of migrants currently washing over Europe
is not only changing the world order and asking us to
redefine our values, but it has also left its mark on each
of us in terms of very human emotions and questions of
existence. The La Terra Inquieta (The Restless Earth)
exhibition, currently showing at the Triennale Museum
in Milan (Viale Emilio Alemagna, 6; triennale.org; until
August 20), is one of the most powerful and most
acerbic art events dedicated to this subject until now.
The exhibit spreads overs two floors of the museum and
displays a total of over 60 pieces - work dedicated to
the war in Syria, the Mediterranean crossings, and the
Roma Gypsies. Among them are objects evoking a tragic
realism, such as the glass case displaying everyday items
recovered from the Mediterranean that once belonged
to the 368 passengers travelling on the boat that sank
off the Italian island of Lampedusa in 2013. The curator
of the exhibit is Massimiliano Gioni, the creative director
of New York’s New Museum, who created the exhibit
in collaboration with Fondazione Trussardi and the
Triennale Museum.

Fondazione Prada (Largo Isarco, 2; until
September 24; fondazioneprada.org) is also shifting
paradigms in values, only in a different context,
with TV 70: Francesco Vezzoli Guarda La Rai
(TV 70: Francesco Vezzoli Watches Rai). The exhibit
focusses on Italian national broadcaster Rai, which
earned enormous popularity during the 1970s and
became a flagship station for social, political, and
cultural change in Italy. Rai entertained, informed, and
created myths and rituals, many of which are still in
use today - only transformed through the influence
of other screens. Well-known Italian artist Francesco
Vezzoli designed both the concept for the exhibit and
its architectural construction, which together create a
labyrinth of visual cacophony and fascinatingly surreal
sensations. The experience ends in front of a screen
showing fragments from the Rai broadcasts that Vezzoli
remembers as having been most influential during his
youth and childhood.

There is no other hotel in the city as extravagant
as the new Viu Milan (Via Aristotile Fioravanti, 6;
hotelviumilan.com, prices from EUR 190) - that is for
certain! The green strips of vertical garden stretching
along both sides of the buliding and ending in a chain of
flowerpots on the roof serve to ‘frame’ the glass building
like a landscape painting. Viu Milan is also the only hotel
in Milan with a rooftop pool, although, like the rooftop
bar, it is only accessible to overnight guests. The hotel
is located within the industrial aura of the Porta Volta/
Garibaldi district, its stylish interior in elegant tones of
beige and grey with provocative colour accents breaking
through every so often, like an artisitc flower bed.
Another attraction is the hotel restaraunt Bulk, led by
Michelin-stared chef Giancarlo Morelli. The hotel has a
total of 124 rooms, and guests can enjoy both sunrise
and sunset yoga classes on the premises. BO
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Masters’

Courtyard is
one of the most
beautiful and

authentic spots in Tallinn's Old Town. The
site dates back to the 13" century when local
craftsmanship was highly appreciated and
honoured. Master artisans and craftsmen
lived and worked here in the bustling centre
of medieval Tallinn, putting heart and soul
into everything they made.

Today, many centuries later, the Masters
Courtyard has been restored to give visitors
a sense of the past, and contemporary
artists now inhabit the space with their
workshops, galleries, and exhibition halls.
Many people are surprised to discover that
the restoration of this charming courtyard
happened thanks to the initiative of one
person. ‘l had been thinking about my idea

1
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for the Masters’ Courtyard since 1993, and
in 1999, after six years of fighting the city
government, | signed a contract to rent
eight buildings around the courtyard for 60
years. The next year | started work on the
necessary renovations and now it is all ready.
This is my best one-man show’, admits
jewellery designer Jaan Parn.

The Masters’ Courtyard also features
the Villa Hortensia guest apartments, Jaan
Pérn Designer Jewelry, and many other shops
and studios selling quality ceramics, glass,
jewellery, knitwear, woodwork, candles, and
other handicrafts. There is also a lovely café/
chocolaterie - the Chocolaterie de Pierre. The
café is reason enough to visit the courtyard
as Pierre offers a delicious selection of
handmade chocolates, cakes, and hot
and cold drinks. In summer it's lovely to
sit outside - the yard is filled with happily

Didyéuknow?
Much of thel
courtyard arid
#-stirreunding
bulldifigs date back
to the 13™ cehtury,
and-the first |
written mention of

"lgis propertyiwas |

in1824. |
g i
N

chattering visitors and delicious smells
coming from the kitchen, and in winter you
can warm yourself indoors and enjoy some
hot chocolate in a romantic atmosphere.
Villa Hortensia offers cosy and quiet
accommodations right in the heart of
Tallinn. Parn, the gracious host of the
Masters’ Courtyard, shares a favourite
story: He enjoys getting to know
the guests who stay at the villa, and
several years ago he had a lovely long
conversation with a lady from Belgium
who stayed for a few nights, only to realise
a few months later that his charming
guest had been Queen Paola of Belgium,
who was the reigning queen at the time.
After this encounter he can truthfully
say that the Masters’ Courtyard is fit
for a queen!
Vene 6 BO

Danzka
Vodka
40%

2L
£22.50

€27.50

Save £€5.50

ALCOHOL CONSUMPTION HAS NEGATIVE CONSEQUENCES. SELLING, PURCHASING AND GIVING ALCOHOLIC BEVERAGES TO MINORS IS PROHIBITED.

Veuve Clicquot Ponsardin
Champagne brut

12%

2X0.75L

£82.50

€71.00

Save €12.00

abu

DUTY FREE

JUNE

TWINPACK OFFERS

CEUET

=]=

s Finest

Scotch Whisky

40%
2x1L

£41.G0

€33.90

Save £7.10

Upon arrival at RIGA International Airport, the passengers arriving from Schengen countries can shop in all airside shops
upon presenting the boarding pass of the arriving flight. This also applies to transfer passengers.

Prices are valid for June 2017 in ATU Duty Free Riga stores. Due to seasonal campaigns, prices are subject to change without prior notice.
Product availability is limited with stocks. For questions and details you can contact ATU Duty Free Customer Relations: customer@atu.com.tr

X TURKEY | GEORGIA | TUNISIA | MACEDONIA | LATVIA | SAUDIARABIA | OMAN | USA

f facebook.com/atudutyfree

¥ twitter.com/atudutyfree instagram.com/atudutyfree

» youtube.com/atudutyfree

in linkedin.com/company/a.t.u
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Gothenbur
Flsh Cl

How
seriously
does
Sweden’s
second-
largest city
take its
lobsters
and cod?
Seriously
enough
to build

a Church
dedicated
‘solely’

to fish.
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othenburg has been
Sweden’s industrial
powerhouse since
the Treaty of Roskilde
granted the city exclusive trading
rights with its westerly neighbours
in 1658. These days the town is
best known in economic circles as
the home of Volvo, but the fishing
industry that became Gothenburg's
biggest source of income in the 1700s
still feeds much of the city's turnover
today - and its workforce, too.
Gothenburg's huge port (the
biggest in the Nordic region) and
its proximity to the cold waters of
the North Sea have ensured that
fisheries remain big business, and
the gastronomic boom of the last
decade means that a fair proportion
of the town'’s ocean haul is consumed
locally. Head down to the fishing
harbour (Fiskhamnen) on a weekday
morning and you can still see the
previous day's catch being unloaded.

For a glimpse of the business end of
industrial fishing, you can eavesdrop
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on the trade at the Gothenburg
Fish Auction (gfa.se), the biggest in
Sweden, where 80 tons of lobster,
oysters, mussels, shrimp, and crayfish
as well as cod, herring, pollock,
catfish, and haddock are bartered
over by professional dealers each day.
But there is only one true mecca

There is only
one true mecca
for fish-lovers in
Gothenburg, and
that’s Feskekorka

for fish-lovers in Gothenburg, and
that's Feskekdrka - the “fish church’ -
which has perched by the edge of
the Rosenlund Canal since 1874.
While many presume the building is
a converted church, it was actually
constructed in the style of a Gothic
church for the express purpose of
selling fish. Downstairs, visitors can

THE BROADEST OPPORTUNITIES FOR LIFE,
Gothenirg BUSINESS AND LEISURE IN EUROPE!

with airBaltic

€39 ()

oneway 4

e Latvia is a country with one of the fastest growing economies in the European Union.

e Peaceful environment and mild climate.

sample and buy all manner of oceanic
delights from expert traders. If you're
just visiting, or can't wait to get

your fish home to cook it, café-style
restaurants sit at the church'’s far
end. The more up-market restaurant
Gabriel is located in an upstairs
gallery from which you can watch fish
connoisseurs pick their favourite cuts
while you eat.

More traditional dining
experiences can be enjoyed at the
reputable fish restaurant Sjobaren
on Lorensbergsgatan or the lively
Kajskjul 8, right on the harbour
at Packhuskajen. But the truly
dedicated fish-fancier will want to
venture out to sea, to the island of
H6no6 some 20km east of the city.
H&no6 Klova harbour is home to
the Fishing Museum (fiskemuseet.
se), a not-for-profit institution that
brings the experience of fishing
through the centuries to life with
exhibits that include old boats and
harvesting equipment. A must for
seafood devotees. BO

¢ Residential quarter CENTRUS - premium - class apartments in the heart of the Baltic States.
e A private and reliable residence in the active centre of Riga.

e Rational and convenient layout of apartments, modern and high-quality finishing materials.
e Green and landscaped nearby territory.

e Unique location - in the epicentre of business, leisure and entertainment events in the capital city.

+371 266 261 40 | rihards@centruslv | www.centruslv | Riga, Latvia
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Text by ILZE VITOLA
Publicity photos

Fly to
Amsterdam
with airBaltic

€79 (=

] one way
TAKA JAPANESE KITCHEN

=

Bedazzling the global design scene
with his ombre glass chairs and
screens at Milan Design Week 2017,
and having been nominated for Next
Generation Designer of the Year at
the Wallpaper* Design Awards 2017,
German Ermic is proving to be the
designer of his generation! Born in
Riga, Latvia, he now lives and has a
studio in Amsterdam.

DE SCHOOL AMSTERDAM

SPAARNDAMMERBUURT
Architectural gems from the Amsterdam
School stand side by side in the
Spaarndammerbuurt neighbourhood -
across from Westerpark. These
monuments to expressionist architecture |
were built as social housing at the : "
beginning of the 20" century. One of the
most important buildings in this style is
Het Schip, which now houses a museum
dedicated to the Amsterdam School. As
the district is located on the periphery

of the city, it is quiet, non-touristy, and
the perfect place for easy stroll. By the
way, more examples of the Amsterdam
School can also be seen elsewhere in the
city. One of my favourites is the Grand
Hotel Amrath Amsterdam.

hetschip.nl

MUSEUM ONS' LIEVE HEER OP SOLDER
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TAKA JAPANESE KITCHEN
A year ago Japanese chef Taka was
preparing his delicious okonomiyaki
(a Japanese savoury pancake) and
ramen in a small cart on the edge
of the Waterloo market. Now he
has found a home on the second
floor of the Dun Yong department
store. Taka Japanese Kitchen is a

lively place that has no lack of
customers. Always smiling and
friendly, Taka manages the kitchen
by himself. Taka is a local legend,
and the posters he publishes on his
Facebook page are fantastic!

DE SCHOOL AMSTERDAM
This old school building contains a
studio, exhibition hall, restaurant,
gym, and one of the best clubs in
Amsterdam. There is something

of a Berlin vibe to the club.
Although there is a very democratic
atmosphere here, not everyone is
destined to get past face control.
The many different types of

bulbs used for lighting create an
interesting effect. If you get the urge
to escape the musical crossfire in
the club’s main hall, you can wander
off to the exhibition hall or stretch
out in one of the beach chairs and
watch a film.

deschoolamsterdam.nl

MUSEUM ONS' LIEVE
HEER OP SOLDER

This is a uniquely preserved
17%-century house from the Dutch
Golden Age that is hiding an
entire Catholic church in the attic!
During the rise of Protestantism

in the Netherlands Catholic
churches were outlawed, which

is why this ‘'undercover church’
was established. This is one of the
oldest museums in the city and

is located in the red light district.
The interior of the church is done

| in shades of pink and rose and is

rather impressive.

L opsolder.nl

FOODHALLEN

The former tram depo De Hallen
Amsterdam has been transformed
into a food hall. You can taste

the flavours of many countries

and menu concepts at more than
20 stands and trailers, starting

with street food and ending with
meals that deserve a Michelin star
or two. The portions are small to
give you the chance to enjoy more
of them during your visit. This is

a wonderful place to go with a
large group of friends. Live music
performances also frequently add to
the atmosphere.

foodhallen.nl

e
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An accessory with
magical powers

Text by ILZE VITOLA
Illustration by
AGNESE TAURINA

idsummer's Eve, or Jdni for

the Latvians, is celebrated

each year on June 23-24. This

is Latvia's favourite holiday,
rich with tradition. It is the time of year
when ancient peoples carried out fertility
rituals and worshipped the sun for having
returned to its highest point in the sky. For
hundreds of years an essential part of the
solstice festivities has been jumping over
the bonfire, preparing fresh cheese, drinking
beer, searching for the mysterious fern
flower, and, of course, making wreaths to
wear. Folklore expert Gita Lancere from the
Latvian National Centre for Culture tells us
that each of these activities has a symbolic
meaning. Latvian solstice cheese, the
bonfire, and the wreaths all symbolise the
source of life and warmth - the sun.

Even in contemporary Latvia, the wreath
is a must-have accessory that everyone
wears for the celebration - young and
old, men and women, even pets are given
wreaths. Traditionally wreaths are made the
day before Midsummer’s Eve. Nature is in
full bloom, and the plants gathered during
this time are thought to have special healing
powers for humans and animals alike. All

plants gathered during the Midsummer
festivities are considered to be blessed by
the solstice, but chamomile, mugwort,
lady’s bedstraw, fern, and St. John's wort
are especially useful. When the festivities
have passed, these plants are used to make
healing teas and tinctures.

Traditionally women gather the herbs
and flowers, grasses and leaves and make
the wreaths. They use flowers to make their
own wreaths, but oak leaves to make the
wreaths for the men, endowing them with
the strength and stature of the mighty oak.
These colourful head ornaments are also
thought serve a protective function. They
are not thrown out after the festivites, but
saved until the next Midsummer. Hanging
on the wall or placed on top of a cupboard
they absorb negative energy. The next year
these old wreaths are thrown into the
bonfire at midnight to burn up all the bad
vibes that have collected during the year.

Making wreaths is a ceremonial process

that must be done with special mindfulness.

As a woman makes her own wreath, she
gathers blossoming wildflowers and fresh
reeds and grasses, and as she weaves
them into the wreath she will wear on her

head, she also weaves in her hopes and
dreams. But if she makes a wreath for
aman, she can use the power of her
intentions and the magical properties
of the plants to engage his affections.
Sometimes the wreaths are used for
fortune telling, for example, a wreath is
thrown into the branches of a tree. The
number of throws it takes for the wreath
to catch on a branch is the number

of years the girl will have to wait for
her beloved.

Other Midsummer rituals also have
magical meanings. For example, the
ban on sleeping at night was instated to
make sure that no one would sleep away
the magical energy of this night. One
of the most well-known Midsummer
legends is about the flowering fern, said
to hold the key to love and success. Folk
tales describe how it is hidden deep in
the forest, protected by animals and
witches, which is why it is so difficult to
find. But most people think of searching
for the fern flower as the excuse young
couples give for wanting to experience
the magic of Midsummer's Eve with just
each other. BO

_ HENRY ¥ MOON

Blaumana street 5A (entrance from Terbatas street),
Riga, LV-1011} Latvia, phone +371 67311706
www.facebook.com/HenryMoonRiga/

\ www.henry-moon.lv
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June TREND

Text by

CHRISTOPHER WALSH
Photo by

EDMUNDS BRENCIS
(Picture Agency)

In search

of the
next

green

What do Moscow,
the Bahamas, and
Thailand all have in

common?
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ot much in terms of

culture, architecture, or

climate, but all three are

among the hottest new
locations for golf tourism.

Modern golf was invented more
than five centuries ago in Scotland.
Since then it has grown into a
20 billion dollar industry catering
to elite professionals and casual
enthusiasts around the globe. As
long as golfers have been charging
up the fairways, they have been
curious to find new and appealing
courses to play.

One man who has taken advantage
of the thirst for new golf challenges
is David Bakyta, a member of the
Professional Golf Association (PGA)
of America and one of the world's
most adventurous golf tourism
entrepreneurs. Bakyta's work in the
golf industry has taken him to many
fascinating places around the world,
from helping build a golf course in
El Salvador to his current position
as a professional golf instructor and
entrepreneur in Moscow.

According to Bakyta, golf tourism
is booming because more and more
amateur golfers are foregoing
expensive club memberships and
instead spending their money
visiting several exotic courses each
year. 'l think a lot of people look at
country club memberships that cost
20,000 dollars and wonder why not
go to four luxury resorts that cost
5,000 dollars each instead?’

Bakyta's Florida-based golf
tourism business helps elite business
clients find the most exciting courses
around the world and design their
travel itineraries around the golf
experience. A successful overseas
golf trip doesn't depend on the

destination course alone - the entire
trip is treated as a luxury event.

From hiring professional golfers

to play alongside the travellers to
booking reservations at the trendiest
restaurant in Marbella, Bakyta's job
encompasses everything from finding
the most convenient long-haul flights
to arranging for cocktails once the
final hole has been played.

Bakyta acknowledges that golf
tourism is inherently a luxury
service, but he's quick to point out
that the industry is moving towards
offering services to golfers of every
background and skill level. While
ritzy destinations like Spain and the
Bahamas top many golfers’ wish
lists, an affordable and exciting golf
trip for beginners or casual players
can be had in ‘off the beaten path’
locations such as Scandinavia or
Southeast Asia.

If you are planning your first
golf vacation, Bakyta recommends
getting in touch with a tour operator
and specifying the golfing ability of
everyone travelling with you. "'You
don’t want to end up on a tour where
you're not able to play the planned
amount of golf or keep up with the
pace’, says Bakyta. But beginning
golfers shouldn't feel there is any
barrier to planning a golf trip. Bakyta
sees the educational element as
a growing part of golf tourism.

‘Many hotels and resorts hire golf
professionals and host their own golf
camps.' No matter how far you travel
to reach the green, there’s a course
waiting for you to play it.

Bakyta will be leading his first golf
tournament in Latvia, the Golf Laima
Rendez Vous Cup during the Laima
Rendez Vous Jidrmala 2017 festival
organised by singer Laima Vaikule. BO

David Bakyta
is a professional
golf instructor,
golf tourism
entrepreneur,
and member of
the PGA. Bakyta
worked for two
years as Director
of Membership
and Events

for the Trump
Organization,

a position that
included many
rounds of golf
with President
Donald Trump
himself.

*}'—’ |

A modern village of pr‘lv
_an excluswe countrySIe SE!

k]
"W’-\_......_

HOUSES FOR SALE l HOUSES FOR RENT / jONATHAN SPA HOTEL
e : :

.m, i i L S
E: 1'!' & |
IH : ,‘J ]:,r { ;‘T

¥ ] 4 . 5
5 ";s_}}.l' e
i ."._th ! _.lf'.

Amatciems
Th drive

from Riga

=

An ecologically-friendly environment, a healthful climate, and peaceful recreation
next to the woods and water. Each plot has connections to electricity, a centralised
fresh water system, sewage treatment, and optical fibre cables for broadband
internet (1Gbit/s). Street lighting, security and video surveillance ensured 24/7.

Contact us: +371 2917 6436 / laura@amatciems.lv / www.amatciems.lv




June STYLE

Text by DACE VAIVARA
Publicity photos and
courtesy of Nikki Beach

THIS MONTH'S TREND

BEACH BIKINI

The inescapable must-have summer garment, and
possibly the most revolutionary item of clothing since
the fig leaf - the bikini symbolises freedom and leaves
just a little to the imagination.

This summer beach fashion is dominated by retro
elegance - the flattering one-piece swimsuit (or
monokini) that was the coquettish favourite of the 1950s
pin-up girl, the 1960s retro high-waisted bikini, and a
passion for the trendy crochet bikini. In keeping with the
trend of the season, this year’s bikini fashions feature
bright colour combinations interspersed with tantalising
ice cream colours, soft pastels, and nudes. Exotic fruit
and flower patterns, geometric shapes in contrasting
colours, graphic stripes, and flounces are also in.

To look fabulous on the beach you don't need to
have the measurements of a model. When choosing a
swimsuit, look beyond fashion tendencies and choose
a design that suits your figure - one that visually helps
conceal those extra kilos and emphasises your feminine
figure. This season’s high-cut bikini bottoms flatter the
figure and make your legs look longer. No matter which
bikini you choose, remember that the secret to beauty
lies in harmony of proportion. BO

Swimsuit by Tory Burch,
EUR 220, mytheresa.com EUR 50, oasis-stores.com
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Swimsuit by Oasis,

BRI 11

| —
ADDRESS:
Nikki Beach Mallorca
The bikini dress code is perfect for the
Mediterranean and for hot summer beach parties
at Nikki Beach Mallorca, famous for its elegant
design, sophisticated restaurant, and exciting
social events. Here you can relax lazily by the
pool, sip tropical drinks while lounging among
the white pillows on the beach beds, sunbathe,
_ and swim to your heart's content. And when the
5. sun goes down you can dance to the hot mixes
of world-class DJs. Nikki Beach hosts delightful
By thematic partie er long.
Avenida Notario
Palma de Mallorca
nikkibeach.com ;
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Bikini by Twinset,
EUR 180, twinset.com

Bikini by Anna Kosturova,
EUR 198, stylebop.com

STOCKMANN

FASHION
INTERIOR
COSMETICS
DELICATESS

3 days

~10%

for tourists

Whatever you
want to buy,
you can find it at
STOCKMANN

BOSS

HUGO BOSS

AP

Ii\ll’()RI(T‘é’\R\-I\\I

MAXgCo.
FA TIGER

EXSll oF swEDEN

SAaND
Marc O’Polo
MARELLA

TED BAKER

LONDON

FURLA
PIN KO
TRUSSARDITJEANS
MICHAEL KORS

marimekko’

RIGA, 13. JANVARA [ELA 8
WWW.STOCKMANN.LV - Facebook: Stockmann Riga
1st floor Mon-Sat 9:00-22:00, Sun 10:00-21:00,
2nd-4th floor Mon-Sun 10:00-21:00
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June STYLE

for your
flight

Genius

beauty

products

and travel

tips to

consider

34 | AIRBALTIC.COM

L'Oréal Botanicals
Coriander Strength
Cure Strength Potion

leave-in hair treatment,

125 ml, EUR 9.99,
Drogas

Vichy Slow Age Fluid
Moisturiser SPF25,

50 ml, EUR 38, Douglas

Lancome Matte Shaker
High Pigment Liquid
Lipstick in Yummy

Pink, 6.2 m|, EUR 23.99,
Douglas

Kiehl’s Calendula & Aloe
Soothing Hydration
Mask, 100 ml, EUR 45,
Stockmann

Noah Yal Filler Serum
with Hyaluronic Acid,
20 ml, EUR 28, lilu.lv

La Roche-Posay
Anthelios Invisible Face
Mist SPF50+, 75 m|,
EUR 1745, Douglas

Style by

ANNA KUSTIKOVA
Photo by LAURIS VIKSNE
(Picture Agency)
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IN-FLIGHT
BEAUTY TRICKS

Drinking lots of
water keeps the skin
looking hydrated and
fresh throughout the
flight. Begin hydrating
before you fly with a
litre of water. Try not
to drink too much
coffee or alcohol.

A smart pre-emptive
strategy is to use a
weightless leave-in hair
treatment before flying.
This will keep your hair
healthy and happy all
day long.

When travelling it is
important to keep your
skin well-cleansed -
remove makeup

EVERPLUMP after your flight.

BIOTHERM and use a hydrating
'\-|_-'-"'-'-'-._H
AGUASCURCE { mask before and

If you need even more
moisture, feel free

to spray your face
with a facial mist or
apply moisturiser
during the flight.

The right shade of
pink lipstick will
help you look fresh
and beautiful.

Biotherm Aquasource
Everplump Night
Sleeping Mask, 75 m|,
EUR 55, Douglas

PitRok Crystal Natural
Roll-On Deodorant,
50 ml, EUR 7.50, lilu.lv

Store addresses in Riga: Douglas - Galerija Centrs fashion shopping centre,
Audéju iela 16; Stockmann - 13. Janvara iela 8; Drogas - Brivibas iela 58

IMAGINE THE BEST
SLEEP OF YOUR LIFE
EVERY NIGHT

HASTENS PROFERIA

That’s what we do when we make your Histens.

A bed handcrafted so you can get to sleep quicker,
stay asleep longer and wake up fresher. The perfect
natural sleep of Histens.

VINCENTS INSPIRA | K.ULMANA GATVE 114/2, RIGA, LATVIA
VEPSALAINEN STORE | LIIVALAIA 53, 10145 TALLINN, ESTONIA
HASTENS VILNIUS | RUDNINKUY G. 16, VILNIUS, LITHUANIA

FULFILLING DREAMS SINCE 1852
HASTENS.COM

Hastens

Since 1852
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These days Icelandic design is often compared
with the country’s most famous musicians - Bjork,
GusGus, MUm, and Sigur R&s. Just like the music,
Icelandic design is unique, untamed, and enjoys
international appeal.

Icelandic music has also had a direct impact on the
way design has developed in Iceland. When their music
gained international acclaim, Icelandic musicians
collaborated with the best foreign fashion and graphic
designers, for example, in creating album cover designs
and producing video clips. The presence of foreign
talent raised the quality bar for local designers.

Design is a relatively new industry for Iceland. Most
of the country’s design institutions were only founded
in the 1990s, and it is only since then that it has been
possible to get an academic degree in design. Iceland'’s
Museum of Design and Applied Art was founded in
1998 and focuses on 20™ century and contemporary
design objects. Formerly, young people went off to
Denmark, Germany, or the UK to study design. Many of
the young people still leave home to study abroad, but
even those who have received a good education and
international professional recognition elsewhere often
return to Iceland. Many designers peacefully working
in the outskirts of Reykjavik or in a quiet spot on the
island, have gone on to have their work distributed
around the world. Icelandic designers also enjoy a great
deal of homegrown support. The many design stores in
Reykjavik are not meant only for tourists; they are also
very popular with the local population.

Icelandic design has two faces. One is turned toward
the local landscape and traditions - Icelandic designers
like to creatively transform local natural materials
and are inspired to find fresh ways of looking at local
traditions. The other face is turned toward everything
new in the world. For example, these days the most
talented website designers come from Iceland. Just
like in many other small countries, industrial design is
not very advanced in Iceland. Designers usually have
to look for producers in other countries. However,
small workshops and studios for artists and craftsmen
are flourishing, especially for ceramic artists and
textile designers. BO
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Fly to

One of Iceland’s most famous
contemporary designers, Sigga
Heimis, works with the design
1 team at /kea. Pictured below is
A8 =% the lamp Krusning, designed for
¢ '

Ikea by Heimis.

with airBaltic

fi
Text by KRISTINE BUDZE "% 139

Publicity photos one way

Icelandic sulphur transformed into
the Sulphur Archive, a collection of
small bowls and trays. The author is

Icelandic designer Gardar Eyjélfsson,

who returned to Reykjavik after
completing his studies in London
and Eindhoven and now works as
Director of Studies in Product Design
at the Icelandic Academy of the Arts.

OTHER ADDRESSES:

KRAUM
This store is located in Reykjavik's

Iceland first received
international
recognition for design
in 1951, when Jdliana
Sveinsdéttir, an
Icelandic textile artist
working in Denmark,
won the Gold Medal at
the Italian Triennial in
Milan for her abstract
rug design. Pictured
here is another one of
Sveinsdéttir’s rugs,
which was woven in
1965-66.

ODDSSON

A design hotel and hostel in a
converted 1940s warehouse.
A youthful place to stay with a
wonderful view of Faxafloi Bay.
Hringbraut 121

EPAL HARPA
If you are planning to attend a concert at

oldest building, a clothing factory built
in the 18" century. Kraum is known

as the mecca of Icelandic design. You
can find anything here from Icelandic
ceramics to organic cosmetics made
from indigenous plants sustainably
harvested in the wild.

Laugavegur 18B

Harpa, you should take the time to go into
Epal Harpa, one of four Epal design stores
in Reykjavik. It is famous for its collection of
European and Scandinavian design objects,
including a selection of the best from
Icelandic design.

Harpa

d

There never was

time you
make me
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ALCOHOL CONSUMPTION IS HARMFUL TO ONE’S HEALTH. THE SALE,
S SUPPLY AND PROCUREMENT OF ALCOHOLIC BEVERAGES TO MINORS ARE
AGAINST THE LAW.



Livin’ is €AS

Text by ROGER NORUM
Publicity photos

CAMBRIDGE AUDIO

YOYO S

Sound Choice

You won't find a better summer speaker than
this — a gorgeous little box with a classy wool
cover woven in Yorkshire that looks great in the

The hottest gadgets to

- — - o

help you make the most of

summer

Snap to it

EUR 130 | spectacles.com

villa or out on the deck. The sound is crisp and
clean, with two full-range drivers, a subwoofer,
and a passive bass radiator. Gesture controls
mean you don't have to press the buttons if you

don't want to — just swipe your hand across the

panel left-to-right or right-to-left. The built-in

microphone lets you take calls, and a USB
charging port will charge your phone if you're
low on battery. One charge lasts 14 hours. EU,

UK, and US plug adaptors included.
EUR 164 | cambridgeaudio.com

SNAPPY SPECTACLES

Ok, Google Glass may have done a slow

face plant, but the folks at Snapchat are still
convinced that there’s a market for wearable
camera gear — and this just might do the trick.
These brash sunglasses have a built-in camera -
just press the button on the left hinge of the
frame and a video clip of up to 30 seconds will
be recorded and transferred wirelessly to the
Snapchat app on your smartphone. A white LED
lamp alerts everyone in view that they are being
caught on candid camera. Comes in a variety of
colours (though black is probably safest).

Picture this

This hot little midrange SLR-
style mirrorless camera brings a
host of new features to Fujifilm'’s
range of cameras: improved
autofocus, faster burst shooting,
4K video capture, HDMI output,
and a new 24MP CMOS sensor
and image processor. It offers
the same direct setting controls
that make the X-series super-
easy to use (which means no
fidgeting with menus if you don't
want to) as well as a 3" tilting
LCD touchscreen and a high-
res electronic viewfinder. The
magnesium alloy styling is spot-

FUJIFILM X-T20

old pro on the beach.
EUR 823 | fujifilm.com

on retro SLR, so you'll look like an

FOR SALE 11 NEW
LIVING HOUSES

in Riga Imanta

“Lazdu Kvartals”

6,0% profit/year, for instance:

8 APARTAMENT HOUSE

Total rent space 395 m2 / 6 parking places
Rents income per year: 30.400,- EUR

Sale price: 465.000,- EUR

1 year rental guarantee

6 APARTAMENT HOUSE

Total rent space 386 m2 / 6 parking places
Rents income per year: 27.700,- EUR

Sale price: 440.000,- EUR

1 year rental guarantee

| —

BALTIC FINANZ-INVEST, LTD

Alauksta Street 11 - 1A, Riga, LV-1009, LATVIA
Tel: +37126181508

E-Mail: info@bfi-group.lv / www.lazdukvartals.lv

SALES PARTNER / BANK SCHILLING & CO
Aktiengesellschaft

Am Marktplatz 10 | 97762

Hammelburg | GERMANY

Tel.: +499732 9040 / Fax: 4499732 904-202
E-Mail: info@bankschilling.de

F ki v aTh sk

BANKSCHILLING

BREO ISEE4 WIRELESS EYE MASSAGER

Massage in a bottle

This salve to the work-life treadmill offers three massage modes - air
pressure, vibration, and heat massage — each of which is designed to relax Cool it now

the muscles around the eyes, relieve tension around the temples, and Funded by Kickstarter and Indiegogo, this revolutionary cooling device

reduce eye strain. The nine vibration settings may also be able to improve is incredibly energy efficient and may well do away with the need for air
blood circulation and reduce puffy, red eyes (and dark circles) that can be conditioning. It uses a cooling gel you freeze in the refrigerator: the internal
a real drag on a first date. Comes with a built-in music player with pre- fan releases a cool, clean air that can lower the temperature in rooms of
recorded nature sounds to further relax you. And it's 180° foldable, so it will  up to 12 m2. It can cost as little as EUR 0.01 to run it for a full 24 hours.

fit right into your toddler's diaper (or your boss' laptop) bag.
EUR 138 | breousa.com

Charges via USB. Available now for pre-order.
EUR 130 | geizeer.com
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June FOOD TREND

Text by ILZE VITOLA
Photos courtesy of
ANNA-LIISA NIKUS

Taste of
Tampere

Tampere has become one

of the hottest culinary
destinations in Finland. The
founder of the local foodie
community Tampere Food Club,
Chef Santeri Vuosara, tells
Baltic Outlook what’s worth
trying and where to find it.

ver the past few years there has
been a wonderful renaissance
in the Tampere food scene.
Many new culinary hot spots
are emerging, from street vendors to high-
class restaurants.
Traditional foods, however, are always
in demand. There is no better place to find
them than the Kauppahalli market hall.
This light and spacious industrial hall is
packed with local products such as fresh
vegetables, artisanal sausage, local cheese,
and even fish fresh from the lake. Inside the
market hall there are also many food stalls

40 | AIRBALTIC.COM

and restaurants. Finnish pea soup or French
cuisine, exotic sushi or gourmet burgers -
there is something for every appetite.

When visiting a bakery or café in Tampere
be sure to try the rievd - this traditional
white bread is simple fare, but unbeatably
delicious when eaten fresh and generously
topped with butter. To satisfy your sweet
tooth try the classic Tampere pastry
perunaleivos, or ‘potato pastry’ in Finnish. It
is named for its shape, not the ingredients.

A true local delicacy is mustamakkara -
black pudding or black sausage. This hearty
delight is commonly served with lingonberry
jam. For an authentic local experience eat
your black pudding outside. Just look for a
mustamakkara vendor in either of Tampere's
commercial outdoor markets: Tammelantori
or Laukontori. Many of the vendors in
these places are worth checking out. We
recommend trying the gourmet hot dogs
from Hotstreetdogz in Laukontori or the
beloved fish and vegan food truck Katu-Leidi
in Tammelantori.

For many years now the city has been
obsessed with gastro pubs. ‘These pubs
match our mentality: we are not so fond
of following the latest trends, but we
appreciate originality and simplicity’, says

Fly to
Tampere
with airBaltic

one way

Chef Vuosara. The rise of craft beer culture
has also been good to Tampere. Local brand
such as Nordic Brewery is served in bars,
Pyynikin Kdsitydldispanimo can be found

in most bars and supermarkets. And what
goes better with a glass of Finnish beer
than a grilled sausage? During the summer
sausages must be the most consumed food
in Finland! You can buy them at kiosks and
grills, or cook them yourself. At the end of a
warm summer day some beer and a sausage
are as good as sokerina pohjalla (sugar on
the bottom)! BO

visittampere.fi

PLACES WORTH VISITING:

Ravintola C, Rautatienkatu 20

Chef Ilkka Isotalo offers a journey deep into the
flavours of Finland, combining local produce
with wild forest edibles.

Gastropub Tuulensuu, Himeenpuisto 23
The mother of all gastro pubs!

Ravinteli Huber, Aleksis Kiven katu 13

A mecca for meat lovers! Quality Finnish meat
grilled over charcoal in a relaxed atmosphere —
a great place to spend the evening with friends.

Ravintola Tampella, Kelloportinkatu 1

Recently opened in an old Tampella linen factory,
this restaurant offers a breathtaking view over
the Tammerkoski rapids.

TAKE APHOTO OF CURRENT PAGE AND
GET 15% DISCOUNT ON ANY PURCHASE
AT ONE OF OUR SHOWROOMS.

OFFER VALID UNTIL 01/07/2017
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GAISMAS MAGI|A

““MAGIA LUCE

TU "Asmanaps”

r. Mockea, XoablHckuii Byneeap 4
Tenedon: +7(485) 21-03-777
info@magialuce.ru
www.magialuce.ru

T/c "Spice Home"

Jaunmoku iela 13, Riga

Talr: 66 10 00 47, 27 47 77 74
spice@gaismasmagija.lv

Brivibas iela 99, Riga
Talr: 661000 33,27 7500 95
brivibas@gaismasmagija.lv

www.gaismasmagija.lv
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LIEPAJA

THECITY OF
AMBER, WIND,
rND MUSIC

Text by UNA MEISTERE,
anothertravelguide.com

Photos by AINARS ERGLIS and
courtesy of Liepaja region tourism
information office

Illustration by AGNESE TAURINA
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locals said it was a historic

occasion. Because on that
Saturday in April, when |
happened to be in Liepaja,

there was hardly any wind. And there’s always wind in
Liepaja. After all, in Latvia they call it ‘the city where
the wind is born’. The city’s official anthem is a song
written by Liepaja-born Latvian composer Imants
Kalnin in 1973 with lyrics by poet Maris Caklais. The
song is called Pilséta, kura piedzimst véjs (which in
Latvian is, yes, you guessed it - 'In the city where the
wind is born’).

The city's most popular mode of transportation
is the bicycle. Even on days when it's so windy that
people in the Latvian capital of Riga might be blown
off their feet, Liepaja’s stoic inhabitants keep on
cycling. Liepaja is Latvia's third-largest city, after Riga
and Daugavpils. Its location on the west coast of the
country is quite unique - squeezed between the Baltic
Sea and Liepaja Lake. The lake is connected to the sea
by a canal that was dug during the late-17"-century
and has now become an urban promenade of sorts.

In addition, the sea here hardly ever freezes over.
According to data from 2016, Liepaja has a population
of 69,205, which makes it a small, vibrant metropolis.

Of all Latvian cities, Liepaja is most steeped in
myth and lore. And most of it is true, too. Just like
the saying about the wind, the city’s association with
amber is also a fact. Nowadays ‘Baltic gold’ (or ‘pine
tears’) is harder and harder to find, but from time to
time storms still wash pieces of amber onto Liepaja’s
shores. People from Liepaja then share photos of their
handfuls of amber on Facebook. Anyone who has
ever gone hunting for amber will know the genuine,
childlike joy and wonder caused by finding the honey-
yellow flash of a gem amid a tangle of seaweed.
Experienced amber hunters say it all depends on the
direction of the wind. A strong northwesterly wind is
best for washing amber up onto the shore. So-called
‘amber clouds’ can sometimes be seen on the waves,
and people in the know use butterfly nets to scoop
these semi-precious gems straight from the water.
Although poetically named, such ‘clouds’ are actually
masses of algae, shells, and other aquatic matter
that float on the surface of the water and sometimes
contain pieces of amber as well. The best season for
amber hunting is a stormy autumn, but you might
have a bit of luck any time of year.

Amber has always been surrounded by myth.
Despite the many hypotheses regarding its origins, it
still holds many secrets. Can it really be traced back to
the resin of a tree in the Pinaceae family that no longer
grows in these latitudes? Subtropical forests are

June YOUR NEXT DESTINATION

said to have once covered Northern Europe when its
climate was more like that of Africa today. In the palm
of your hand, amber looks like an encapsulated ray of
sunlight. It never feels cold to the touch, either. It is
said that amber contains the imprint of the universe,
so it's no wonder that cultures and civilisations across
the world have attributed countless healing properties
to the gem. It has also been used as an amulet

and a talisman.

But if you go amber hunting on the beaches of
Liepaja, be careful. Pieces of white phosphorus - an
extremely flammable legacy from the Soviet Army -
sometimes wash out of the sea and can be mistaken
for amber. A good piece of advice is to keep your ‘Baltic
gold’ treasures in a container, instead of your pocket,
until you can verify that it really is amber. But that's all
part of Liepaja’s multi-layered and authentic character.

Of all Latvian cities, Liepaja
1s most steeped in myth

and lore. And most of it

1s true, too

The city does not try to beautify or embellish its
history, which only confirms that true elegance and
strength (in people or in cities) is found in wrinkles,
laugh lines, and inevitable ‘age spots’ instead of Botox
injections or superficial renovations.

ANOTHER TALE ABOUT LIEPAJA IS ASSOCIATED
WITH THE SAND - PRACTICALLY EVERY LIEPAJA
NATIVE WILL TELL YOU THAT THE SAND ON THEIR
BEACH IS THE FINEST SAND IN THE WORLD. And
that's the truth, too. The and on the Liepaja beach is
soft as velvet and fine as powdered sugar. Compared
to the sand on other beaches around the world, it's
also blindingly white. Not to mention the healing
powers people attribute to it. For example, if you

lie down and cover yourself up to your neck in sand
(young children love doing this!), the hot quartz sand
helps calm inflammation and improves metabolism.
And of course, simply taking a walk on the beach gives
your feet a wonderful massage. Especially considering
that, at eight kilometres, Liepaja’s beach is the perfect
length for a healthy workout. On a calm day the beach
is fifty to eighty metres wide and almost flawless in its
natural form - the transition from water to the first
dunes is almost ideal in terms of proportion. And in
Liepaja the sun always sets into the sea, adding even
more romance to the beautiful landscape.
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One more point of pride
for Liepaja is its 19"-century
wooden architecture and
more than seventy Art
Nouveau-style buildings

44 | AIRBALTIC.COM

THERE IS NO PROOF THAT THE NAME LIEPAJA IS
IN ANY WAY CONNECTED TO THE WORD LIEPA,
LATVIAN FOR ‘LINDEN TREE'. BUT THE MIDDLE OF
SUMMER, WHEN THE LINDENS ARE IN BLOOM, IS
NEVERTHELESS A VERY SPECIAL TIME IN THE CITY.
Linden season is also relatively long here, because
the different varieties of the tree - Holland linden,
Crimean linden, Silver linden - usually do not all
bloom at once. The linden can also be found depicted
on Liepaja’s coat of
arms alongside a
red lion. The linden,
which is one of

the most popular
trees in Latvia, is
considered the tree
of love and family,
and also a symbol
of femininity. That's why Latvians have always planted
a linden when a girl is born, while an oak is planted in
honour of a son. It is said that lindens are able to ward
off lightning and absorb a person’s illnesses.

One of Liepaja’s points of pride is the avenue of
Crimean lindens on Laipu iela. It is associated with
Paul Max Bertschy, the most famous of Liepaja’s
architects. Bertschy was the city architect from 1871 to
1902; he not only helped develop the face of the city
but also designed many of its iconic buildings himself.
The buildings form an eclectic mix, drawing inspiration

from the Gothic, Renaissance, and Classicism styles.
One of the most ornate residences built by Bertschy

is now home to the Liepaja Museum. Its design was
based on a sketch by architect Ernst von Ihne (1848~
1917). The facade reflects the Neo-Gothic style, while
the interior is done in the Eclectic style, with a Gothic
vestibule, a German Renaissance dining room, and two
salons in the Baroque and Rococo styles. The building
was completely renovated in 2012, and it's worth a visit
if only to experience the architecture. A prominent
wooden staircase leads upstairs from the vestibule. It
creaks a little, and the sound helps transport visitors
back in time to Liepaja’s resplendent grande epoque.

The Liepaja Museum's exposition also introduces
visitors to the history of the city. Be sure to take a look
at the elegant antique 19*"-century bicycle displayed
in the hall opposite the main entry. It has clearly
inspired the stylish bicycle racks designed by local
environmental artist Reinis Kuncitis that are now
located throughout the city. The upper floor of the
museum is usually devoted to various contemporary
art projects.

One more point of pride for Liepaja is its
19t-century wooden architecture and more than
seventy Art Nouveau-style buildings. These include
the Pétertirgus market, built in 1910 and covered
with a glass roof structure. It is considered one of the
most beautiful market pavilions in Europe. Designing
the market proved challenging for architect Ludwig

William Melville, because it needed to fit between
three churches: St. Joseph Cathedral on the west,

St. Anne’s on the east, and the synagogue that
formerly stood to the south of the market. Of course,
as befits our era of globalisation, not everything you
find at the market today is made locally. But if you visit
during berry season the market will be overflowing
with strawberries from local farms, and the aromas
will be intoxicating. The lower-level fish pavilion will
also almost certainly have something on offer from
that morning’s catch from the Baltic Sea or one of the
regional lakes or rivers.

THE MOST VIVID STATEMENT OF 215™-CENTURY
ARCHITECTURE IN LIEPAJA IS THE GREAT AMBER
CONCERT HALL, WHICH OPENED IN 2015. Designed
by Austrian architect Volker Giencke, the new concert
hall received one of Latvia's annual architecture awards
in 2076. Its magic is best experienced at sunset or
after dark, when the gigantic amber-like form glitters
against the backdrop of the city, creating a surreal
mood of perpetual celebration. The orange hue of the
glass facade interacts with the seasons and weather,
almost like a conductor interacts with an orchestra,
changing its mood from day to day. Looking outward
from inside the building, however, the world always
seems to have a slightly carefree, southerly feel no
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Low-cost
International

SIM Card

With airBalticCard Mobile, you can surf the Internet and make
outgoing calls in most countries cheaper than with local
rates, and receive incoming calls in 150 countries for free
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Karosta was completely autonomous,
with its own infrastructure,
schools, electric station, water

supply, and church
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matter the season. The most comfortable place to
enjoy the view through the amber-coloured glass is
at Tinto, the bar on the sixth floor of the concert hall.
Cazing across the panorama of the city with a glass
of wine in your hand, you feel that you're living in the
land of eternal sunset. In any case, it's impossible to
not crack a smile - the corners of your mouth will do
it of their own accord because your reflection in the
yellowish-orange window resembles a small sun.
The Great Amber Concert Hall (named Lielais
dzintars in Latvian) prides itself not only on its
excellent acoustics and fine concert programme; it
is also quickly becoming a valued venue for Europe's

international concert circuit. This is mostly thanks
to the drive of its current artistic director, Baiba
Bartkevica. Born in Liepaja and a musician herself,
Bartkevica lived abroad for twenty years - in the
Netherlands, France, and Belgium - and returned
to Latvia to head the new concert hall. 'l returned
because of an idea. | was moved by the fact that this
temple to art is located in my home town. | also sang
at the concert hall’'s opening ceremony’, she says.
The next big event at the Creat Amber Concert
Hall will be the Liepaja Art Forum (August 3-6),
which will feature many internationally known
artists, exhibitions, concerts, and performances. In
addition, the concert hall itself will turn into a digital
installation. ‘Under the leadership of Spanish sound
artist Joshua Moreno, the concert hall will become
an environmental installation and even a musical
instrument’, explains Bartkevica.

ANOTHER SPECIAL AREA IN LIEPAJA IS THE OLD
MILITARY PORT, CALLED KAROSTA. IT WAS BUILT
AS A CITY WITHIN A CITY AND REMAINS SO
TODAY. KAROSTA IS AT ONCE QUINTESSENTIALLY
LIEPAJA AND COMPLETELY NON-LIEPAJA. Karosta,
which translates to ‘war port’in Latvian, was
historically the largest territory in the Baltic States
maintained by the military. Construction began in
1890, on the orders of Tsar Alexander Il of Russia. Like
any proper city, Karosta was completely autonomous,
with its own infrastructure, schools, electric station,
water supply, church, and until 1977 it even had

its own prison. Geographically, Karosta occupies
approximately one third of the total area of Liep3ja.
During the Soviet era it was a restricted territory,
closed even to the civilian residents of Liepaja.

Today, just getting to the slightly spooky Karosta
is still something of a surreal experience. The green
metal bridge linking it to the rest of the city was
designed in 1906 by engineer Harald Hall, who
drew his inspiration from a sketch made by French
engineer Alexandre Gustave Eiffel. It is one of the
oldest steel bridges in Latvia and a real engineering
miracle of its day. Its two identical trusses each can
swing 90 degrees to let ships pass. As is common for
military objects, the bridge used to be painted bluish-
grey. It only received its current coat of bright green
paintin 2009.

Once you cross the bridge, a different world begins.
The former magnificence and pomp of the Russian
Empire alternates with Soviet apartment blocks and
mossy piles of rubble. Old Zhiguli cars can still be
seen in the streets here and there, and clothes are
hung out to dry on the balconies of the five-storey
concrete housing units. There are even small, well-
tended gardens next to some of the apartment blocks
that provide their owners with fresh strawberries,
cucumbers, and tomatoes. And in the middle of all

Plan. your

destination!

LIEPAJA

Direct flights from and to Liepaja
www.airbaltic.com

AUGUST
2.-12.08.

3.-6.08.
11.-26.08.
21.-27.08.

26.08.

26.08.

SEPTEMBER
14.-30.09.

30.09.

OCTOBER
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Classical music festival
LIEPAJA SUMMER

Liepaja FORUM of ARTS
Festival VIA BALTICA
Formula Windsurfing
European Cup

Ancient FIRE NIGHT

in Liepaja and surrounds
Rockmusic festival LIVIFest

International ORGAN MUSIC
festival

Tourism season closing in
Rucava county.
A SYMPHONY OF SWAMP

FIA European rally championship
final round RALLY LIEPAJA
Speed festival RALLY KURZEME

More events:

www.kalendars.liepaja.lv
aprox. 100 events a month

What else to see and do in Liepaja:
www.liepaja.trave/
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LIEPAJA
ART FORUM
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CONTEMPORARY ART | MUSIC | DANCE | THEATER
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down and recast, while others were
dismantled and taken to the Kaunas
fortress in Lithuania. Several attempts
were made to blow up the underground
bunkers and armoury, but these were
unsuccessful, so they remain visible to
this day. As you climb over and through
the ruins of the fort, the wild waves

of the Baltic Sea pounding against the
concrete might make you think you're
experiencing the ocean instead. The sea
here has a different kind of strength,

a different colour, and a dramatic
character. The sea becomes harsher as
you near the Northern Jetty, which was
also once part of the fort and military
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Feel the taste of Latvia:
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Master Classes
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Cafe Boulangerie

This is a good spot to experience
Liepaja’s famous wind in all its

untamed, savage glory

that rises St. Nicholas Orthodox Cathedral

of the Sea with its glittering golden domes.

Construction on the cathedral began in
1901, and Tsar Nicholas Il of Russia himself
participated in the dedication ceremony.
The architecture embodies the classic
17%-century style of Russian Orthodox
churches, with a central dome and four
smaller domes that symbolise Jesus Christ
and the Four Apostles. The cathedral was
looted during the war and as the regimes
changed. When the occupying Soviet
Army took over the port following the
Second World War, the church was used
as a sports hall and movie theatre for
sailors and soldiers. However, the superior
acoustics in the church are said to have
distorted the sound quality of the films,
which is why the central cupola was closed
up with concrete. Even though Karosta
is still home to many people, it has now
become an exotic tourist destination

and a source of inspiration for the city's
creative types.

Perhaps the most special sites in Karosta
are the former Karosta Prison (which is
now open to the public and offers tours),
the Northern Forts (Ziemelu forti) and the
Northern Jetty (Ziemelu mols). The forts
are a unique monument to the grandiose
late-19"-century fortification plans for
the city, which were later deemed a fiasco
and strategic mistake. Having been slowly
eaten away by time and the sea, the old
forts are now partially buried by dunes
and some have tumbled into the sea.

Built in 1893, they date back to the origins
of the Karosta military complex. The
underground bunkers are extensive and
labyrinthine and quite unlike anything else
in the world.

When it turned out that the fortress
was of no strategic importance, some of
the cannons in the complex were melted

port complex. 1800 metres long and
7.35 metres wide, the sea sprays the
black rocks that stretch into the sea like

a ghostly giants’ path.

This is a good spot to experience
Liepaja’'s famous wind in all its untamed,
savage glory. In any case, it's hard to
imagine a better place to go when you
need to air out your emotions - a ‘wind

treatment’ on the Northern Jetty may be _ e -~ Saint Al r Nevsky

just what your soul needs. Any negative
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INSIDER’S VIEW

Baiba Bartkevica, artistic director of
the Great Amber Concert Hall in Liepaja

Liepaja has always been known for its
creative streak. The Liepaja Theatre is the
oldest professional theatre in Latvia, and
many say that it's also the most beautiful.

The city's art and music schools are also well
respected. The variety of styles that can be
seen in the features of the city — the Medieval
port, the Late Barogue buildings from the

18" century, the wooden buildings from the
late 19" century, the Art Nouveau architecture
from the 1920s and 30s, and the Soviet legacy
are vivid reminders of many eras Liepaja has
lived through.

Residents of Liepaja enjoy a high standard
of living and generally pursue an active
lifestyle. Everyone rides a bicycle — no matter
the weather — and Liepaja’s Jurmala Park
is one of the largest landscaped parks in
Latvia. In fact, during the summer the park is
practically the most ‘inhabited part of the city.

Perhaps it's due to the city’s proximity
to the sea and the ever-present wind, but
residents of Liepaja are known for their
stubbornness and their proud, slightly arrogant
character. | must admit | tried hard to rid
myself of arrogance and a perhaps excessive
sense of self-sufficiency while | lived abroad
for twenty years. Now that | am home again, |
value the ambition of the people here - in the
most positive sense of the word. Our concert
series The World in the Great Amber is proof
of that power!

The goal of the concert series is to put the
Great Amber Concert Hall on the map as one
of Europe’s best music spaces. A series of
ten projects features outstanding musicians
from the United States, Cameroon, Spain,
Iceland, Ireland, Germany, Luxembourg,
Bosnia and Herzegovina, and other countries.
Many artists visit Liepaja as part of a European
tour that might also include concerts
at the Elbphilharmonie and the Berliner
Philharmonie. For example, Cameroon-
born African blues phenomenon Roland
Tchakounté will play here in Liepaja on
June 10. In October current world-music
superstars The Gloaming from Ireland will
play their only concert in the Baltic States at
the Great Amber, and the Berlin Philharmonic
will visit us in November. Events like these
definitely make Liepaja worth visiting!
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Liepéja

‘Pétertirgus Market

Liepaja possesses the extraordinary
and indescribable artistry of nature

and urbanisation

energy, impurities, and superfluous
emotions you have will be blown away
by the wind. All you'll be able to think
about is how to keep your hood over
your head. After this ferocious cleansing
process, warm up with some hot tea

at Rietumkrasts, a café waiting for you
just a few dozen metres from the jetty.
This is one of the most isolated cafés

in Liepaja, but also one of the most
entertaining. Measuring only 2.42 metres
wide, 12 metres long, and 2.58 metres
tall, it resembles a giant bright yellow
toy block lying in the sand a mere

30 metres from the water.

As you serenely drink your tea and
enjoy the stunning landscape, you may
find yourself unwittingly trying to unravel
the riddle of Liepaja. What makes this
unique city so magnetic and full of creative
energy? Indeed, Liepaja possesses the
extraordinary and indescribable artistry
of nature and urbanisation. The city is a
song and a poem in which the interaction
between the elements and human
vigour, fragility, and determination are an
inexhaustible source of inspiration. It's no
wonder, then, that natives of Liepaja often
say they're self-sufficient. And that's no
myth either!

Prefabricated
Buildings Factory

Design | Production | Construction

ostby.lv

0STBY

Swedish quality
at Latvian prices

Prefabricated panels and modules
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Sweden | +46 72 213 84 98 | se@ostby.lv
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1/ Promenade Hotel

As far as hotels go, the
Promenade Hotel is undoubtedly
the number-one choice for
accommodations in Liepaja. It is
located right across the street
from the new Great Amber
Concert Hall and next to the late
17t century canal connecting
Liepaja Lake with the Baltic Sea.
The Promenade Hotel is also the
only boutique hotel in the city.
The red brick building was built
in the late 19* century as a grain
warehouse. Although thoroughly
renovated, the original
architecture of the building

and some of Liepaja’s historical
patina has been preserved,
melding effortlessly with modern
comforts and contemporary
design elements. The hotel has
50 spacious, comfortable rooms,
each one with clever design
details. The Promenade Hotel
also features a spa, a restaurant,
and an art gallery, and artwork is
on display throughout the hotel.
Veca ostmala 40; promenadehotel.lv;
prices from EUR 99

2/ Fontaine Hotel

This charming, bohemian

hotel is the most talked-

about accommodation in all

of Liepaja. Located on a small,
cobblestone street one hundred
metres from the canal and five
hundred metres from the sea,
Fontaine is nicely established
within two restored wooden
buildings dating back to the 18
and 19* centuries. In all, the
hotel has 19 rooms, each with
its own name, design, charm,
and humorous embellishments.
Depending on your mood, you
might choose Uncle Tom's
Cabin, or perhaps the Pirate,
Elvis, Safari, New Orleans, or
Underground rooms. After
waking up in this oasis of
comfort, be sure to enjoy some
homemade pancakes in the
hotel breakfast room. Prices
range from EUR 25 to EUR 65.
Hotel Fontaine Royal, younger
brother of the Fontaine, has just
opened in a former factory on
the banks of the canal, nextto a

music club.
Juras iela 24; fontaine.lv
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3/ Boulangerie

Boulangerie is a legend on

the local café scene, a place
that even causes Rigans to
envy Liepdja. Boulangerie is a
family business, run by Mikus
and leva Fomins. Mikus is a
photographer, adventurer,

and son of the famous Latvian
musician lvo Fomins; his wife,
leva, is a psychotherapist. They
got the idea for their café after
having lived in London, France,
and Italy, where Mikus worked
as a fashion photographer.
When they returned home to
Latvia, they realised that for
perfect happiness what they
needed was fresh, warm French
baguettes and croissants

for breakfast. So the Fomins
decided to do something about
it and dove into their new
project with passion and heart -
you can feel it as soon as you
step inside. There is no other
place in Liepaja that serves such
delicious bread (traditional, and
also flavoured with peppers,
ginger, tomatoes, and more)

as well as sweet macaroons,
muffins, cupcakes, and éclairs!
On Sunday mornings, when
brunch includes not only
pancakes and omelettes, but
also soups, salads, and many
other scrumptious treats,

the place is usually humming
with the chatter of their many
customers. Boulangerie has
recently opened a rooftop
terrace, from which you can
observe the hustle and bustle of

the nearby Pétertirgus market.
Kursu iela 2; boulangerie.lv

4/ Antikvariats Cafe
Antikvaridts Cafe, the younger
sister of Boulangerie, is the
smallest and most charming
restaurant in Liepaja. Mikus and
leva Fomins envisioned it as

a cosy living room, and that's
exactly how it feels - complete
with family heirlooms, a crystal
chandelier, carefully selected
lithographs, antiques, and other
vintage gems. The atmosphere
is so authentic, warm, and

alive that you really feel like
you're visiting a private home

in Liepaja. The antique patina

feels as real as the grandfather
clock on the wall, so it’s hard to
believe that Antikvariats Cafe
has only recently opened. It all
began with the oysters, which
were almost impossible to find
in Liepaja. And except for those
oysters, the rest of the menu is
pretty much locally sourced. If
the fishermen have been out to
sea that morning, the menu will
also include something fresh

from their catch.
Tirgonu 22

5/ Roma Cafe

Roma Cafe is one of the latest
additions to Liepaja’s café scene.
Look for it in the Rome Garden,
just a few dozen steps from Rose
Square at the heart of the city -
the first roses were planted here
in 1910. Liepaja’s most famous
architect, Paul Max Bertschy
(1840-1911), participated in
developing the garden, which
lies hidden in a quiet courtyard
with a lovely old fountain.

The ensemble was recently
reconstructed, so now you can
enjoy watching the fountain

from the terrace of the Roma
Cafe directly across from the
courtyard. The café is one of the
new favourite spots for residents
of Liepaja to linger over a lazy
cup of coffee or glass of wine on
a sunny day, providing a pleasant
respite from Liepaja’s famous
wind. The menu at Roma Cafe
has a distinct Italian feel, and it
has a rather extensive wine list
for a small café.

Zivju iela 3

6/ Red Sun Buffet

Red Sun Buffet is a contemporary
and stylish, but comfortable and
affordable eatery in the heart of
Liepaja’s Old Town. Once inside
you might just as well be in
Barcelona or Berlin - the interior
has a black-and-white tiled floor,
wooden tables, and a black wall
that also serves as a chalkboard.
Among locals the Red Sun Buffet
is known for serving the city's
best burgers, which are made

of 100% organically-raised
Latvian beef and are definitely

worth a try.
Pasta iela 2; redsunbuffet.lv

7/ Darbnica

Darbnica is Liepaja’s only official
‘hipster spot’, even though

the name, which translates

to ‘'workshop’ in Latvian, is
more likely to make you think
of a bicycle shop or an artist's
studio. But the subtext definitely
refers to modern-day culture.
Darbnica is a café that acts like
an office - it's a place where
people who work from home
can go to experience a ‘change
of scenery’. The interior is a
democratic mixture of older and
newer vintage items, including
a few skateboards. Guests can
sometimes be seen playing
Parcheesi (aka Ludo), the classic
board game that has now
become retro. In any case, the
staff don't mind if you spend a
few hours here with your cup

of coffee. Darbnica also offers

a wide range of healthy milk
shakes, smoothies, and light
snacks. And cakes, of course!
Liela iela 8; darbnicacafe.lv

8/ MO Liepaja

The MO Liepdja restaurant and
baris a transplant from the
capital. Its team - the chef,
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the cook, two barmen, and the
head waiter - are all from Riga
and have previously worked at
some of the best restaurants
and bars there, and now they've
moved to Liepaja. MO Liepaja

is also associated with Latvia's
most famous basketball player,
Kristaps Porzingis. His brother
is one of the managers. The
minimalistic and industrial
lounge-style interior was
designed by Zane Tetere, a
respected interior designer,

also from Riga. MO Liepdja is
especially famous for its cocktails
and Sunday brunch. In the
summertime it also opens a fine
outdoor terrace, where concerts

can be heard from time to time.
Fri¢a Brivzemnieka iela 7

9/ Kristaps Porzingis KPé
Basketball Court

This regulation-size NBA outdoor
basketball court is open to
everyone. It was a gift from
famous Latvian NBA player
Kristaps Porzingis (of the New
York Knicks) to the people of his
home town. Actually, there are
already a couple such courts in
Liepaja - onein Jarmala Park, and

the other on Starku iela by the
Ventspils lela Park.

10/ Boardwalk and bird-
watching tower on Liepaja Lake
They say there are two kinds

of people in Liepaja - those

who come from the lakeside
neighbourhood, and those who
live in the southwestern part of
the city. The first group, naturally,
loves the lake - they get to enjoy
warmer water and less wind. The
other group champions the sea -
they claim to have no mosquitoes
to contend with. But one thing is
clear, life is different on the lake
side of the city. See for yourself by
driving out to the end of Lauku iela,
where a wooden boardwalk winds
its way through the rushes and
out to an excellent bird-watching
tower. Not only can you see the
birds that make their homes near
the lake,
but you

airBaltic flies to
can also Llepé]a
€njoy a three times per week
completely o 15 EUR
different
panorama

Logk Lor prices
with cherries on
O.f the airbaltic.com
city. BO

A special thank you to the Liepdja City Council, and Zita Lazddne personally, for their support in the creation of this article.

For 25 years V.0.V.A
makes ladies beautiful

The new collection of the truly remarkable Latvian lingerie
brand V.0.V.ALingerie AW 2017/2018 encapsulates the spirit and
meaning of the femininity. You’ll be enchanted by the perfect
lines and curves. Seductive lace, transparent mesh and
magnificent embroidery are used in the V.0.V.A’s new collection
of bras and panties. Elastic sateen and microfiber supports and
emphasizes your body shape. The color of the powder, deep
blue, brown and black colors are the best choice for the winter
season. Elegant aqua blue lingerie set with sparkling amber and
gold embroidery calls to mind the images of the Baltic Sea and
the baroque palaces.

V.0.V.A yeTBepTb BeKa yKpallaeT *KEeHLMH U MUP

HoBas KonneKums 3HaMEeHWUTOM JaTBMIMCKOM
6enbeBol mapku V.0.V.A Lingerie oceHb-
3uma 2017/2018 — 370 BONJIOWEHUE
YKEHCTBEHHOCTHU. HEBO3MOXHO OTBECTM r/1a3
OT COBEpLEHHbIX JIMHUA WM WM3rM6OB.
M1KaHTHOE Kpy:KeBO, Mpo3payHas ceTka C
60raToM BbILUMBKOM, 3/1aCTUYHbIE CaTUH M
MUKpodUuGpa ANA NOAAEPNKKM U
(pOpMMPOBaHMA KEHCKOM (Urypbl — BCE 3TH
MaTepuanbl MCNoNb30BaHbl B HOBOM
KOJIIEKLUMM TPYCMKOB M 6toCTrasbTepoB OT
V.0.V.A Lingerie. LllBeta — camble
NOAXOASLIME ANA 3MMHET0 Ce30Ha: ry6oKMM
CUHWI, UBET NyApbl, KOPUYHEBO-YEPHBIM. Ha
3N1€raHTHOM KOMMJ/IEKTE OTTEHKAa MOPCKOM
BOJIHbI BCMbIXMBAIOT MCKPbl AHTAPHO-30/10TOM
BbILUMBKM, BO3BPaLLas Hac K o6pasy bantuku
1 OAHOBPEMEHHO HaMoOMMHasA O GapOYHbIX
ABOpLAX.
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June INTERVIEW

Text by HENRIETA
VERHOUSTINSKA,
Photos courtesy of
LAIMA VAIKULE

FLEGANT EXTRAVAGANCE

Laima Rendez Vous Jirmala, a festival organised by talented Latvian
singer Laima Vaikule, will take place on June 20-23 at the Dzintari

Concert Hall in Jdrmala.

Sheis not in the habit of wearing her heart on her
sleeve. Reserve and resignation better characterise
Laima Vaikule. The singer has a great many songs
in her repertoire, and each performance is perfectly
crafted. No matter which language she is singing
in, her unusual voice, slightly nasal intonation, and
choreographic artistry cannot be mistaken for anyone
else. Although pop music is her genre, the cabaret
and music hall numbers she performed early in her
career suit her well. She is completely different from
mainstream pop stars in both Latvia and Russia, where
she has spent much of her career. Jirmala, where
Vaikule now lives, is the place where she organises
her ‘rendezvous’ each summer - the four-day festival
Laima Rendez Vous Jurmala.

From singing on stage at Juras Perle, Jarmala’s
fanciest restaurant, Vaikule moved to the TV
screen and became the western-most pop star
of the Soviet Union in the 1980s. Even then, her
style was a paradoxical combination of elegance
and extravagance. These two rarely combined
characteristics are also present at Laima Rendez Vous
Jirmala. Outstanding opera stars, such as Kristine
Opolais and Hibla Gerzmava will perform at the
festival together with their host. Georgian jazz and
romance legend Nani Bregvadze, the wonderful
singing actor Vakhtang Kikabidze, and the Freedom
Ballet contemporary ballet troupe from Kiev will
all be there. Not to mention attractive, intelligent
Latvian pop and jazz performers Intars Busulis and
Janis Stibelis. A constellation of Russia's brightest pop
stars will also be appearing - Valery Leontiey, Stas
Mikhaylov, Leonid Agutin, Valery Meladze, Vladimir
Presnyakov - and also Latvian singers Aija Andrejeva,
Antra Stafecka, Justs, and the cello group DAGAMBA.
It is hard to imagine a more eclectic combination
of talents!

| meet Vaikule at her home in JGrmala. The modern,
white, minimalist style of the house is reminiscent
of a ship - open to the sun and a sanctuary from the
heaviest storms. And it is clear that this place means a
great deal to Vaikule.

If it isn't a secret, what will opera singer Kristine
Opolais be singing at Dzintari Concert Hall?

I don't know yet. | hope her plans won't change and
she will be performing.

Do the artists themselves choose what to sing when
they sing with you?

Yes, it is their choice. Only occasionally do we change
something. | doubt we will in this case. This festival

is meant for people outside of Latvia to get to know
Latvian singers. And then there are those who bring
recognition to Latvia through their work abroad, like
Kristine Opolais. It is a great honour to be on stage
with a world-class star like that.

Did you always want to sing pop music?

When I sang at Juras Pérle, | sang everything: jazz, rock,
stage pieces - everything that was popular. | became
popular thanks to the songs of Latvian composer
Raimonds Pauls. The public falls in love with who you
are the first time you appear on stage, and after that
it's pretty hard to change your style.

You've also worked in America, haven't you?

Yes, | recorded an album there and met a lot of
fantastic musicians. I even had the good fortune to
work in the studio of Michael Sembello, who is a real
rock musician. He was the only one who understood
which style best suited my voice - and that was heavy
rock. He showed me so clearly that | understood heavy
rock might truly be the best thing I could sing. If | were
singing in America, maybe | would change something
in my musical life.

Why didn’t you stay in America longer?

To work in America you have to live there. That was
the first thing Dave Grusin, owner of GRP Records, told
me. But | wasn't ready to move to America then. |

had serious health problems at the time, and I really
wanted to go home. I suddenly realised how much

I was missing by being away. | wasn't getting to

watch my sister’s children grow up, or see how my
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Photo by Tatjana Vlasova

There are no borders on stage.
Only talent and the personality
of the artist
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mother was growing older, and how big my dogs
had gotten. That was very important to me at
the time... Maybe my work there was superficial
because of it. But | am still glad | was there, that |
had the chance to work there. | learned a great deal
about music and about life.

I have had many opportunities, but | have
also let many slip though my fingers. Even so,
something remains.

Is that something your unofficial role

as diplomat?

My astrological sign is Aries - stubborn, loyal, and
goal-oriented. The people | have come to know and
love, no matter where they are from, will never
disappear from my life. If we are talking about the
Rendez Vous festival, then | can say everyone who
has been invited to perform is a talented musician.
There are no borders on stage. Only talent and the
personality of the artist. For example, Freedom
Ballet from Ukraine - they are the best that | have
seen in their genre. And that is why they will be
performing at the festival. And right next to them
will be singers from Russia, Kazakhstan, Georgia,
France, England, Norway, and other countries.

Have you formulated for yourself what talent
means in pop music?

You have to be able to recognise the artist by the
timbre of his voice. After that the important things
are taste, repertoire, and definitely having a good
head on your shoulders.

When | was twelve my mother took me to a
fortune-teller. Even then she said that | would
work abroad, although at that time it wasn't even
imaginable. She also said that | would sing.

I believe that everything is decided before we
are born. Maybe Raimonds Pauls is the only one
who can create stars with the touch of his hand.
From what | have seen, everyone who works
with him becomes famous. Everyone. And that is
miraculous.

You have a degree in stage direction from one
of the most prestigious theatre schools in the
world, the Russian Academy of Theatre Arts
(TMTUC) in Moscow. Do you often use what you
learned there?

No. | once did a concert, Laima Tango, which was
produced like a musical. I worked out the entire
story myself. As a director, | only work for myself
and only direct my own concerts and festivals.

Then why did you attend this school?

| did it for my mother. It was very important to her
that | have a diploma. The only lasting advantage
that | had from university was that it forced me

toread a great many books, which | may never have
done otherwise.

When you have to answer the question ‘Who are
you?’, what is the first thing that you say?

A singer, definitely. That is what | always write when |
have to fillin forms.

You tend to do only things that interest you.
As long as | have that opportunity, yes.

Is that why you began working with animal welfare?
Not only because of that. There is an organisation in
Russia called Vita. | became involved thanks to them.
We travelled to the White Sea to save seals and have
organised campaigns to protect circus animals.

The discussion about banning circuses from using
animals has also become a controversial topic

in Riga.

I'would definitely forbid it. Many countries already
have. | also worked at the circus for a while, but now
I'am no longer willing to perform there. | saw what
takes place backstage. I saw elephants whose legs
were chained to the floor. And lions in cages, pacing
back and forth like stressed marionettes waiting for
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their only chance to take a walk - their stage entrance.
I have been to Africa and have seen how these animals
live in their natural habitat. That's why | think it is
criminal to use animals for circus tricks.

Circus artist are amazing - acrobats, clowns,
magicians - | really respect the love they have for
their professions. The circus is the place for them,
not for animals.

When | see foxes running across the Jarmala
highway | think how we are pushing them out of
their natural environment and pushing ourselves ever
further into the woods, which is their territory.

You don't eat meat or wear leather?
[ refrain from it as much as possible.

How many dogs do you have?

Two. And for a while I had a third dog | brought home
with me from Moscow. He was looking for a new
home and | was able to find some good people for him.
I am careful about whom I give an animal to, because |
understand that its fate is in my hands.

Do they travel with you?
No, no. They live here at home. Travelling is very
stressful for dogs.
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I do a lot of walking along the seashore in
Jarmala, where there are few people and
a great deal of nature
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So this is the place you call home?
Yes. | travel a great deal, but home is always in
Jarmala.

What place do you call home in Moscow?

There is a hotel where | always stay - Lotte Hotel and
Resort. | think it's the best hotel in Moscow.

One time the management invited me to speak to the
employees. The theme was really very interesting - it
was about how to be successful in one’s profession. |
wanted to decline at first, because | hadn't done any
public speaking, but they talked me into it. | went
completely unprepared, having decided that | would
just say what | thought. In the end, instead of giving a

40-minute speech, | spoke for an hour and 40 minutes.

That surprised me. And it was valuable for all of us,
because | described the experiences | had had in other
hotels, and they took it all to heart. Thanks to them
this hotel has come to feel like home.

| happened to mention that | drink tea. After that
there has always been a great selection of teas in
my room. Even my slippers are placed where [ like
to have them.

Have you managed to balance your life between
working and concerts?

Yes, | don't work if | don't want to. For example, |
never work in January. That is the month | spend
time with my friends in America. We usually travel
to some island together. Actually, it isn't important
where we go, the main thing is that we are together.

Doesn't it bother you and them that you are
so famous?

It's easier on anisland (laughs). That's why |
like to travel.

But in the places where people know you, can you
move around without body guards?

No. I just don't go anywhere. | leave through the
gatesin a car and later drive back in. | don't have to
walk on the streets much. But I do a lot of walking
along the seashore in Jirmala, where there are few
people and a great deal of nature. It is also good for
my health, and my little dogs can run around and
enjoy themselves.

Do you ever feel trapped because so many people
recognise you?

Travelling to Japan and Africa helps. There | feel
completely free.

Is there a song that moves you so deeply that you
can't sing?

HANZAS REZIDENCE

For sale

Investment project
in the quiet Centre of Riga:

a land plot with an approved project of a premium-class residential
building complex. Total apartment area for sale—3 000 m=

1 100 000 €

LNK PROPERTIES 2a Hanzas Street, Riga, Latvia

LNK GROUP + 371 26542595 « aleksandra.strode@lnk-properties.lv
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June INTERVIEW

Raimonds Pauls' song Mdte mani aukléjusi (My mother
rocked me). It always brings tears to my eyes. | focus
on the audience and somehow try not to hear what |
am singing and not to think about it, so that I won't
start crying.

Do you also need time alone?

Yes. | have a big house, which is sometimes full of
people, but there has to be a room where | can be
by myself. | am the one who gives energy instead of
taking it, so | recharge when | am by myself.

I am the one who gives
energy instead of taking it,
so [ recharge when I am
by myself

How do the songs find you? Does someone offer
them to you?

Yes, that's usually the way it happens. | don't hear
everything first myself. Andrejs [Laima's partner - £d.]
who is also a musician, helps a lot.

Are there any composers that you call your own?
Raimonds Pauls is in first place. Every one of his songs
is gold.

Your voice fascinates listeners. Has it been like that
since your childhood?

Yes, | have been an alto since childhood, although
such a low voice is unusual for a child. I always had to

OPERATING FARM

1536.84 ha

33
Invest in a fully-

equipped, well-managed,
operating crop farm. All
necessary machinery, grain
storage and drying facilities,
machinery storage facilities,
and office premises
are included.

Estate

Valmieras iela 20a, Cesis, Latvia
Phone: (+371) 64 107 185

AGRICULTURAL LAND AGRICULTURAL

1069.52 ha LAND
4050 647.90 ha
Agricultural 5674
properties are located in an Offer
area of good quality lands includes agricultural
and have the necessary and forest properties in

infrastructure to establish Eastern part of Latvia

a new farming company. with machinery storage
Properties have good facility. Agricultural land
access roads to all fields. is under active farming.

More investment opportunities at www.actusQ.lv

sing in choirs because of it. | never thought | would become

a singer. | wanted to be a doctor, a surgeon. Although my
favourite teachers were always music teachers. Somehow

it happened that there was always someone directing me
toward music. | thought it was my destiny. When | was
younger | thought music would be a hobby, but it has become
my profession. My closest friends are doctors, though.

Do you remember the moment when you realised that
singing is what you like to do?

| was at Jaras Pérle when | fell in love with this work. Before
that | was going through all the motions, but without much
enthusiasm. At Jiras Perle | began moulding my performances,
I was responsible for the programme, the costumes, the way
the songs sounded. It was very difficult. | probably invested
too much of my strength and energy in performing to drop it
after that. Back then my friend Modris Tenisons was coming
to my rehearsals. He is a very interesting, unusual, and
talented person. And he once said something to me that |
have always remembered: 'You can only insult a person to
the extent that they allow themselves to be insulted!” After
that life became much easier for me. No one can touch you
if you don't care. He has helped me survive my life and my
profession in many ways.

Is there any difference between the way you felt during
performances at the beginning of your career and the way
you feel before a performance now? Have experience and
routine given you a sense of calm?

I'only look calm from the outside. | devote my entire day to
preparing for a concert - first breakfast, then a sound check,
then | prepare myself both mentally and physically. All |
think about is the concert - the programme, the makeup, the
costumes. Only in the evening do | remember that | haven't
eaten a thing. That means nothing much has changed.

When do you get a thrill from the work you do?
For me the biggest thrill is often during rehearsals, because
it's a very creative process and you can still change everything.
You can't do that on stage. During concerts a different feeling
of responsibility kicks in.

Although musicians say the best music is silence. After a
concert | can't listen to anything. | used to be able to, but not
any more.

Are audiences different in different countries?

Yes, they can differ a lot. | really like Latvian audiences,
because they are ready to listen. | noticed that long ago. When
I suddenly add a new song, | worry about my performance
and how it will be received. But I sing and it all works. The
audience takes it in as if they had already known it for a long
time. They make it possible to keep on doing new things. At
home I like to sing pieces that | might not sing elsewhere.
Maybe because | really trust the Latvian audience.

%Vistosi

Llﬁlil'lﬂhshmu' o Apgaisrojuma salans - Sanon SEETHNLHANGR

Wrasta lnta 834, Riga

W dofmotika |y
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43714675528 29
Hemotiks@onmotikaty



WHY BOOK ON
AIRBALTIC.COM?

Best Price Guarantee

It’s the one and only official
airBaltic website. Of course we
have the lowest rates on
airBaltic flights!

Il

Cherry fares ®

Enjoy the special offers exclusive
to airBaltic.com. They're easy to
find — just look for cherries.

Extra services

The only site with such a huge
selection of flight extras at the
best prices: from bags to seats,
meals & more!

Flexible payments

Book your flight on our website,
but pay for it later! Don’t want to
pay the whole sum now? Pay in
parts!

For even more reasons,
visit our website:

www.airbaltic.com
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That’s how we are different — we know
how to be restrained and remain silent, and

[ really like that

But many people say that Latvians are
very restrained...

No, no, thatisn't true. | never feel it
during a concert. | don't think of it as
being restrained, but rather as immersing
oneself in the work and paying attention. |
appreciate that very much.

How do you experience the Latvian part
of you?

[t comes through my upbringing. As they
say: make yourself at home, but don't
forget you are a guest. That's how we are
different - we know how to be restrained
and remain silent, and I really like that. Itis
also about respect for older people. Times
have changed, but | wouldn’t say that
today’s young people are worse than we
were. For example, the 20-year-olds who
worked on my festival, creating computer
programmes - they were so determined
that they almost lived at my house. | woke
up and they were already working, | left
and they were still working. | call them the

golden youth. I think if | had had children, |
would only want children like that!

What was your latest outstanding
cultural experience?

The show created by theatre director Alvis
Hermanis and outstanding ballet dancer
Mikhail Baryshnikov - Brodskis/BariSnikovs.
When it was over | felt like crying, and that
says something. Talent always brings up
emotions - in this case tears of joy.

The show is about aging and decline. Do
you often think about that?

No, no...I always have so many young
people around me. Twenty- and
thirty-year-olds. Somehow it doesn't
occur to me...

Still, that show really spoke to you

It exerted a keen and powerful pressure,
which is sometimes also necessary. We can
know a lot about it, but that doesn’t mean
we have to think about it all the time. Bo
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VIVALDI Platinum - snutHBI Xunoit koMIieke B FOpmarte Ha mepBoit 6eperoBoit TMHNN.

[Tk M MOpe B TpeX MMHYTaX XOAbOBI OT Baiiieit rocTiHOI, KOHLIepTHBIN 3a1 "[I3uHTapu", Kade, peCTOpaHbI 1
OXVBJICHHBIII IIPOMEHAJ] Ha PacCTOAHMMU MonaydacoBoit mporynku. VIVALDI Platinum - ato Bam yioT n
komdopr B mboe Bpems roma! Keaptupsl ¢ monHoi otgenkoit ot 50 mo 140 M7 a Takke 5 HIMKapHBIX
ITeHTXaycOB C BEMMKOEIHBIMY T€PpacaMy Ha KpBhIIlle XX yT CBOMX BafieNblieB. BosMOXXHa apeH[a ¢ IpaBOM
MIOC/IEIYIOIIETO BBIKYTIA.

Kunoit kommnekc VIVALDI Platinum - 3to Bam Bup Ha sxurtenbcrso B EBpome!

Vudopmarus o mpopaxax:
+371 20600595, +371 25155735

Cerinu-18, Dubulti, Jarmala, Latvija

www.vivaldiplatinum.lv
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DUBROVNIK, Croatia
The pearl of the Adriatic Sea
Thanks to its unique location

by the crystalline waters of the
Adriatic, Dubrovnik is a popular
summer destination and a
hotspot for visitors who want

to enjoy the sea, good food, and
fascinating architecture.

The Old Town, listed among
UNESCO's World Heritage Sites,
is a lovely place to take a walk and
experience the silent, mysterious
atmosphere inside the thick
medieval walls. It is possible to
walk the entire 2 km along old city
ramparts. They are considered to
be among the most impressive in
the world thanks to the incredible
view of the crystal clear Adriatic
Sea that can be seen from above.

In the 16™ century, Dubrovnik
had one of the largest merchant
navies, and the city’s economic
success was based on seaborne
trade that led it to become one
of the richest territories in the
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Mediterranean. The Maritime
Museum (Tvrdava Sv. lvana,
Summer hours 9.00-22.00, closed
Mondays) houses more than
5000 objects in fifteen collections.

Sveti Jakov is one of the
city’s most popular beaches.

A 20-minute walk from the Old
Town, this beach is a great place
to swim, sunbathe, and enjoy the
sunset in the late evening. This
paradise beach is a well-deserved
reward after climbing down more
than 150 steps to reach it.

If you want to enjoy a drink
or rent a pedal boat, a kayak, or
a jet ski, Banje Beach is the best
option - it's a short walk from
Ploce Gate.

For avoiding crowds try Betina
Cave Beach. The only way to reach
itis by sea, butit's worth taking
the trouble to explore the area.
Some companies offer kayaking
tours to Betina, so it is gradually
growing in popularity.

Most of Dubrovnik’s beaches

Don't miss

are pebble beaches, so swim

shoes may be useful. For a mix of
exotic landscapes and a peaceful
atmosphere, the island of Lokrum

is the place to be. Locals go to
Lokrum for day trips, as it is only ten
minutes by taxi boat from the Old
City Harbour. A thousand years ago
Benedictine monks began cultivating
exotic plants on the island, and

over the centuries various historical
figures have spent time on the
island, including Richard the
Lionheart and various Habsburgs.
Today theisland is a nature reserve
covered in thick Mediterranean

flora and lovely trees: black pines,
cypress, olives, magnolias, cactus,
and palms. Thereis also a small,
deep salt lake known as Mrtvo More,
or the Dead Sea. If you watch ‘Game
of Thrones’ you may recognise that
many scenes were filmed on Lokrum
Island and the city walls. If you are
interested, there are special tours
that will take you to all the filming
spots in the city.

From July 10 - August 25, the city celebrates the 68" Dubrovnik
Summer Festival. The festival will take place at ten venues around
the city - museums, parks, and churches - promoting creativity

and presenting new works by local artists.

WHERE TO STAY AND EAT?

Fly to
Dubrovnik
with airBaltic

122, €109

one way

Hotel Bellevue
Dubrovnik (UL Pera
Cingrije 7, from

EUR 190) is a modern
five-star hotel located
between the Old
Town and Lapad
Peninsula. Most of
the 91 rooms have
private balconies
that open onto the
Adriatic. The hotel
also has a private
pebble beach, a
wellness centre, and
an indoor pool.

Pantarul (Ul. kralja
Tomislava 1) is a
contemporary
restaurant located in
the Lapad area, away
from the crowded
old town. Zoran
Ozegovi¢, one of
Croatia’s best chefs,
uses fresh ingredients
in all of his dishes. We
recommend the steak
or fish tartar and the
chef's homemade
pasta and risotto!

If you want to try

a bit of everything,
the best option is
Pantarul’s five-course
tasting menu.
pantarul.com

Nautika offers fine
dining and panoramic
views of the bay
(Brsalje ul. 3, open
12.00-16.00 and
18.00-00.00, closed
Mondays). Book a
sea-view table and
don't miss the shrimp
soup or the veal

fillet with Dubrovnik
Malvasija sauce.
nautikarestaurant.com

GUSTAVSBERG /
SMARTER BATHROOMS

GRAPHIC FURNITURE

MAXIMUM STORAGE IN MINIMUM SPACE &
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CONCEALED ELECTRICALSOCKET ALL KINDS OF COMBINATIONS

Neat and tidy storage in the drawers with their
useful dividers. Quiet operation thanks to
Soft-Close functionality. The smart water trap
fits in snugly behind the cabinet, allowing you
to make use of the full length of the drawer.

Villeroy &Boch Gustavsberg Branches:
FR. Faehlmanni 6, 10125 Tallinn, Estonia

Phone: +372 646 0312
E-mail: info@gustavsberg.ee

Here, the drop down 'secret

compartment’ conceals an electrical

socket that can be fitted in all
cabinets.

Krasta 68a, LV-1019 Riga, Latvia
Phone: +371 6724 5511
E-mail: info.latvia@gustavsberg.com

By combining modules, doors and -
in particular — knobs and handles, you
can create your very own GRAPHIC
look in the bathroom.

Polocko 28B-1, LT-01205 Vilnius, Lithuania
Phone: +370 5246 0810
E-mail: infolt@gustavsberg.com
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LARNACA, Cyprus

The charming coastal town
Larnaca is proud to be the oldest
city in Cyprus and can trace its
history back to the 13" century
BC. The city is very cosmopolitan
and home to many soldiers and
diplomats that work at the British
base of Dhekelia. It is also very
popular with tourists due to its
rich history, abundance of indoor
and outdoor activities, and long
sandy beaches ideal for families.

The Old City has the impressive
and well-preserved church
of Saint Lazarus, built in the
9* century by Byzantine Emperor
Leo VI around the tomb of
Lazarus, brother of the Virgin
Mary. Next to the church you
will find the Byzantine Museum,
which exhibits various religious
icons, artefacts, and relics.

The main beach in town is
Phinikoudes, located in the city
centre. Surrounded by tall hotels,
tourist shops, and small palm
trees planted in 1922, this beach
is ideal for families thanks to its
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clear and shallow water. If you
want to be comfortable, you
can rent one of the hundreds of
beds and umbrellas along the
500 metres of beach.

If you prefer calmer beaches,
15 minutes by foot from the
city centre is Kastella Beach - a
great place to try some fresh fish
caught by the local fishermen at
one of the taverns next to the
beach. Galu Beach is also close
to the city centre - a quiet place
surrounded by trees. And if you
don't mind travelling a little, you
can treat yourself to the secluded
coves of Pervolia Beach to the
south of the city.

Larnaca is also well known for
having one of the top ten wreck
dives in the world. The cargo ship
Zenobia sank more than 30 years
ago just 1.5 km from the Larnaca
coastline, and now it is possible
to explore what has become a
protected artificial reef that is
home to many different species
of fish. You can explore the cargo
that never made it to shore in the

Don’t miss

company of eels, turtles, and the
occasional octopus. Beginner

or experienced diver, you can
book a tour with one of several
companies that work the area,
or you can keep things simple
and view it all through a glass-
bottomed boat.

Larnaca’s Salt Lake is
another must-see - 10,000 pink
flamingos visit the lake every
year! The pure air and fantastic
panorama add to the experience
of exploring one of the most
important European habitats
for waterfowl.

And for those with an interest
in ancient history, 30 km from
Larnaca there is a UNESCO
archeological site from the
Neolithic Age called Khirokitia
(open daily from 8.30-17.00),
one of the most important and
best preserved in the eastern
Mediterranean. The excavations
here showed that this site played
a key role in the transmission of
culture from the Near East to
the European world.

In June, 50 days after the Orthodox celebrate Easter, Larnaca
celebrates Kataklysmos, or the Flood Festival, which includes folk
traditions and cultural performances at Finikoudes Promenade. It
also features water-based activities and swimming competitions
to symbolise the purification of the body and soul.

WHERE TO STAY AND EAT?

Ciao Stelio Deluxe
Hotel (70 Tasou
Mitsopoulou, from
EUR 100) is one

of the finest small
luxury hotels in
Larnaca - a quiet
beach-front hotel
that serves delicious
fresh food and
gourmet brunches on
the weekends.

Art Café 1900
(Stasinou 6, open
daily from 18.00) is
one of Larnaca's most
popular bars. They
have a vast selection
of international beers
and serve traditional
Cypriot dishes such
as tavas, a pork
casserole with onions
and tomatoes. It is
located in one of

the city’s oldest and
most picturesque
neighbourhoods.
artcafe1900.com.cy

The Old Market St. bar
(51 Kleanthi Kalogera,
open 12.00-14.00 and
16.00-24.00) offers

a tapas menu and an
inspiring signature
cocktail selection

with curious names
like 'The Great Wall'
and 'Hot Jenna'.

The decorations

are simple, but with
attention to detail,

and the establishment
has a refined

music selection.

Traditions and modern
technologies

We are clinic of the RSU Institute of
Stomatology. Clinic was founded to
provide high-class services of
implantology, oral and maxillofacial
surgery and dentistry, in a location
available and comfortable to patients -
the centre of Riga.

Implants right after
a tooth extraction

To provide patients with a beautiful
and healthy smile we use knowledge
and most recent technologies.

Close collaboration
among specialists

To achieve an excellent result,
a patient may be consulted by both
a dental prosthetist and an oral and
maxillofacial surgeon.

Homey interior and
an excellent location

May every visit to the clinic make
the patient feel welcomed and
taken care of.

Apply for a visit: www.implantologijasklinika.lv

+37167716870; +371 26315518

info@implantologijasklinika.lv
Baznicas street 31, Riga, Latvia



PALMA DE
MALLORCA, Spain

The Mediterranean flair

Palma de Mallorca is the perfect
city for sunbathing and chilling

at the beach club - enjoy the
natural beauty of the area, marvel
at the many layers of culture

here, and taste the delicious
Mediterranean cuisine.

The historical centre is made
up of narrow streets that grow
quite crowded during summer
season. A must-see is La Seu
Cathedral, one of Europe’s tallest
Gothic cathedrals and the city’s
most emblematic structure. Many
people had a hand in building
the cathedral over the centuries,
including Antoni Gaudi, who
added a wrought-iron crown of
thorns canopy over the main
altarin 19009. It is called the
'Cathedral of Light’ because the
morning sun shines through the
61 stained glass windows, flooding
the cathedral with coloured
beams of light.

Next to the cathedral you
will find the Royal Palace of La
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Almudaina (open 10.00-19.00,
closed Mondays, EUR 7). It was
first built as a Muslim fortress in
1281 and later modified during the
reign of King James | of Aragon,
known locally as Jaume I. Don't
miss the courtyard surrounded
by palm trees and the royal
chapel of Santa Ana. His Majesty
the King of Spain uses the

palace as a residence for official
summer ceremonies.

Cala Mayor is one of the closest
beaches to town; Bus nr. 3 will
take you there directly from the
city centre. The long, open beach
has sun loungers and parasols for
rent and a small jetty people like
to use for sunbathing.

The 750-metre-long Ca'n Pere
Antoni is the beach with the best
view of the cathedral. This beach
has all the amenities, but it is
mostly frequented by locals from
the city wanting to cool off in the
sea, so it's a good place to be if
you want to avoid the crowds.

Ciudad Jardin is one of the
trendiest beaches in town, located

Don't miss

just along the bay from Portixol.
The seafront promenade brings
you to the city centre of Palma.
Outside Palma there are also
some beaches worth a visit. Cala
Agulla in Capdepera (80 km
from Palma) has crystalline
water surrounded by trees and
mountains, and Portals Vells
(22 km from Palma) is very
popular among the locals.

But Mallorca is more than
just sandy beaches. If you feel
like exploring inland, don't
miss the mountains of Serra de
Tramuntana, which is a UNESCO
World Heritage Site. It has an
impressive natural and cultural
heritage and is one of the best
places in Europe to hike.

Port de Soller on the northwest
coast is one of the most beautiful
places on the island, with narrow
cobblestone streets and a famous
Saturday market. Since 1912 people
Port de Soller have travelled to
and from Palma on an historical
train (Ferrocarill de Soéller, 1-hour
trip, EUR 16 one way).

From July 25 to August 5, the bay of Palma de Mallorca holds the
Copa del Rey (Kings' Cup), one of the major sailing competitions in
the Mediterranean. This international event also includes a lot of

live music and delicious food.

Fly to

Palma

WHERE TO STAY AND EAT?

de Mallorca —
with airBaltic

€115

one way

At La Llonja, in the
heart of the old town,
the El Neo Gastro Bar
(8 Carrer de la Boteria,
closed for lunch

on Sat-Sun) serves
modern Spanish tapas,
Asian-fusion dishes,
and creative cocktails.
El Neo is a very
popular place, so go
early to make sure you
get a table.

el-neo.com

Mallorca's famous
ensaimadas pastry
can be found all over
the city, but one of
the best places to
enjoy it is the antique
bar Ca’n Joan De
S‘aigo (10 Carrer de
Can Sang, open daily
8.00-21.00). They
serve the famous
sweet stuffed with
cream, chocolate, and
even sobrasada (cured
spreadable chorizo).

HM Balanguera

(8 Carrer de la Boteria,
from EUR 105) is a
stylish, avant-garde
hotel with modern
and simple furniture.
The hotel has a cosy
outdoor swimming
pool and is well
connected to both
the city centre and the
airport by bus.
hmbalanguera.com

1817-2017.
200 YEARS
DURAVIT.
YOUR FUTURE
BATHROOM.

Luv. Nordic elegance.

The design of Cecilie Manz' bathroom series Luv combines Nordic purism and timeless, emotional elegance. Soft

shapes follow a stringent geometry. The result is a new unique design language with precise, clear and fine
edges. Meklgjiet mas veikalos Komforts visa Latvija. RIGA - Jaunmoku iela 26, Krasta iela 44, LIEPAJA -
Zemnieku iela 32, VENTSPILS - Brivibas iela 43, www.komforts.net, www.duravit.com
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ODESSA, Ukraine
Riviera of the Black Sea
The Ukrainian city of Odessa
is the country’s largest
commercial port, combining
leafy streets, elegant buildings,
and a long row of popular,
sandy beaches. The most
popular beach is Arcadia. The
largest beach in the area, it
is surrounded by restaurants,
bars, and night clubs. Although
itis some way outside the city
centre, you can easily reach it
by tram no. 5 or trolleybus no. 5
or 13. If you have had enough of
plunging into the sea, you might
rent a jet skior enjoy a relaxing
massage while you sunbathe.
Lanzheron is the closest
beach to the historical centre.
It is also surrounded by good
restaurants where you can try
the best delicacies from the
Ukrainian cuisine. Next to the
beach is the Dolphinarium
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(open daily 10.00-19.00), where
you will be able to swim and dive
with dolphins.

Odessa'’s seafront promenade
is the place to see and be seen on
hot summer nights. If you want to
visit a legendary party institution,
you can go to Captain Morgan
any time of day or night, as it is
always open.

One of the most visited places
in the city is the monument to
‘The Twelfth Chair’ on Vulytsia
Deribasovskaya, a pedestrian
street in the city centre. Itis
dedicated to the satirical novel
The Twelve Chairs written by
Odessan Soviet-era authors Ilf
and Petrov. It is possible to sit on
the chair and take a picture or
a selfie.

Odessa has the world’s
largest network of underground
catacombs - more than 2,500 km.
Locals used them to get to safety
during the Second World War.

Don't miss

Today only a very small part of the
catacombs, under Nerubaiskoe
village north of Odessa, are open
to the public (Open Tue-Sun
9.00-16.00, closed Mondays).

Among the city’s most
curious highlights are the
Potemkin Stairs. The 200 steps
were precisely constructed so
as to create an optical illusion
and became very famous after
appearing in the 1925 silent film
The Battleship Potemkin. If you
climb to the top you will be
rewarded with a lovely view of
the city below.

Odessa is also home to the
Shustov Cognac Museum (open
daily 10.00-20.00, EUR 4.50 for
a tasting tour), the only one of
its kind in Ukraine. Located in
the ancient cellars of the Odessa
Cognac Factory, the museum
houses a unique collection
exhibiting more than 400 years
of cognac history. Bo

From August 24-27, Odessa transforms into the capital of jazz and
hosts the Koktebel Jazz Festival, the largest open-air musical event
in Ukraine. Concerts begin at 14.00 at the Chornomorsk central

city beach and continue until midnight at various locations around

the city.

Fly to

Odessa

with airBaltic

€79

one way

WHERE TO STAY AND EAT?

Next to the
Dolphinarium is the
Nemo Resort & Spa
Hotel (25 Lanzheron
Beach, from EUR 80),
a five-star spa resort
with five restaurants
and an exclusive
beach club. The hotel
boasts an on-site
dolphinarium and

a dolphin-assisted
therapy centre.
odessa.nemohotels.com

Jardin (10 Havanna
St, open daily
12.00-23.00)is a
slow-food restaurant
located in a garden in
Odessa’s city centre —
the atmosphere here
is very special. You
can try the restaurant’s
homemade pasta,
Ukrainian grilled
meat, or the Black
Sea mussels, one of
their specialties.
jardin.od.ua

For an elegant dinner
with live music in a
summer courtyard,
Bernardazzi

(15 Bunina vul., open
daily from 12.00) is the
place to be. Located
in the Philharmonic
Hall building, the
restaurant offers

an extensive

menu with a wide
selection of local and
international wines.
bernardazzi.com

LATMA

RENDEZ VOUS
JURMALA'17

FESTIVAL
20, 21, 22, 23 JULY

CONCERT HALL DZINTARI, LATVIA
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Kristine Opolais
Elena Vaenga
Valery Leontiev
Valery Syutkin
Intars Busulis
Janis Stibelis
DAGANIBA

Aija Andrejeva
Justs

UZARI

Freedom Ballet
Liepaja Symphony
Orchestra

mun . bilesuserviss.lv
+371 28 64 64 64

Information: www.jurmalarandevu.lv
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Hibla Gerzmava
Chris Norman
Leonid Agutin
Vladimir Presnyakov
Natalia Podolskaya
Potap i Nastja
Gradusi

Intars Busulis
Janis Stibelis
Samanta Tina

Ott Lepland
Freedom Ballet

22.07.

Stas Mihaylov
Lolita

Vladimir Vinokur
Arkadiy Ukupnik
MBAND

Janis Stibelis
Antra Stafecka
Rihards Lepers
Freedom Ballet

23.07.

Valery Mleladze
Gennady Hazanov
Nani Bregvadze
Vakhtang Kikabidze
lMans Zelmerlow
Vremja i Steklo
Alexander Panayotov
Intars Busulis
Emin

Janis Stibelis
Aminata

Liis Lemsalu

Freedom Ballet égm

Jormala
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June SPECIAL

Text and photos by
ALVISE BUSETTO

Gondolas have been built and used
as a means of transportation in
Venice for almost a thousand years.
During the 17% and 18™ centuries
there were almost 8000 gondolas
in active use, but today there
are only some 400, and these
are almost exclusively used to
entertain tourists and give them
a chance to enjoy the beauty of
Venice at a leisurely pace from the
water. For crossing the canals on a
daily basis locals use the traghetti,
or ferries. The few gondolas that
are privately owned are either hired
out to Venetians for weddings or
used for racing.

| spent a day together with
Daniele Tiozzo, a gondolier who
was born and raised in Venice. He
comes from several generations
of gondoliers and has been a
gondolier himself since 2000. His
luxury gondola is one of the last to
be produced by legendary master
craftsman Nedis Tramontin, who
embellished Tiozzo's gondola with
details in 24-carat gold leaf. In the
19t century it was the Tramontin
boat builders who developed the
modern, banana-shaped gondola
we see today. The Squero workshop
near the San Basilio terminalin
Venice has also been producing
gondolas since 1884.

A quality gondola will serve
a gondolier for 25 to 40 years. It
must be easy to navigate, resistant
to wear, and have a harmonious
design. A gondolier usually owns
his own gondola.

A STORY OF AGONDQLA o) fenceare rone
AND TS MASTER i ey e an ety
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In the early morning young apprentice gondoliers called fiossi prepare
the gondolas for the day. They stay close to the old gondoliers during the

-

rest of the day to help out, soak up traditions, and learn the tricks of the

trade. To become a gondolier each fiossi must pass an exam that covers
not only the practical skills of handling the gondola, but also Venetian

history and landmarks. Exams are announced publicly, but only when a
gondolier’s license becomes available.

» The prow of the
gondola is called ferro
because it is made of
iron to balance the
weight of the gondolier
in the back. The bars
of the ferro represents
the sestieri, or districts,
of Venice: Cannaregio,
Santa Croce, San Polo,
Dorsoduro, San Marco,
and Castello to the
right and the island

of Giudecca to the
left. The curved top
symbolises the Doge
Hat, the semi-circular
break above the teeth
symbolises the Rialto
Bridge, and the 'S’ shape
is said to represent the
twists and turns of the
Grand Canal.
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v Handmade and asymmetric, the flat bottom of
the boat allows gondoliers to navigate smoothly in
only a few centimetres of water.
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A FEach fércola, or oar lock, is
designed for a particular gondolier
and embellished with his initials.
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HAND LUGGAGE ONLY TRIP!
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Tiozzo loves his job
because he spends all
day making people
happy. ‘Our clients

are here in Venice to
have a good time,

and I'm happy to

give them what they
want’, he says. During
his free time Tiozzo
collects paintings by
Venetian artists, and
his collection has now
grown to a respectable
number of pieces. BO
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airBaltic flies to

Venice

two times per week

from 79 EER

Look for prices
with cherries on
airbaltic.com
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1USICAL

HTS orF THE SEASON

~ From pop music to opera, in a small fishing village or
the centre of an urban metropolis — the assortment
of European music festivals has become so broad
that it’s easy to get confused. These are the ones you
should really put on your summer bucket list.

Text by ILZE VITOLA
Publicity photos
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Fly to

Riga

with airBaltic

BALTIC BOHEMIA

Positivus Festival
Salacgriva, Latvia
July 14-16

Some say that northerners are cold,
introverted, and weighed down by their
lives. But you only have to make your way
to the Positivus festival to understand
that these are nothing but stereotypes.
Smiling girls wearing wreaths of flowers in
their hair, couples snoozing in hammocks
without a care in the world, toddlers
wearing electric pink earphones, and the
odd headliner mingling with the crowd - no
one can resist the uplifting atmosphere
of Positivus. For three days every summer
the little Latvian fishing village of
Salacgriva turns into the happiest patch of
land in the Baltics.

The first Positivus took place in 2007.
Two thousand music lovers attended that
two-day festival. Since 2013 the festival has
expanded to three days and draws around
30,000 revellers each year! The Positivus
festival programme is a mix of legendary
musicians and the best new performers.
The festival line-up has also received
international acclaim: the 2013 European
Festival Awards awarded Positivus with the
titles '‘Best European Festival Line Up" and
‘Best Medium Sized Festival'. Positivus also
took home the ‘Best European Festival’
award from the British Festival Guide in 2012.

The artists also often comment that the
responsiveness of the audience at Positivus
is a rare treat. People such as pop diva
Ellie Goulding, legendary British rock band
James, and the ingenious producer Mark
Ronson come back again and again because
of the positive emotional charge in the air.

The line-up for Positivus 2017 is as
diverse as it can get: The Lumineers and
José Gonzalez will serve up romantic folk

82| AIRBALTIC.COM
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If you want to try the best in local cuisine, look
for LIDO in the food court.

Performance not to miss

To see for yourself what the Baltics have to offer
this year, the organisers of the festival encourage
you not to miss the first day, when homegrown
romantic Chris Noah and the Estonian modern
folk band Trad.Attack! will be playing.

While you're there

On your way to Salacgriva you might want to
turn off at Saulkrasti to buy fresh smoked fish
and enjoy a leisurely sunset on the white dunes.

A "'I."_'|.'

&%a_ﬂﬂ O:‘/@mam

LIDO

A NNO

ENJOY THE REAL
TASTE OF LATVIA

19 8 7

melodies, the amazing Rhye and Ellie Coulding
will give you goosebumps, and living legends
the Pixies and rising stars Alt-) will represent
the alternative rock scene.

The festival also has a Kids’ Island, where
the youngest festival-goers can play, and
the festival vintage arts and crafts market is
filled with the best fashion items from Baltic
designers, from earrings and temporary
tattoos to bags and dresses.

The festivalis situated in a beautiful coastal
region, Salacgriva, just a two-hour drive
(110 km) from Riga. And what a ride it is! The
road to Positivus is like a joyous parade filled
with decorated cars and excited passengers
greeting each other along the way. Don't have
a car? No worries, the Positivus Express will be
running, and Baltic Taxi will have special offers
for festival participants.

And because all the nearby guest houses
tend to be booked nine months before the
festival, your best option is the festival camp
site. It's a world of its own, with energetic
parties, exciting activities, appetising catering,
public toilets, showers, and much more. The
camp site opens a day before the festival and
shuts down a day after to prolong the fun. .
positivusfestival.com T/P “SPICE", Lielirbes 29

» RIGA

LIDO ATPUTAS CENTRS
Krasta 76

»> TALLINN

LIDO Solaris Center
Estonia Blvd 9, Tallinn

»> BERLIN

LIDO LIDOSTA
Starptautiska lidosta “Riga”

LIDO GERTRUDE
Gertrades 54
KIRSONS ALEXA

ALEXA Shopping Center;
GrunerstraB3e 20

LIDO Ulemiste Center
Suur-S&jamae 4, Tallinn

LIDO VERMANITIS
Elizabetes 65

LIDO KIRSONS MAJA
Stirnu 32

KIRSONS veikals - kafejnica
T/C Galleria Riga, Dzirnavu 67

LIDO Mustamée Center
Tammsaare tee 104A, Tallinn

LIDO KRIEVU SETA
Kengaraga 3

LIDO DOMINA
T/C “Domina Shopping, ieiku 3

LIDO ORIGO
Stacijas laukums 2

KIRSONS CHARLOTTENSTRASSE
CharlottenstraBe 13

www.lido.ee www.kirsons.de

LIDO APELSINS
T/C “Apelsins”, Rigas gatvé 5

LIDO DZIRNAVAS
Dzirnavu 74/76

LIDO ALUS SETA
Tirgonu 6

www.lido.lv
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AN URBAN FAIRY TALE

The Flow Festival
Helsinki, Finland
August 11-13

During three days at the beginning

of August the old factory buildings,
warehouses, and power plants in the
abandoned Suvilahti industrial district
of Helsinki are transformed into a trendy
weekend wonderland. The hottest bands

and DJs, indie film screenings and art shows,

delicious food and stylish crowds will all be
there - it's a treat for all of your senses!

What started out as a smallish jazz
event in 2004 has become one of the
most significant music and arts festivals in
Northern Europe! Music producer Tuomas
Kallio and his friends from the music
collective Nuspirit Helsinki created Flow
to bring new energy to the Finnish urban
music scene. The inaugural festival took
place over two nights at an indoor club in
downtown Helsinki. The original venue in
the now destroyed VR warehouses had a
capacity of around 2000. Now, 14 years
and three location changes later, the
festival has grown to over forty thousand!

This year it's all about exciting
newcomers: visionary artist Frank Ocean,
electronic supergroup Moderat, Atlanta-
based rapper Young Thug, melancholy
diva Lana Del Rey, Flume, Goldfrapp, and
many more.

Kallio, now the festival's art director,
believes that this year's biggest headliner
will be the aesthetically amazing
surroundings. The VR surroundings, plant
installations, and artwork by students
from Helsinki's University of the Arts
will provide the perfect backdrop for
thousands of the coolest selfies, Snapchat,
and Instagram pics. And Flow knows that
being environmentally responsible is
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Food to try

Think it can't be a proper meal without animal
products? Flow is definitely the place to give vegan
dishes another try.

Performance not to miss

Check out the afternoon sets in The Other Sound
music series for experimental music and arts.
Prepare to be surprised!

While you're there

Visit one of Helsinki's many public saunas. The new
architectural wonder Léyly has a stunning terrace,
and Sompasauna is a wood-heated self-service
public sauna that is open 24 hours.

cool. The festival is one of the first events
to compensate for its carbon footprint.
Since 2009, Flow is a completely carbon-
neutral festival.

In addition to the incredible music
and designer atmosphere, the food is
also amazing. More than 40 of Helsinki's
top restaurants serve up their delicacies
on site. Plus, the experience is not just

delicious but also ecologically sustainable.

And you can forget lukewarm plastic cups
of cheap beer - Flow-goers drink artisanal
brews, great wines, and even champagne.
The festival is only a short walk from
the centre of Helsinki, making it easily
accessible by public transportation, bike,
or on foot. Helsinki offers a wide range
of accommodations, from inexpensive
hostels to luxury hotels, and, of course,
many cosy Airbnb listings to choose from.

flowfestival.com
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SWISS RIVIERA

Montreux Jazz Festival
Montreux, Switzerland
June 30 - July 15

The festival that takes place in the little
Swiss town of Montreux is a real record
breaker. Lasting 16 days, this is not only
one of the longest, but also one of the
oldest festivals in Europe. This will be the
51 year since the shores of Lake Geneva
began vibrating with the rhythms of jazz!
A man of this age might start yearning
for a red Ferrari, but the Montreux Jazz
Festival isn't showing any signs of a
mid-life crisis. Just the opposite. The
legendary festival has started on a new
future-oriented path, but it nevertheless
cherishes its heritage like a precious

vinyl record.

Every year the Montreux Jazz Festival
gathers 250,000 music lovers from
around the world. And it’s all thanks to
one passionate tourist office employee
named Claude Nobs. The first Montreux
Jazz Festival was held in the Montreux
Casino over three days in June 1967. But
Nobs and his friends René Langel and Géo
Voumard never wanted it to stay small,
so the festival kept on growing.

Don't let the word ‘jazz" in the name
of the festival confuse you, however,
because there is so much more! You can
hear jazz, blues, hip-hop, and folk rock.
Nina Simone, Miles Davis, Ella Fitzgerald,
Marvin Gaye, Prince, Leonard Cohen,
David Bowie, Stevie Wonder, Bob Dylan,
Led Zeppelin... to name all the legends
that have sung at the festival would go
on for at least an hour. And the best
part - it all gets recorded. The festival
has a unique collection of audio-visual
archives of all of its concerts - more than
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Food to try

Don't hesitate to try Swiss cheese dishes like raclette
or fondue - they are amazing even in the summer!
Performance not to miss

The legendary Swiss electronic music duo Yello will
perform on July 12 at the Montreux Jazz Lab.

While you're there

Visit the Chaplin’s World museum in Corsier

sur Vevey, where the cinema legend once lived.
Replicated scenes from his movies, realistic wax
figures of famous artists and politicians - a treat for
every cinema lover.

5000 hours of live music! This incredible
collection has been placed on UNESCO's
Memory of the World Register.

Jazz is everywhere, even on the water.
Three Jazz Boats weigh anchor in the
afternoon to get the public dancing on the
lake to samba, salsa, afrobeat, and funk.
And the Jazz Trains are a spectacular way
to get to the mountaintop in brassy, New
Orleans style jazz. When you get hungry
there are more than 50 food stalls on
the lakefront. The menu has everything
from Swiss national delicacies to mouth-
watering Asian fusion.

The festival is held in the Montreux
Music & Convention Centre, which is
an hour and a half from Geneva by car.
However, having won the Swiss Recycling
Award in 2014, festival organisers suggest

greener options with public transportation.

During the festival, SBB expands its
services by adding to their regular

trains and running special trains. Bus
lines operated by HelvéCie depart from
Montreux Train Station in the direction of
Berne and Geneva. There’s a surprisingly
large hotel capacity in the little town of
Montreux as well as plenty of camping
options around the lake. In addition,
Lausanne, the biggest city in the canton of
Vaud, is just a 20-minute drive away.

montreuxjazz.com
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OPERA IN THE
MOUNTAINS

Elina Garanca & Friends concerts
Benedictine Monastery of Gottweig, July 5
Kitzbiihel, July 8

In the world of opera, the name Elina
Garanca needs no introduction - the
Latvian mezzo-soprano is one of its
shining stars! Regularly playing at the
world's leading opera houses, including
the Metropolitan Opera, the Royal Opera
House, the Bavarian State Opera, and the
Vienna State Opera, she has made friends
with the greatest talents from the world of
classical music. And what can one do with
a company of such friends? Host a concert,
of coursel!

Every summer since 2008 Garanca
and her husband, conductor Karel Mark
Chichon, invite their friends from the
opera world to join them in making music
against a romantic background provided
by a Benedictine monastery in the Austrian
village of Gottweig - the Classics Under the
Stars concert festival. But every great event
needs an after-event. That's why, in 2013,
the opera power couple started organising
Classics in the Alps in Kitzbihel. Both
concerts will be graced by the distinctively
dark, sultry voice of the talented Garanca
herself, and the audience may well be there
to experience formative moments in the
career paths of other rising opera stars.

2017 is a jubilee year - Classics Under
the Stars will be taking place for the
10" time, and Classics in the Alps will
be enjoying its 5™ year. Artistic director
Chichon has conjured up a special
programme for the occasion and invited
two absolute superstars of the opera
world to accompany Garanca - Italian
soprano Barbara Frittoli and Italian tenor
Fabio Armiliato. They are no strangers
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Food to try

In Kitzblhel be sure to try some of the Tyrolean
delights, such as deer sausage or Speckknddel
(dumplings with bacon). And, of course, a shot of
Tyrolean schnapps. Zum Woh!!

Performance not to miss

The Latvian Mezzo soprano will be singing her
dream role - Aida's rival Amneris - on stage for the
very first time!

While you're there

Visit the Monastery museum in the imperial

wing and enjoy high baroque in all its forms, or
experience the mountains on a bike - the Kitzbuhel
region offers 750 km of cycling and mountain

bike trails.

to the great stages of the world, having
performed in superb venues such as the
Metropolitan Opera in New York, the
Vienna State Opera, and the Royal Opera
House in London. The Opera Choir from
the Slovak National Theatre and the
Symphonieorchester der Volksoper Wien
will be providing musical accompaniment.
Classics Under the Stars is held in front
of the Gottweig Abbey, a Benedictine
monastery near the town of Krems, just
an hour's drive from Vienna. In 2000,
UNESCO added Cottweig Abbey to its list of

World Heritage Sites as part of the Wachau
Cultural Landscape along with the Melk
Abbey, Dirnstein Castle, and the medieval city
of Krems. Often referred to as Austria’'s Monte
Cassino, the abbey is a real Baroque gem.

Winter sports buffs will know the
location where Classics in the Alps is
held - KitzbUhel, about 100 km from
Innsbruck, is home to the annual World
Cup Hahnenkamm alpine ski races. But the
biggest event of the summer is the Classics
in the Alps concert, held in Pfarrau-Park.
On this special day in July, the medieval
town becomes a mecca for music and
culture lovers, from Austria and abroad.
The atmosphere on this day is as lively as
Alpine nature in full bloom.

And if classical music makes you
hungry, never fear. The team from Harry's
Gastrotainment will offer a delicious
variety of regional delights to the guests
attending Classics Under the Stars. Classics
in the Alps concert-goers, for their part,
will be able to enjoy the hearty regional
Tyrolean cuisine.
klassikindenalpen.at BO
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KAZAN.

A CAPITAL OF

DELIGHTS

Kazan claims to

e i B i, =l Es=y : e be Russia’s third
T e N (N D . | IR T, iy e e capital. It has some
S ) —— . . we : 111 ; e (B Va2 | | W e characteristics of
SOSARRRTE o = ' i ; : " an | iEaE  | | both Moscow, the

- official capital, and

Saint-Petersburg, the
cultural capital, but
its unique character
makes visiting Kazan
a singular experience.
Here’s why you should
put Kazan on your
travel list.

Text by

NATALIA MAIBORODA
Publicity photos,

by MARINKA GAL and
courtesy of Visit Tatarstan,
iStock
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rowded streets and traffic jams are what

you expect from a capital, but Kazan has

something else for its visitors. | arrive in

the capital of the Republic of Tatarstan
on a sunny Saturday. This kind of weather usually
motivates people to leave their homes and head to the
centre of town for a walk. Though the population of
Kazan is more than one million, I don’t see any crowds.
The complex city centre of Kazan offers various
options for everyone.

| find myself on Baumanskaya, the main pedestrian
street. It's like La Rambla in Barcelona, but instead
of Spaniards you find Russians, instead of living
statues there are bronze sculptures, and instead of
pickpocketers you are welcomed by souvenir sellers
and street musicians. Young women in miniskirts and
girls covering their heads with scarves stroll back and
forth between the many cafés that line the street.

If not for the loud music blaring from every corner,
you would be able to catch the linguistic flavour of
Kazan. Russian is spoken side by side with Tatar, the
other official language of Tatarstan. Tatar is a Turkic
language spoken by seven million people. And you
don't need to be familiar with Tatar or Russian to see
that all street names and shop signs are written in
both languages. The multicultural character of the
city can also be felt in its cuisine. Italian and Japanese
restaurants appear among the typical Tatar cafés.

Baumanskaya starts at the city's main attraction,
the Kazan Kremlin. Like many other old Russian
cities, Kazan has its own fortified citadel, but only
five have been designated UNESCO World Heritage
Sites. Kazan was awarded this title in 2000, five years
before its 1000 anniversary!

The borders of the Kazan Kremlin encircle an area
one third the size of Vatican City. My route leads me
along massive stone walls that stretch for almost
two kilometres. They were built on the ruins of the
former fortress of the Kazan Khanate right after Ivan
the Terrible - Tsar of All Russia - conquered Kazan
in 1552. Since then Tatar traditions have merged with
Russian traditions and the local people live quite
comfortably side by side.

The beauty of gold and marble
The first thing that catches my attention is the sun
playing off the roofs of the Orthodox churches.
The glittering gold of the domes of Kazan's oldest
cathedral, the 16™-century Annunciation Cathedral,
reflects off the aquamarine of the minarets rising
above the Qolsarif Mosque, known as Kul Sharif
by the Russians. This monumental construction
may be the most photographed building in Kazan.
| see at least a dozen people taking selfies against
the mosque as | walk by. Everyone wants a photo
with the city’s main attraction. Kul Sharif Mosque
is one of the biggest mosques in Russia and can
hold 1500 worshippers, with room for another
10,000 people in the square in front of the mosque.

The mosque’s white walls with golden
ornamentation shine brightly in the sun, like a new
coin. In fact, Kul Sharif was built only 12 years ago,
four and a half centuries after the original mosque
was destroyed during lvan the Terrible’s conquest. The
long-awaited rebirth took place on June 24, 2005, to
celebrate Kazan's Millennium Jubilee.

| overhear a young couple from Moscow in front
of me, who are discussing the dome. ‘Don’t you
find it familiar?’ the young man asks his girlfriend.

He TpaTbhTe BpeMs Ha
[IOMCKH KOMMEPUECKOU
HEIBUKHUMOCTH B XKypHaJIax
1 B UHTepHeTe. O JIYYIIHUX
ITPEAJIOKEHUAX Bl Y3HAETE
Ha BCTpeUe C HAaMH.

I1Io3BoHuUuTE. Ham ecmw
YMmo 8aM DACCKA3AMb.

MBI crienuaIu3UpyeMcs Ha Ipojaxke o(HCHBIX
Y TOPTOBBIX LIEHTPOB, OTEJIEH, OGBEKTOB 75
PEKOHCTPYKILIHMH U 3aCTPOHKH B JIaTBUH U [epMaHUH.

SILVER FOX

Propen‘y Brokerage

Haw adpec: ynuuia Becertac 7, Pura, JIaTBus

Silver Fox specialises in sale of office and shopping
centres, hotels, properties for reconstruction and land
plots for development in Latvia and Germany.

TesnedoH B JIATBUHU: +371 6702 0591
TenedoH B Poccuu: +7 495 668 0621

Beo6-caiiT: www.silverfox.lv
Office address: Vesetas street 7, Riga, Latvia
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In the beginning of the 1900s most of Kazan was made up '
of wooden buildings, usually consisting of two floors

Historically,

To enter the building,
women should wear
clothes that cover the
legs and head

She shrugs. ‘This dome was dedicated to the
so-called Kazan Cap, the Khan's crown. Do
you remember when we saw it in our Kremlin
in Moscow?' Rumour has it that the precious
crown was delivered to Moscow after the fall
of Kazan. Now it sits in the Kremlin's Armoury
Chamber in the Russian capital.

Unlike many other mosques, Qolsarif is open
to all regardless of gender or religion. To enter
the building, women should wear clothes that
cover the legs and head. Long skirts and scarves
can be borrowed at the entrance. Wearing this
uniform | go upstairs to the balcony, from where
one can glimpse the luxurious interior - marble
brought from the Urals, grandiloquent blue rugs
from Iran, and a flower-like crystal chandelier
made in Czech Republic weighing two tons and
measuring five metres in diameter.

| have the option of visiting one of
two museums inside the mosque - the
Museum of Islamic Culture or the Ancient
Calligraphy Museum.

Make a wish or two

Rising to a height of 58 metres is the leaning
brick tower named Soyembika (verbal torture,
even for Russians). If you just say ‘the leaning
tower' everyone will understand what are
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meters from the edge of the street - 1

you looking for. The inclination of the tower is
estimated to be 194 centimetres, prompting
people to call it the Pisa Tower of Tatarstan.

My guide explains the reason the tower
came to lean. According to legend, the tower
got its name from a Tatar ruler, the beautiful
Séyembika. She is a national hero of Tatarstan.
When Ivan the Terrible crushed Kazan, he also
had a crush on Soyembika. She agreed to marry
him under one condition - he had to build a
tower. It took seven days for him to erect it, one
day for each floor. After a week, when the work
was finished, Soyembika went upstairs to say
goodbye to her people. As she looked out over
the city she saw the destruction the Tsar had
wrought and threw herself from the tower. The
tower leaned in the direction of her fall. This
legend is popularly repeated, but it has little to
do with the actual history of Séyembika.

However, there is another more positive
legend connected to the tower. It is said that if
you scratch the wall with a coin, your wish will
come true. Considering the big number of wall
scratches, I'm afraid the tower may lean even
more in the near future. | opted for the friendlier
alternative - supposedly you will get the same
effect if you touch the wall with your forehead.

Locals come back to the Kazan Kremlin again
and again, not only to make wishes, but also
for the picturesque view. The complex stands
on a hilly bank by the Volga River and offers a
breathtaking panorama of the city. From the
viewpoint near the Palace of the Tatarstan
President | enjoy a view of the waterfront

SUMMER IN TATARSTAN
EVENTS NOT TO BE MISSED

Sergei Rachmaninoff
International Music Festival
MAY 31- JUNE 11

The annual festival is a tribute to
Russian world-famous composer,
of a Tatar descent. During this
event, the State Symphony
Orchestra of the Republic of
Tatarstan will introduce the best
of Rachmaninoff's works.
gbkz-rt.ru

FIFA Confederations Cup
Russia 2017

JUNE 17 - JULY 2

This sport event takes place one
year prior to the FIFA World Cup.
Kazan will host four matches

of the Confederations Cup,
including the semi-finals (June 18,
22,24, and 28).
fifa-worldcup2018.ru/kubok-
konfederaciya-2017

“Tasty Kazan"” Gastronomy
Festival

JULY 7-9

During this festival, the area
around the Kaban Lakes will
be the place to try the best of
Tatar cuisine.
visit-tatarstan.com/events/122

Silk Way Rally

JULY 9

This international rally starts in
Moscow on July 7 and follows the
region’s legendary trade routes to
finish in the Chinese town of Xi'an

IS COMFORT AND BEING
CLOSE TO NATURE
IMPORTANT TO YOU?

A secure and cosy house in which you can live, relax and
enjoy a happy family life can be yours! Don’t postpone
the chance to come and see our special offers on three
different types of family houses in the housing estate
“Green Village”.

Bbl LEHUTE BJIN30CTb K
NMPUPOAE N KOM®OPT?!

HafeKHbIi, YIOTHBIV AOM, B KOTOPOM MOMKHO UTb,
OTAbIXaTb MU HACNaKaaTbCA CEMENHBbIM CHACTbEM, MOKET
cTaTb Bawmmu! He oTKnagbiBanTe nae 03HaKOMUTBLCS C
VHUKANIbHBIMU MPeIOHKEHNAMN CEMEMHBIX JOMOB Tpex
TUMNOB B nocesike KnybHoro Tvna ,Green Village”.

Available with either full or partial interior finishing.
[oma npegnaratotcs ¢ 6en10i 1 NosHol OTAENKOMN.

From / ot 280000 Eur

Feel free to contact us:
Mo BonpocaM nprobpeTeHus, obpallanTech:

+371 20562020 (Nellija)
+371 27024780 (Anna)

info@greenvillage.lv / www.greenvillage.lv
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B C wvransHckol  0Byeblo  Masaltos  Kamgpiit
MYKHMH2 CTaHeT Bbille POCTOM Ha 7 <M. baarogapa
NPOAYMAaHHOMY au3aiiHy, ofyBb crnocobHa yBeanuutb
pPOCT B CYUTAHHBIE MUHYTbI, CKPbIBaA r/1aBHbIM ceKpeT
yBe/IM4eHWsl OT NOCTOPOHHMX r1a3. Koanekuus obyeu
Masaltos, o06nagaeT HeBepOATHbIM  KOMOOPTOM,
YHUKAAbHBbIM  AU3AWHOM, BbICOKMM  KavyecTBOM U
AEUCTBUTENbHBIM  CPEACTBOM  YBE/IMMEHWA pocTa.
/IM4HO OLEHNTL MOTPACAIOLLLME MOACNN MYKCKOW 0BYBU
Masaltos ¥ pasmecTuTb 3aKkas Bbl MOXeTe B
UHTepHeT-Marasuie www.masaltos.com

E{3 Finally it’s possible get taller without anybody
knowing how you did it! Thanks to the Italian
Masaltos.com shoes you can secretly be 7 cm taller.
Masaltos shoes are built with a 3 ¢m high interior,
anatomically and very light designed wedge. This
wedge plus the usual exterior heel will discreetly add
up to 7 cm (2.75”) to your height. Our many years of
experience and research allow us to say with certainty
that our designs will comfortably fit your feet.

Tel. : (+0034) 954 564 292
Feria4y 6 41003

010¢ =2212UWWIODe |euoneulal

IDiscount code valid

in 2017: BALMA . Seville, Spain
info@masaltos.com
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Many believe
that the
famously
leaning
Soyembika
Tower is the
only remaining
example

of genuine
Tartar Kazan

The City Panorama specialty museum is a
unique place where you can travel back in time

stretching two kilometres into the distance.
This place provides a pleasant escape for
locals, who call it a slice of Europe in Kazan.
On sunny summer days, cafés bring their
tables outside.

Another attraction visible from my vantage
point is the Millennium Bridge, the city's
longest bridge, measuring 1524 metres. This
brand-new construction was erected over
the Kazanka River as a present for Kazan's
Millennium. The 45-meter-tall pylon that
supports the bridge is shaped like an M for
mefiyilliq, or ‘millennium’ in Tatar.

Opposite the bridge is another famous
landmark, the Kazan Family Centre - a
wedding palace built in the shape of huge

cauldron. Itis hard to imagine that this
unusual venue can host up to one hundred
wedding ceremonies per day in its three
halls. Even those not planning to get
married any time soon can enter the
building and go up to the viewpoint on the
roof to see what the city looks like from

32 metres. The Kazan Family Centre looks
particularly beautiful in the evening, when
the lights are turned on.

True Tatar hospitality

For a bird’s eye view of Kazan on the
ground, | goto the City Panorama museum,
a brand-new four-storey building located

a stone's throw from the Kremlin. The very
detailed scale models illustrate how Kazan
looked in the 16" and 18 century.

‘Around 40 people have worked on
these models. But this is not the biggest
that we have', explains City Panorama
Director Olga Valeeva. 'Upstairs there is
an architectural model of modern Kazan.
We have placed more than 10,000 cars
and 7000 buildings in an area measuring
170 mZ You can find the city’s schools,
kindergartens, hospitals, playgrounds,
shopping centers, Orthodox churches
and mosques, parks, and bridges - and
each of them is an exact copy of the
original. To illuminate this installation,
we used 6000 miniature street lights and
350 meters of LED tape. After three years
of work we finally opened the museum
this January. As you can see, the museum
depicts the history of the city in a very
up-to-date way. And | can assure you that
you will not find anything else like this in
Kazan! | easily believe her. This museum
reminds me of a Hong Kong science
museum with its digital and virtual reality.
| haven't been to any other museum
where the history of a place is explained so
engagingly and interactively.

Well, maybe the Chak-Chak
Museum. This museum is dedicated
to the traditional Tatar dessert chak-
chak. It is located in one of the oldest
neighbourhoods of Kazan, Old-Tatar
Sloboda. After the conquest of Kazan, all
Tatars were asked to leave the Kremlin, so
they settled here, two kilometres away.
When | enter the 19™-century wooden
mansion, my journey back in time begins.
The host, wearing traditional Tatar
clothing, asks me to take off my shoes as
Tatars did in the past.

'For a foreigner, it has always been
difficult to enter the Tatar community.

on July 22. Tatarstan
expects to host racers
on July 9.
silkwayrally.com

Sabantuy national
holiday

JULY 15

The Tatar word
sabantuy means
‘ploughman’s feast'.
This festival is
dedicated to
finishing the spring
labours of the farm.
Sabantuy is widely
celebrated in many
villages and cities
around Tatarstan,
but Kazan offers the
grandest feast.
visit-tatarstan.com/
events/6

All-Russia
Spasskaya Fair
AUGUST 4-6

This traditional festival
is held in August in
Yelabuga, 200 km
from Kazan. More
than 1000 artisans
from 150 Russian
cities will display their
handicrafts.
elabuga.com

Great Bolgar Festival
of Medieval Battles
AUGUST 12-13

This annual show
claims to be the
greatest historical
festival in the Volga
Region. More than
10,000 people come to
Bolgar, 200 km from
Kazan, to experience

a two-day battle
between the medieval
warriors fighting for
Russia, Europe, and the
Golden Horde.
bulgarfest.ru

The Day of the
Republic

AUGUST 30

The Republic will
celebrate its day
together with another
big holiday, City

Day. Kazan's squares
transform into a huge
venue for parades,
concerts, and city
races, while yachts race
on the Volga. The event
comes to a conclusion
with grandiose
fireworks at 22.00.
visit-tatarstan.com/
events/4

FREE
DELIVERY

*Riga and Riga area
*e-shop only

homeg4you.lv
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But if someone managed to receive an invitation, they would
experience all the benefits of Tatar hospitality, and so will you,
our guide explains. The museum was opened two and a half
years ago by a young couple who wanted to introduce Tatar
traditions to the public. The furniture and other decorations
were brought here from their grandparents’ home. Chak-
chak serves as the perfect, sweet bait to attract visitors. This
melt-in-your-mouth dessert is made from pastry and honey.
Here you can learn how it is made and try it at the end of

the excursion.

'‘Our ancestors sat on the ground, but you can sit yourself
in a chair’, says my guide. '‘Chak-chak was the favourite sweet
at weddings. If the minimum number of wedding guests was
around 200 people, imagine how big the dessert would have
to be! To make one kilogram of chak-chak, bees must collect
pollen from two million flowers. Honey was always expensive,
but sugar was even more precious. During the 18™ and
19t centuries, sugar consumption was a way to demonstrate
wealth, so having dark teeth was trendy. It is hard to believe,
but until the 20 century Tatars painted their teeth black,

Until the 20 century Tatars
painted their teeth black,
pretending to be rich

pretending to be rich. Today we have dentists, so thereis no
need to refrain from eating our traditional sweets!

So, I don't. In fact, there is much more to local cuisine than
chak-chak. Tatars know how to make a good pastry. No visit
to Kazan is complete without some echpochmak, a triangular
pie oven-baked with beef, potatoes, and onion. Qistibi, a
roasted half-moon shaped flatbread filled with millet porridge
or mashed potatoes, is another dish to try. Another popular
Tatar meal, chebureki, is a deep-fried pastry filled with minced
meat and onions. And then there is peremech, a fried flattened
sphere with a circular ‘window’ in the middle, filled with
ground meat and chopped onion. For dessert, try gubadiya - a
sweet pie with rice, raisins, boiled eggs, and cottage cheese.
There is so much more to discover!

‘National Tatar cuisine is truly unique. But gastronomic
experiences are just some of the many wonders Kazan can
offer’, says Oksana Sargina, CEO of the Visit Tatarstan office. Its
logo suggests that you will discover 1001 delights in Tatarstan.
So it seems | am only at the beginning of my journey. BO

TO P 5 ATT RACT' O N S | N TATA RSTA N These are the best ways to get the most out of your trip

Sviyazhsk Temple of All Innopolis Bolghar Elabuga airBaltic flies to
About an hour's drive  Religions One of the This UNESCO World 200 kilometres from Kazan Kazan
from Kazan, you will Work on this crazy ~ smallest towns in Heritage Site, a former and founded in 10% century, Prm—
find a charming ‘island  mash-up temple Russia, with only capital for the Turkic this town is the birthplace

on the outskirts 96 inhabitants, is

of Kazan was

city” with numerous
monasteries and
churches that begun in 1992. It Kazan. It claims
provides a pleasant is a cultural centre  to be Tatarstan's
escape from city life. dedicated to all the  Silicon Valley.
ostrovgrad.org major faiths. innopolis.com
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tribes during the
located 40 km from  8"-15% centuries, is
located some 140 km
from Kazan. This historic  museums for your enjoyment E TR e
site covers 550 hectares.  and edification.
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of renowned Russian
painter Ivan Shishkin. It has

numerous art and literary Look for prices
with cherries on

elabugacity.ru
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KEY to RIGA g e
Every city has its key. It is the city’s guardian.
It is used to open the city gates when guests are welcome.

We extend you a warm welcome and an invitation to Key to Riga where you can experience the atmosphere of ancient Riga, its

hospitality and the flavour of its traditional meals. It is located in the very heart of Old Riga at Dome Square. Among our special
features are genuine medieval interior decorations, the magnificent twinkling of candlelight and Latvian cuisine served in local clay
tableware. In the evenings live medieval music is played by musicians in period costume. .

The l‘égendary Latvian film The Devil's Servants, which was produced by the Riga Film studio in the 1970s, served as the inspiration
for the restaurant. The Key to Riga was an essential part of this cinema classic and an exact replica now holds a place of honour in the
restaurant. -
It is said that he who holds the key to Riga will unlock a world of wealth
and happiness and we encourage you to pick it up and see what
& it feels like to hold the key to this ancient city. Take
a photograph with the key and capture a timeless
i moment with one of Riga’s most revered symbols!

.. ---.-;
www.keytoriga.lv=2
Doma laukums 8a, Riga, Latvia, LV-1050
+371 28370747 o +37167225190 o.i
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FARMHOUSE IN

ABERDEEN

Baltic Outlook takes you
on a tour of a traditional
19""-century granite

a ouse with a new

A The house designed for Wayne
and Lorrie plays on the traditional
farmhouse with an L-shaped

floor plan. With a flanking granite
steading it becomes an open
U-shaped courtyard to greet visitors
on arrival. Approaching the house
from the driveway, particularly at
night, you become aware of a large
moonlight light feature - these
are used in both the high-volume
entrance hall and living room.
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his story, more

than anything,

is about

homecoming. It
is about a house that sits
within the rolling landscape
of west Aberdeenshire and
about its owners, Wayne
and Lorrie Bilsborrow, who
bought the farm and the
house when they were
looking to move out of
the city to enjoy a more
peaceful retirement. Wayne,
originally from a farming
background in Canada, was
looking forward to having
some land again. Lorrie, a
keen gardener, immediately
liked the setting because it
offered an opportunity to
create a beautiful garden.
Each for themselves and, of
course, together, they found
peace, joy, and a new life.

The house is located

approximately 15 miles
from the centre of
Aberdeen. The farm it's
attached to was originally

a beef farm that had been
transformed into a fly-
fishing venue. The house
sits elevated above a valley,
and the views from the
house are striking. One
view is towards Bennachie,
a significant mountain to
the west of Aberdeen with a
distinctive profile.

Wayne and Lorrie had
been living in nearby
Peterculter before, but were
yearning for more space.
When they purchased
the house it was a stand-
alone granite farmhouse
with a lovely natural slate
roof typical of the area,
but the house was too
small for their needs. The
project to refurbish and
extend the house took
this traditional living
space and transformed it
into a large family home
with five bedrooms, an
open-plan living room, a
dining room, and a large
farmhouse kitchen.

» Vertical larch timber
cladding, reminiscent of
the traditional timber
cladding found on older
farm outbuildings, was used
to clad the new wing. This
material was left untreated
so that it would slowly turn
grey over time. The roof of
the new wing is made of
stainless steel, chosen partly

for the grey colour that would

harmonise with the grey of
the aged timber, but also
because it provides a long-

lasting material different from
the darker grey of the slate on

the old part of the house.
Between the original
granite and the new timber

wing is a glazed double-height

entrance hallway. The glass
on either side allows the two
parts of the house to read as
individual elements. This part
of the house has the main
staircase up to the bedroom
level as well as a bridge that

crosses between the old house

and the new addition.

<« The weather in

the areais a little
different from that of
Aberdeen, despite the
two being so close.
Because it is further
inland, Wayne and
Lorrie’s property tends
to have colder winters
and warmer summers.
Snow is not unusual,
and in the past years
temperatures have
fallen to below

-20 degrees Celsius.
For this reason the
house was designed
to be highly thermally
efficient with
significant amounts of
insulation in the walls
and roof. There is

also a wood-burning
stove to provide

extra warmth on the
coldest winter nights.
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Reservations +371 2929 9444

www.clubfriends.lv | fb.com/clubfriendsriga
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June LIVING SPACE

» Velfac windows, a
high-quality European
product that allows for
large areas of glass with
minimal framing, were
used throughout the
refurbishment and the
newly built portions.
During the summer, the
open aspect of the site
allows the sun to be
harnessed between 5 am
and 11 pm. The sun sets
close to Bennachie in the
middle of summer, so
the house was designed
to have a large deck
oriented towards this
view and a set of folding
sliding doors that allow
the living room to be
fully opened to the deck
during the summer.

A The staircase from the entrance hall to the upper-floor
bedroom area was crafted from plywood but finished in
off-white with the warm touch of the curved solid oak
handrail on top creating a gentle curve as it flows past
the living room wall.

June LIVING SPACE

v Modern living in the countryside is about being connected to the land
and nature. This can often mean that the muted colours of the landscape -
greens, browns, and lilacs - find their way into interior furnishing. These
muted earthy colours have been introduced into the minimalistic white
bathroom interior to make it milder and connect it with the rest of the
interior and outdoors. The bathroom tiling, the kitchen, the internal

doors, and the woollen carpet on the upper floor have all been designed to
harmonise with each other using a range of greys to greens. BO

A The countryside surrounding the house was the starting
point for choosing the palette of interior finishes and
furnishings. The decision to use under-floor heating led
to the choice of a soft grey mottled porcelain flooring tile
throughout the entire ground floor of the building. This
suits the open plan layout as well as Wayne and Lorrie’s
wishes for convenient cleaning and maintenance. The
architecturally designed stove area in the living room
makes use of an oversized granite hearth, incorporating
an area for plants and an inset area for logs with a lighted

ornament shelf. . u

A dark brown, floor-to-ceiling, built-in bookcase A Farmhouses in this part of Scotland are traditionally centred

provides a buffering wall for one of the private bedrooms around either the kitchen table or the fire. The kitchen is the heart of
and makes a strong statement against the off-white walls the Scottish home and would normally have plently of space to sit

of the living room. A bespoke green rug was commissioned and to work. Family will gather around the table to prepare and eat
for the centre of the space along with an oversized corner meals, to do homework, and to chat. A large kitchen table in a well-
sofa. The clients designed and made their own circular heated kitchen creates a strong sense of home in what is occasionally
glass-and-timber coffee table. a rather cold climate.
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SUMMER Mo interest for all payments until the end of Summer.
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June CARS

In association with car
buyer’s guide WHATCAR.LV

DQ’\/ENTHE OPEL Publicity photos

INSIGNIA GRAND
SPORT

Need a good reason
to go to the airport
by your own car?

Long-term

13 30D

car parking
from

Riga International Airport car parks

P.

and

P;

You are looking at Opel’s
new big-saloon flagship.

The perceived decline in
demand for large cars over
the past decade hasn’t
affected the success of the
Insignia. Opel considers the
4.9-metre-long exec one of its
successes — one good reason
why it has unveiled this

new version, now called the
Insignia Grand Sport.

are three
ere s
and three

diesel engines on offer, starting with the
10 hp 1.6 diesel, which delivers the range’s
headline CO, figure of 105 g/km. This is
followed by a more powerful version of
the same engine, and a 170 bhp 2.0-litre
diesel, while the petrol range is made of
two variants of Opel’s new 1.5-litre petrol
in 140 hp and 165 hp forms, while topping
the range is a 260 hp 2.0-litre unit. These
engines are shared across the Grand Sport
and Sports Tourer.

Since the launch of the original model in
2008, the Insignia has consistently delivered
a bloody nose to two tough Volkswagen
Group competitors - the Volkswagen Passat
and Skoda Superb - and has also matched
blows with premium saloons from Mercedes-
Benz, Audi, and BMW that have lately
dropped into its upper-price echelons.

However, with this new 2017 Insignia
Grand Sport, Opel says it's getting serious.
The Insignia now has all-new coupé-like

styling reminiscent of the company’s 2013
Monza concept, a 92 mm-longer wheelbase
and a 55 mm-longer body (now 4897 mm
overall), which allows for more leg,

head, shoulder, and hip room in the rear
(previous points of criticism) and luggage
space practically as big as the old models’
vast enclosures.

The more graceful shape results from a
lower scuttle, a longer bonnet (which is now
aluminium), a prouder, more vertical front
grille, narrower headlights (including new
LED, 32-element IntelliLux units), a longer
wheelbase, and sculpted body sides that
present Insignia’s familiar blade-like styling
element in a new way.

The Insignia Grand Sport comes with
wheels varying in diameter from 17 in to 20
in depending on specification, but all models
have the same spring and damper rates for
their all-independent suspension. A Tourer
(estate) version carrying some premium is
due soon after the saloon, and a higher-
riding Country Tourer model is due at the end
of the year.

closest long-term parking to the airport terminal
THE ALL-NEW WHAT CAR? WEBSITE

Starptautiska D1 International LEADING CARBUYERS GUIDEIN LATVIA AND ESTONIA
s lidosta RIGA Airport

2rix X === whatcarlv
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1

from the clean surfaces of the exterior, and from Adams
preoccupation with simple logic for switch design and
layout. Best of all is an enhanced aura of quality, both
inside and out.

On the road, the new Grand Sport has the same relaxed,
easy-cruising feel as its predecessor, but improved. Its
slight increases in length and width aren’t detectable from
the driving seat, though when you set it up for a six-footer,
there's still generous room for same in the rear.

The Insignia Grand Sport’s long wheelbase and
wide track make this a very stable car with excellent
directional stability. The 17 in wheels on the car we tried
were very good at damping higher frequency surface
disturbances, but we get the feeling that bigger wheels
with classier rubber would have sharpened the steering,
which is pretty good but not outstanding. They might
increase tyre noise, though, which is no better than
average in a class that contains some good performers.

The overall ride comfort is better than before and
just about ideal for a car like this: flat and notably quiet
over bumps, with a decent level of damper control that
promotes good grip and near-neutral handling in fast
corners. The brakes are powerful and easy to modulate.
Even so, the ‘Sport” in the name of this car shouldn't be

c ) - Like the current Astra, the taken too literally. The Grand Sport’s engine is smooth
The SpOl’t mn Insignia delivers a startling and quiet, and its wind noise is commendably low.
' v1111° savings in weight right across the
the If/lSng/lld § ame range - up to 175 kg, model-for- Is the Insignia Grand Sport a
shouldn’t be taken model, of which 60 kg comes worthy successor?
too literaﬂy from the body alone. The car is In the new Insignia Grand Sport, Opel has repaid
also impressively aerodynamic. eight years of solid support by digging deep to give
Design chief Mark Adams cites this replacement a whole raft of worthwhile changes
the simplicity of the sleek lines as one reason for an that improve the looks, the space, the handling, the
impressively low drag factor of 0.26. The interior is economy, and the comfort. And in strategic places, the
similarly impressive: it is simple, drawing inspiration prices are lower, too. BO

TESTA BRAUCIENI
AR JAUNO OPEL
INSIGNIA
GRAND SPORT
NO AMSERV!

Opel Insignia Grand Sport
1.5 Turbo Start&Stop 165 Zs

ar 6 parnesumu automatisko transmisiju.
Vidgjais degvielas patérins sakot no 5,9 1/100 km,
CO2izmesi no 133 g/km kombinétaja cikla

RIGA | Amserv Krasta, OPEL AUTOSALONS UN SERVISS, Krasta iela 66, talr.: 67 07 80 00
LIEPAJA | Amserv Liepdja, OPEL SERVISS, Brivibas iela 146b, talr.: 63 48 39 32
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Boutique BASTEJA GARDEROBE INDIGO boutique
Adrese: Z.A. Meierovicas bulv. 16/1, Riga Adrese: Brivibas iela 66/32, Riga (Brivibas un Gertrides ielas staris)
Talr. 67222846, Talr. 67286755,
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Basteja
Pasaza
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Z. A. Meierovica
“bulvaris 16, Riga, Latvia
~ bastejapasaza.lv
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Photos by
GIRTS OZOLINS
(Picture Agency) and from
publicity materials

Basteja Pasaza - one of Riga's
most luxurious and beloved
shopping centres - is located
right in the centre of the city, in
the Old Town. This is the place to
go for exclusive boutique salons
and world-class brands, which
is why the shopping centre has
developed a loyal clientele as well
as providing unique inspiration to
casual, drop-in customers.

Elina Dobele Boutique

A number of international travel guides recommend
Elina Dobele Boutique as a must-visit place while
shopping in Riga. This is much more than a store - itis a
place where architecture, design, contemporary fashion,
and a bit of rock’n’roll meet to create a very special
atmosphere. Elina Dobele Boutique sells shoes designed
by Dobele herself as well as unique fashion brands
exclusive to the boutique. Visit the shop and you may be
lucky enough to have a chat with the designer herself, as
her shoe studio is located right under the boutique.

Tel. (+371) 29111217

van Laack

This is the only boutique in the Baltics to officially

sell men's and women'’s collections designed by the
German brand van Laack. They have been manufacturing
luxurious shirts in unique fabrics for over 135 years. The
clothes are sewn exclusively from natural fibres: cotton,
silk, merino wool, cashmere, linen. The store also offers
belts, ties, cufflinks, scarves, and intimate apparel.

Tel. (+371) 28881410

KOLONNA

KOLONNA has the largest network of beauty salons in
the Baltics and prides itself on 25 years of experience
helping clients look their best! Highly qualified
hairdressers and stylists work with professional brands
that are trusted by hair care experts around the world.
The new Essential hair treatment for System Professional
is also now available. The salon also offers beauty
treatments for the face and body, manicures, waxing, and
ear piercing using the highly-regarded Blomdahl system.
Tel. (+371) 67212109

Boutique Garderobe

Step into Boutique Garderobe and you will understand
the meaning of conceptual avant-garde. Here you will
find brand names such as Rundholz, OSKA, StudioB3,
and Trippen. Just like the rest of Basteja Pasaza,
Boutique Garderobe has created a comfortable, intimate
atmosphere that allows customers to experiment with
form and style through the unique selection of goods on
offer. Boutique Garderobe will help you create your own
dynamic, innovative image of modern femininity.

Tel. (+371) 67222846

Toskana

Here you will find luxury brands such as Lise Charmel,
Simone Perele, Chantal Thomass, Primadonna, La Perla,
Max Mara, and many others. This summer the new
swimsuit collection from Maryan Mehlhorn is being
added to the collection.

Tel. (+371) 28348947

MELE Boutique

MELE Boutique is the only store representing exclusive
[talian furrier Pellicceria Mele in the Baltic States.
Creations made of mink, sable, chinchilla, lynx, fox, and
broadtail are presented at the boutique. The brand has
been serving customers since 1880 and is characterised
by excellent quality, Italian design, and an individual
approach to each client. MELE Boutique is also the
exclusive retailer for luxury jewellery made with rare
emeralds from the Ural Mountains by Julia Fosty.

Tel. (+371) 26645451

Leica

Summer is the time to enjoy life - relax, travel,

and immortalise your experiences in photographic
memories. The Leica Camera AG has the best photo
technology to help you do that! Leica is a world leader
in the production of photographic equipment and
optical lenses. It is also one of the few companies that
has preserved its technical base of engineers and true
German traditions in creating the precise mechanics and
faultless lenses it is known for.

Tel. (+371) 26670121

Golden Gate

Golden Gate offers a wide selection of jewellery for
both men and women. Every piece of jewellery is a
unique creation. The boutique features gold, diamonds,
sapphires, rubies, emeralds, and various semi-precious
stones such as topaz, citrine, and much more.

Tel. (+371) 67212341

KOLONNA

MELE

BOUTIQUE

Jeica

van Jaack,

WGOLDEN
GATE

rundholz

OSKA

LAPERLA

LISECHARMEL.
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INTERNATIONAL SCHOO

L OF LATVIA

International School
of Latvia -

Learn here. Use everywhere.

education, it is becoming

more and more important
to promote intercultural
understanding and

respect, not as an alternative to a
sense of cultural and national identity,
but as an essential part of life in the
21t century. This is so that we can
develop inquiring, knowledgeable,
and caring young people who help
to create a better and more peaceful
world. These values form part of the
International Baccalaureate mission
statement, and they also strongly
support the mission of the International
School of Latvia: ‘We are a community,
learning for an ever-changing world.
The International School of Latvia
(ISL) has 22 years of experience and
has proven itself solidly as a true
International Baccalaureate (IB)
World School, offering all three
IB programmes: the Primary Years
Programme (PYP) for ages 3-10, the
Middle Years Programme (MYP) for
ages 11-16, and the reputable Diploma
Programme (DP) for ages 17-19. ISL is
proud to be one of the few hundred
schools in Europe that are accredited for
all three programmes.
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Why ISL? In order to answer this question,
we need to answer the question - why IB?
Over the past decade the International
Baccalaureate programme has gained
recognition worldwide as a comprehensive
and well-rounded academic programme
emphasising each student’s development and
readiness for future challenges. IB includes
an advanced academic programme and

also addresses the cognitive, social, and
emotional development and physical well-
being of each student. The philosophy of IB

is to develop inquiring, knowledgeable, and
caring students with the adaptable skills
necessary to become successful individuals
of the 21t century. IB emphasises creative and
critical thinking, which are very important
skills for people in this ever-changing world.
The latest research shows that the most
important skills needed for the future are

the ability to solve complex problems in
unfamiliar situations and the ability to apply
those skills to the real world.

Why choose the International School of
Latvia for your child?

The ISL management team strongly believes
that the PYP and the MYP programmes
develop the necessary skills and knowledge
in its students aiming to complete the

-
. INTERMATIONAL
O @ ) scHool
OF LATVIA
- |

Meistaru iela 2, Pinki, Babites pag.,
Phone: +371 67755146

Email: frontdeska@isl.edu.lv
www.isl.edu.lv

IB Diploma Programme. Most reputable
universities around the world are looking for
interesting and knowledgeable applicants,
such as graduates of 1B World Schools. ISL
starts this journey of raising and educating
leaders at the age of three in the IB Primary
Years Programme.

The Primary Years Programme prepares
students to be active on a lifelong journey
of learning. ISL teaches students to be
responsible for their learning and supports
students in choosing topics and devising
their own projects in the process of
learning. Teachers act more like supervisors
or mentors and provide curious children
with additional knowledge according to
students’ interests. Students learn how to
become independent learners, inquirers,
and responsible citizens. Teachers at
ISL monitor each student’s growth and
achievement through assessment, which
is meant to serve as a tool indicating areas
of improvement and revealing areas to
address with each child more extensively.
Teachers then adjust their way of teaching
according to assessment results, thus
ensuring the constant development of each
individual student.

The Middle Years Programme builds
on the knowledge, skills, and attitudes
developed in the Primary Years Programme
and prepares students for the demanding
requirements of the IB Diploma Programme.
The MYP philosophy emphasises holistic
education, intercultural awareness, and
service and action. In the MYP, teaching
and learning happens conceptually and
contextually, which, as research has
shown, is the best way to create enduring
understanding. Students at this highly
inclusive school learn about things that
are actually useful to them in their life,
such as how to present information and
findings, how to communicate, how to
work as a team, how to be independent,
how to care for others, and how to be
responsible citizens of the world. They learn
that the sciences are not separate from the
humanities; they learn, for example, that you
cannot study mining without talking about
its economic and environmental impact.

The Diploma Programme (IBDP) is a
two-year educational programme for
students in grades 11 and 12. The programme
provides an internationally accepted

qualification for entry into higher education
and is recognised by the most prestigious
universities worldwide. The DP curriculum
is made up of six subject groups and the
IBDP core, comprising theory of knowledge
(TOK), creativity, activity, service (CAS),
and the extended essay. Through the IBDP
core, students reflect on the nature of
knowledge, complete independent research,
and undertake a project that often involves
community service. ISL Diploma Programme
graduates have been accepted into such
prestigious and competitive universities as
New York University Abu Dhabi, Stanford
University, the University of Oxford, and
many others.

The Comprehensive College Counselling
programme offered at ISL helps students
to achieve excellent results in college
acceptances. The College Counselling
programme begins working with students
already in grade 9. Students’ interests,
talents, capabilities, and personality
traits are examined already at this point
in order to support them in their choice
of university later. Counsellors are fully
involved in the process and lead students
and their families through the long process
of finding, choosing and preparing for higher
education. ISL College Counsellors teach and

advise students how to select the direction
that best fits their goals and personality
and guide the students to thoughtful
applications to universities of their choice.
To provide the best services to our students,
the International School of Latvia hosts at
least two college fairs every year, at which
universities from Europe and North America
participate with their offers for ISL and other
high school students in Latvia. This is an
excellent opportunity for each student to
discover new educational opportunities.

To support student development and
personal growth, the International School
of Latvia offers an extensive After School
Activities programme that provides a
broad range of activities outside the ISL
curriculum. The programme offers a variety
of activities for elementary, middle, and high
school students covering sports, creativity,
movement, clubs, academic support, and
enrichment. ISL is a part of the Central
and Eastern European Schools Association
(CEESA), which brings together schools
from Helsinki, Sofia, Belgrade and other
places to participate in soccer, basketball,
volleyball, and swimming events. ISL is very
proud of its two robotics teams: the middle
school robotics team Hyper Lynx and the
high school team Broken Lynx. Recently

both teams successfully participated in
international and local competitions. The
Broken Lynx team won the Eastern European
FTC championship in Prague and also
received the prestigious Innovate Award

for robot design. As a result, the team was
invited to compete against 127 other teams
at the FTC World Championship in the
United States this spring.

ISL's management always ensures that
the best practices are implemented and used
in teaching and learning processes at ISL.
The International School of Latvia recruits
top educators from around the world to
teach a wonderful group of 360 students
from more than 30 countries. Currently 60%
of the educators at ISL are from the United
States; the other 40% of educators are from
Australia, the United Kingdom, Latvia, and
elsewhere in Europe.

If you want to experience the vibrant
spirit of our school community and see
what learning looks like in the 21 century,
we welcome you to visit us and see how our
students learn. At the International School
of Latvia you will see students reaching out
to the world around them, being curious
and asking questions. This is why we
chose ‘Learn here. Use everywhere’ as our
vision statement. BO
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- The historicentrance; now beautifully refurbished; at the
-~~~ intersection of Audeju fela and Valnu jela:

GALERIJA CENTRS -
a shopping palace

| ” GALERIJA CENTRS is the only shopping
centre in Riga with a history steeped
in tradition. It is located in the very
heart of the capital - Riga's Old
Town. For almost a century, this has
been the place to indulge in fashion
and elegance. GALERIJA CENTRS
also supports culture through
the art exhibitions that regularly
appear in the covered walkway and
has a permanent display featuring
the history of the shopping centre
through photographs.

GALERIJA CENTRS

FASHION SHOPPING CENTRE
SINCE 1938

OLD RIGA, AUDEJU STREET 16
OPENING HOURS: 10.00-21.00
WWW.GALERIJACENTRS.LV

1919 1928 1936
SHOPPING The Army Economy AES s AES conversion begun to
Store (AES), opened to turn it into a modern five-
CENTRE forerunner to the the public. storey department store.
TIMELINE Galerija Centrs Latvian President and Prime

Minister Karlis Ulmanis
attends the ceremony for
laying the corner stone on
September 26.

shopping centre, is
established by the
army to improve
soldiers’ lives.
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GALERIJA CENTRS is a place that has long
been associated with trade. From the

13t to the 16™" century it was the site of a
commercial port on the bank of the Ridzene
River. The origins of the shopping centre
itself date back to the autumn of 1919 and
Latvia’s struggle for independence. It was
first established as the Army Economy Store
and had a noble mission - to supply goods
to Latvian soldiers and combat rampant
speculation. Since 1936, when Karlis Ulmanis
(President and Prime Minister of Latvia at
the time) and architect Artdrs Galindoms
laid the foundation stone for a new larger
building, this location has borne witness

to the changing times. The new building
opened its doors in 1940. It was the largest
and most modern department store in the
Baltic States and ranked among the best

in Europe. This pearl of Riga shopping has
maintained its leading role through to the
present day. The renovation and expansion
of the GALERIJA CENTRS building has been
acknowledged, both in Europe and globally,
as having an outstanding design. GALERIJA
CENTRS is a much-loved shopping location
with a total of 110 shops, cafés, restaurants,
and a wide variety of service providers.

The central stairs - unchanged for 80 years.
Interior designer Karlis Plaksne
Photos from the private collection of J. Braveris

Global brands and clothing by renowned Latvian
designers are on sale at over 100 fashion stores. The
latest style and fashion trends are also showcased in
the Galerija Centrs shop windows.

1938 1940

AES reconstruction
completed. This

is the largest and
most modern store Army’s Liquidation
in the Baltics for Commission, the
many years. AES is renamed the
Riga Department
Store.

In accordance with
a decision by the
Latvian National

Ridzenes iela - the place where Latvian art,
design, and traditions meet

Galerija Centrs on Ridzenes iela blends historical traditions
with contemporary habits. It's a place where the creators of
modern masterpieces meet shoppers, and where shoppers
can sample the very best Latvian produce at their leisure.
Ridzenes iela is a street defined by art and culture, where
any passer-by is likely to be captivated by the eclectic range
of artists’ interpretations of nature, civilisation, and the
world at large.

Long ago, what is now Ridzenes iela was the Ridzene River.
It was the reason boats travelling through the Baltic Sea
and then along the Daugava River came to stop here, where
Riga was founded more than 800 years ago. As the city grew
through trade and commerce, the small river disappeared
and now all that is left is its name. However, the trade it
helped develop continues on. Ridzenes iela now hosts a
Latvian craft and produce market on the second Thursday
and Friday of each month. Ensconced among the fashion
and style shops beneath the sunlit glass-covered atrium/
walkway, Latvia's top craftspeople and designers come here
to meet their customers. The relaxed atmosphere means
visitors can get to know the traders, chat, place individual
orders, taste and try and choose what they like best. You
will also find creative accessories and designer jewellery,
gorgeous housewares and Latvian souvenirs, all made by
local craftspeople. Take the time to enjoy some of the
delicious treats on offer, naturally grown and produced in the
Latvian countryside - bread baked with love, fine cakes, and
local wines. On Ridzene Market days the street comes to life
and the pace of passers-by slows as they pause to browse the
goods and enjoy the wonderful atmosphere.

On all other days of the month Ridzenes iela is a cultural
space where art is exhibited for the enjoyment of the widest
possible audience. The street has also served as the venue
for many cultural events of national importance, social
campaigns, and entertainment events. BO

Ridzenes iela is lined with fashion stores offering accessories, jewellery,
and clothing made by Latvian artists.

1944-91 1997

Reorganised as the Riga Central
Department Store during the
Soviet era, this is still one of

the best places to shop, but
people must contend with

all the restrictions on goods
and shortages inherent during
that period.

New renovations. After
reconstruction, the first
two floors open their
doors to the public in
December, followed by
the rest in May 1998.
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Today, Ridzenes iela hosts the Ridzene Market and various cultural activities.

EXHIBITION PROGRAMME
FOR RIDZENES IELA

LATVIA'S TOP 30 PROFESSIONAL

CHOREOGRAPHERS

Latvian Academy of Culture

June 10 - 18

The concluding exhibition of the Academy of Culture’s project Latvia’s Top 30
Professional Choreographers will feature encounters between professional
choreographers who have graduated from the LAC and are either currently
active or well-known in Latvia.

FUSION OF LATVIAN NATURE AND HERITAGE
Photographer Jurgis Rikveilis

June 19 - July 2

This exhibition is a part of a project by photographer Jurgis Rikveilis, which
aims to demonstrate the way Latvian traditions interact with the local natural
environment, especially folk dance traditions. These dances masterfully
combine Latvian cultural heritage with the energy of the natural world.

Q/O 477 @/_90 °
£ % JUNE8 -9
. 3 JULY 6 -7

RIDZENES ° &

TIRDZINS THURSDAY/FRIDAY
/—\C-M-’\‘ 10.00 - 21.00

Fresh foods from Latvia's fields and meadows and
handmade artefacts by local artists and master
craftspeople can be found at the Ridzene market.

2000 2008

The building undergoes another Galerija Centrs is recognised
large-scale reconstruction and as the second-best shopping
extension. The 21%-century centre in Europe. This is
concept results in a new annex the first time that a Latvian
and incorporates Ridzenes iela shopping centre receives a
as a glazed arcade. The centre is European Shopping Centre
given a new name - the Galerija Award from the International
Centrs shopping centre. Council of Shopping Centres.
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Mrs Adele Stanford, Headteacher of King's College,
The British School of Latvia

o

Yet =

(HONESTy27reCOUMAGE

King’s College
The British School of Latvia

Tel. +371 67 630 563 (calls from Latvia only)
+371 257 59 043 (accepts local and
international incoming calls)
latvia@kingscollegeschools.org
www.kingscollege.lv
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ritish university education has long been

seen as being among the best available

anywhere in the world. The building blocks

of true British schooling start on the first
day of school, when university seems a long way
off. Since 1969, King's College schools have been
opening their doors to children and providing them
with a rigorous British education, both inside and
outside of the United Kingdom, following the
premise that the best quality education should be
accessible internationally.

Former King's College pupils have successfully
continued their studies at some of the most
prestigious universities in North America and Europe
and have assumed interesting careers all over the
world. British education ensures much more than
the professional development of young people. The
values and social skills that they acquire also help
them lead happy and fulfilling family lives.

King's College is now opening a new school, the
British School of Latvia, in Pinki, just outside Riga. The
first pupils will start studying there when the school
opens on August 21, 2017. The school is initially taking
children from Nursery school age (three years old)
up to Year 5 (ten years old). However, the school’s
full capacity is 580 students. Thus, as these children
progress through their academic journey, the school
will expand to serve pupils up to the age of 18. This
means that King's College graduates will be able to
take IGCSE and A Level exams at the school before
going on to university.

Our students’
success

10/10

of the top

10 universities in the
UK* have accepted
King's College students

89

pupils from King's
College schools
study at the

top 10 universities
in the UK*

97%

is the pass rate for our
A-level students (A*-E)
99%

of all our pupils go on
to university

*Times Higher Education
Rankings 2016-2017

Parents wishing to visit the school, or make a formal
application for their children to study there, need to
fill out the online enquiry form, at which point they
will be invited for a private meeting, where the school’s
representatives will meet with you and your child and
tell you about the building, the teachers (all native
English speakers), and the teaching methodology.

King's College, The British School of Latvia is in fact
the first British school to open in the Baltic states.
Mrs Adele Stanford, Headteacher of the school, points
out that Latvia has a rapidly growing middle class with
a Western-oriented socio-economical viewpoint. These
parents understand the importance of schooling that
gives their children an opportunity to be fully engaged
in their learning. They want their children to have an
education that encourages them to question, debate,
create, and practically experience learning.

While Latvian schools provide a sufficiently high level
of Secondary education, parents’ demands regarding
opportunities for their children are also growing,

The King's College building in Pinki, Latvia

and many want to provide their children with the
best education available. British schooling is very
'hands-on’. Facts and figures are obviously taught
and textbooks are used, but the main emphasis is

on practical learning by doing, not merely learning
about them from theory. Children who acquire a
British education are encouraged, for example, to
visit science laboratories from a very early age, play
musical instruments, perform in plays, model with
clay and paint. The pupils’ interest in learning is
fuelled by various practical activities, which, while
looking like mere recreational games on the outside,
are actually goal-oriented activities that give children
tasks to fulfil and impart additional knowledge. The
education is dynamic and interactive, providing pupils
who have gone through the British school system,
with a wealth of experience that will serve them well
as they enter university.

Before the school opens its doors, Mrs Stanford is
making preparations for the school year and spending
time familiarising herself with the local community
and the context in which the school is set. She has
noted that parents are well-informed about the
Latvian and international education systems available
in Riga. Mrs Stanford comments that there have
been many pertinent questions asked by prospective
parents, but one thing is abundantly clear - parents
are looking for a unique educational experience that
will best support their children’s future success and
allow them to become global citizens. Parents know
that while a diploma from the best local Secondary
schools will not stop many from fulfilling their
dreams, qualifications from a globally recognised
British school is likely to open many more doors.

The numbers speak for themselves. About 99% of
King's College school graduates continue their studies
at university, and 82% of King's College graduates
are accepted to the university selected as their first
choice, such as Harvard, Yale, Oxford, and Cambridge.
When it comes to the education of our children, the
last thing that we want to do is to leave things to
chance. Instead, we want to make sure that all of the
doors that our children might wish to step through
are open for them. BO
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Birstc —

Known forits beautiful
nature, mineral water,
royal endorsement,
and the meandering

loops of h_e..Nemun-.a!—*“
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Photos courtesy of the
BirStonas Municipality

resort is endowed

with natural
e riches: abundant

mineral water
springs, therapeutic mud, clean air, and
a climate conducive to good health. The
resort takes pride in its bromine-rich mineral
water, which is recognised and valued
throughout Europe.

The Birstonas resort is located in the very
centre of the country. Lithuania's capital
Vilnius is 90 km from BirStonas, while
Kaunas, with its international airport, is just
39 km away. BirStonas is an ideal place for
rest and relaxation. Guests come here to
harmonise body and soul, enjoy a healthy
lifestyle, and participate in sports and
cultural events.

BirStonas embraces the unique
philosophy of Sebastian Kneipp, a Bavarian
priest and one of the originators of
hydrotherapy. This philosophy unites five
elements of natural wellness: phytotherapy,
hydrotherapy, nutrition, exercise, and
harmony. The resort offers a pristine,
tranquil environment where visitors can
obtain quality services provided by the
skilled professionals who work at the
resort’s sanatoriums and spas. The resort
features the Eglé, Tulpé, and Versmé
sanatoriums, the Royal Spa Residence hotel
and spa centre, the Vytautas Mineral Spa
wellness complex, and a number of cosy
hotels and restaurants.

Visitors are attracted to the resort for
its unique sites, which practically all guests
to the area come across, intentionally
or not. The Druskupis Graduation Tower
has attracted attention for its unique
architecture and the ‘sea climate’ it creates
as mineral water flows down the tower

116 | AIRBALTIC.COM

walls. This is a wonderful place to cool off and relax
on a hot summer day. The Birutés Vila mineral water
pavilion is open to everyone who wants to embrace
the many benefits mineral water provides for the body,
and Kneipp Garden also welcomes visitors for cold
water procedures. Guests are charmed by the resort’s

beautiful wooden buildings, such
as the Kurhaus and the BirStonas
Tourism Information Centre, and
BirStonas’ Central Park features
oases for both active recreation
and quiet relaxation.

The Nemunas Loops Regional
Park, where BirStonas is located,
is one of the country’s largest
regional parks and was founded
in order to preserve the unique
landscape of the Nemunas River.
Some 82 per cent of BirStonas is
situated within this park. Rising
up from the depths of the earth,
mineral water is the source of
BirStonas' natural wealth and the
reason for the development of
the resort. Recognised and valued
throughout Europe, the mineral
water in BirStonas is abundant
in bromine. You can taste the
authentic, non-carbonated
mineral water in the pump-rooms
at the various sanatoriums.

The resort provides a number
of options for tourists who are in
the mood for something active,
including touring the picturesque
environs of BirStonas by bike
and taking spectacular trips
down Lithuania’s longest river,
the Nemunas. There is regular
boat service between Kaunas
and Bir§tonas. Those who enjoy
active recreation are drawn to
the resort by an abundance
of outdoor activities such as
cycling, roller blading, canoeing,
and wakeboarding.

Because of the special
atmosphere in BirStonas,
various Lithuanian, European,
and international cultural and
sports events are held here each
year, and particular attention
is given to putting the cultural
programme together. Classical
and jazz musicians at the top of
their professions perform here,
and many new creative projects
are presented to the public.

The resort also hosts sculpture,
painting, and photography
workshops as well as various
art exhibitions.

The motto of this resort
is ‘BirStonas - your very own
story’. This is a place where
you can heal both body and
soul and experience spiritual
harmony. BirStonas - the town
that cures. BO

birstonas.lt
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here are no TVs, but the atmosphere is memorable. The Dream

Hostel&Hotel in Tampere is changing the whole concept of hostels

and the hotel industry. Or at least giving it a different twist.

Owners Ville and Eveliina Virkki opened the doors to their hostel
seven years ago. As experienced and enthusiastic travellers they had a very
good idea of what kind of place they wanted to create. The hostel is inside an
old medicine factory in the rapidly developing former industrial region in the
centre of Tampere. The Virkkis were among the first to develop property here,
and they had a clear concept in mind.

The Dream Hostel&Hotel is tailored for the travelling habits and needs of
millennials. They travel to learn about new cultures and enrich themselves
with new sights and sounds, tastes and ideas; they enjoy socialising and
sharing their experiences on social media. Of course comfort and quality
are also very important. For example, the rooms are quite small by design.
This is to encourage guests to leave their rooms, inhabit the other areas of
the hotel, and socialise if they wish. The rooms are only equipped with the
practical necessities for an overnight stay: a good bed, quality bedding, a
shower, clothes hangers, and a fast internet connection. There are no TVs,
because these days most people travel with their devices anyway. Personal
laptops and telephones provide travellers with news, entertainment, and
communication services, and they don't watch Finnish television. Everything
else - communal areas, kitchens, coffee machines, and swing chairs - is
distributed throughout the hotel so that guests can comfortably spend their
time alone or with friends, or get to know some of the other hotel guests
over a cup of coffee.

A few years ago they added a boutique hotel on the second floor. ‘We
realised that a hostel might not be for everyone’, says Ville Virkki, ‘and
combined the best things - allowing people to enjoy being together and
socialising, but at the same time to be able to enjoy privacy with private
rooms and facilities.’ The hotel was designed in collaboration with the award-
winning architect collective Studio Puisto.

Breakfast is served on the first floor - delicious and plentiful with various
breads, sausages, cheese, and muesli. There is also a communal refrigerator
and a small kitchen where hostel guests can make their own food. Each room
in the hotel has its own supply of Dolce Gusto capsules, which you are free to
use to make yourself some coffee in one of the machines that you can find
either in the kitchen or in the communal room on the second floor.
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}‘ Tampere Dream Hostel
Akerlundinkatu 2
Tampere, Suomi
! Tel.: +358 45 2360 517 (09.00-24.00)
Email: info@dreamhostel.fi
dreamhostel.fi

At the moment half of the hotel's guests are locals
and the other half are foreigners, mostly people from
China, Japan, Russia, Germany, and France. The price for a
dormitory bed in the hostel is just EUR 25/person, or choose
a private room for four at EUR 89. Private double rooms on
the hotel floor are priced from EUR 69.

Hotel owner Ville Virkki is a great Tampere patriot
and activist. He works to advertise Finland as a tourist
destination and considers Tampere a little Berlin. The city
has three universities attracting young people from around
Finland, and that's why Tampere is full of young, creative
people opening their own underground clubs, stylish
boutiques, and cafés that serve delicious food. Tampere is a
beautiful secret many have yet to discover. BO
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WOODEN FLOORS

For 20 years we have been a
leading partner of architects,
building companies and
private homeowners.

We offer all kinds of wooden
floor coverings, as well as
products for their installation
and maintenance.

Our skilled specialists will
gladly advise you and provide
technical support throughout
your project.

Visit our showrooms in:
Berlin:  +49 (0) 30 6100 990

Hamburg:+49 (0) 40 6366 4632
Riga: +371 6784 3844

www.abschliff.de
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The newly-opened restaurant

Muusu terase —

an oasis in the centre of Riga

The new restaurant

Muusu terase opened in Riga
at the end of May, delighting
everyone who enjoys the
summery atmosphere. It has
a fantastic location — the
yacht club on the banks of
the Daugava River, only a
few steps away from the

city centre.

uusu terase, the little sister

of award-winning restaurant

Muusu in the heart of Riga’s

Old Town, is ready to serve up
a pleasant surprise for any guest to our fair
city. Not only does it offer the best location
for viewing beautiful sunrises and sunsets,
but it also has a stylish outdoor terrace,
which, in keeping with its surroundings, has
been built into a shipping container.

There will be pleasant surprises in the
kitchen as well, because one of Latvia's best
Photos by chefs - Kaspars Jansons - has made the
EDMUNDS BRENCIS move from Muusu to take the helm here. His
(Picture Agency) . L. .

ambitions are in line with those of the rest
of the Muusu terase team - to become the
most popular lifestyle restaurant in Latvia
by offering customers meals made only from
delicious ingredients of the highest quality.

Muusu terase is part of one of the most
noteworthy restaurant chains in Riga, which
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Chef Kasparskns 1

also includes such well-known restaurants
as Steiku Haoss, Ribs&Rock, KID* and, of
course, Muusu - although each of these
places has a very different message and
stands out with its unique character. In 2014,
Live Riga recognised Muusu as the best new
restaurant in Latvia, in 2015 they called it the
third-best restaurant in Latvia, while in 2016
Muusu was ranked an honourable fifth.

The most distinctive feature of the
newly-opened Muusu terase restaurant is
its open kitchen with a charcoal grill and
bar that has been built into a shipping
container - a magical sea atmosphere and
proximity to water are woven throughout.
The interior was created by Anna Butele, an
internationally recognised Latvian designer.
She has chosen saturated blues and greens,
creating an eclectic atmosphere that merges
visually with the near-by Daugava River and
the yachts in the harbour.

Chef Jansons imagines the new restaurant as an oasis for a
calm meal in the midst of a hurried workday, and a beautiful
place to relax and enjoy yourself with the whole family for a
weekend breakfast. The restaurant can seat up to 80 people in
its two rooms, one of which can be booked for private parties
and banquets, and the terrace can seat up to 100 guests who
want to enjoy sunshine and good food.

The chef has created his menu with four categories in mind:
vegetarian and cheese, meat and poultry, fish and seafood, as
well as sweet and cold. Each of these categories includes eight
different dishes, especially highlighting those that are prepared
over the open charcoal grill. Muusu terase has also instituted
a new way of ordering - each guest can order the meat they
want grilled by weight. This gives diners the chance to taste
many different meats at one sitting if they so choose. ‘We didn't
want to do things the same old way, dividing everything into
soups, salads, and mains, so | organised my menu based on
the four categories of foods everyone loves. You will be able to
determine which category a dish belongs to by the colour of the
plate it's served on. Of course, what unites the four categories
is my idea of summer flavours. From the vegetarian category

»
-

(e

rMmusu

Eksporta iela 1A, Andrejosta, Riga, Latvia
Open: Mon-Wed 11.00-23.00,
Thu-Sat 11.00-01.00, Sun 11.00-23.00
terase@muusu.lv

muusu.lv

facebook.com/muusuterase
instagram.com/muusuterase
twitter.com/muusuterase

| recommend the cold ginger-carrot soup with marinated
feta cheese, almonds, and chilli sauce, and from the seafood
category | suggest the shrimp bisque served with shrimp and
scallops baked in a shell’, suggests Chef Jansons.

The Muusu terase team has also spared a thought for dessert-
lovers. While, it's true that you won't find the usual, boring
standards like classic cheese cake or tiramisu, Chef Jansons has
included exciting and mouth-watering creations in his dessert
menu, such as peppermint-blackberry soup with fresh cream,
white chocolate with meringue, or burnt strawberry and basil ice
cream with balsamico and honey made over the open grill.

The spacious Muusu terase terrace is a fantastic place to
spend your warm summer days and breezy evenings - you are
right in the city centre, but it feels as if you were far outside
the city. Many restaurant guests have already remarked that a
delicious cocktail from the restaurant’s extensive drinks menu
is lovely to sip while watching the sunset from one of the
nicest spots in the city. ‘Every day we create a special “cocktail
of the day” made from fresh berries. And you will always
find refreshing summer wines and cold coffee drinks’, smiles
manager Martin$ Bérzins. BO
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Garsvieta
Riits.
The power

of taste
224)

Dzirnavu iela 72, Riga, Latvia
Open: Mon-Sat 9.00-23.00
Sun 9.00-21.00
restoransriits.lv
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verything good starts close to home.

This is how the idea of Riits was born -

a friendly, hospitable, vibrant place that

uses the highest-quality locally sourced
seasonal products transforming them into what
could be called nouveau Latvian cuisine. The owner
is a true enthusiast for organic produce and has
travelled Latvia far and wide to get to know the
local organic producers and to bring their produce
to his creative garsvieta (meaning flavour spot or
taste-spot in Latvian), where we can enjoy it, too.

There is a story behind everything, and here

the story is brimming with charm and style.
The interior here looks modern and chic, but
somehow (iber-cosy at the same time. Is it some
special quirkiness that makes it possible to pull
off such a combination? Very likely so. When you
feel you've taken in the atmosphere and sit back
at your comfortable table, you gradually notice

that the walls are covered with hundreds of
egg cartons! When | point this out, the owner
laughs and says that it really is all about the
eggs. He recently started raising quails, because
eggs, both large and small, are something of a
passion for him. The name of the establishment
is no accident either. Riits (properly spelled rits)
means ‘morning’ in Latvian. And mornings go
with eggs - fresh, lively, sunny, healthy, and
enthusiastic! ‘Everything begins in the morning’,
says the owner. ‘It's the idea of rising and
shining in anticipation of what is to come!

As for designing this place to be a taste-
spot/garsvieta, rather than a restaurant? Like
many others, this is a story where innovation
was born of necessity - the need to resolve
the ambitions of the head chef and bartender.
While restaurants focus on creating meals, bars
specialise in serving drinks. Neither chef nor

Ly

bartender, both accomplished masters of their respective trades,
were prepared to give up the right of having their specialty featured
in the name. Finally, the owner had to step in, and he came up with
the name garsvieta. This is a place that serves amazing, innovative
food and amazing, innovative drinks. What brings it all together?
Passionate dedication to flavour and taste. Easy!

The menu is compact and seasonal, and the vast majority of
main dishes as well as many of the sides are prepared on a live
charcoal grill. The chef exclusively uses charcoal made from oak,
the grill is in plain sight, and the process is mesmerising. Have a
look before you sit down, or you may forget to order.

If you want to go ‘whole hog' for Latvian cuisine, try the
pork belly with pearl barley cooked over an authentic grill that
brings just the right amount of smokiness to the food... and
they cook their morning omelettes in clay pots on the grill, too!
Grill mains are available for all tastes - chicken fillet, fish with
sweet potato stew, beef steak with root vegetables, or lamb
chops with lentils. And Riits does not only cater to the carnivores
among us - each category in the menu also has beautifully
combined vegetarian options.

The foods are hearty and satisfying but healthy. And the dessert
menu, inspired by traditional Latvian favourites, is as guilt-free
as they come. The sweet cottage cheese mousse in berry sauce is
flavourful and just about sweet enough to be considered a dessert.
It's the perfect ending to a perfect meal. Since freshness is vital,
the chef uses small batches of seasonal, locally-sourced produce
for Riits’ daily specials. They feel strongly about about quality, and
refuse to pass up excellent produce because it can only be had
in small amounts. Thanks to their creativity and versatility, the
chefs at Riits are able to serve up wonderful, fresh, delicious meals
every time. Come enjoy the local, organic, seasonal flavours at the
ultimate taste-spot - Gar3vieta Riits. We guarantee it will be love at
first bite! BO
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All roads lead

to culinary
adventures at

St. Petrus

Restaurant!

Publicity photos
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Executive chef
Maksims Cekots

During the past few months,

a new and influential player
has found a prominent place
on Riga’s restaurant scene —
St. Petrus in the heart of Old
Riga. Its mission is to provide
new taste sensations from
seemingly familiar ingredients.

Church of St. Peter

is one of Riga's
e most prominent

and recognisable

symbols, and St. Petrus Restaurant, which is
located right at the foot of the outstanding
edifice, also bears the name of the Apostle
Peter - the saint who is said to hold the keys
to the gates of Paradise. Whether or not we
are in for a religious detour to find out about
the whereabouts of the key to the gates of
Paradise, one thing is clear - if you're up for
a culinary adventure that will make all your
worries about the afterlife go up in smoke,
you're in the right place already. As far as
keys go, the St. Petrus team with executive
chef Maksims Cekots in the lead surely
holds the key to the most unforgettable
gastronomic experiences one could possibly
wish for.

The restaurant’s thoughtfully crafted
menu goes hand in hand with the New
Nordic Food concept - it focusses on
contemporary Latvian dishes with
Scandinavian flavour accents, and the
team has built its philosophy and approach
around this general approach. The food
is produced with great attention to both
taste and diversity. With moderation
and an ecological approach in mind, the
menu highlights forgotten varieties and
breeds as much as possible, combining
traditional processing methods with
innovative new ideas. Here local dishes
made from regional vegetable varieties,
fruits, and berries stemming from national
food traditions are reframed in a striking
new way. The presentation of the dishes is
also thought through, revealing that each
ingredient has its own story to tell.

After having gained valuable experience
at restaurants in the US, France, and Spain,
and at a Michelin-starred establishment in
Great Britain, Cekots admits that for him
cooking is not simply a profession - it is his
one true calling. He wants each dish to thrill
the taste buds of his patrons and strives for
the outstanding quality and compatibility
of the fruits of his creativity with their
powerful philosophical statement in each
and every dish that leaves the kitchen.

SLETRUS

St. Petrus Restaurant

Skarnu iela 11, Riga, Latvia
Open: Mon-Sat 12.00-23.00,
Sun 12.00-22.00
Reservations: (+371) 25727357
info@stpetrus-restaurant.com
stpetrus-restaurant.com

With the arrival of our favourite season,
St. Petrus’ executive chef has prepared a
new summer menu brimming with the
cornucopia of fresh foods summer has to
offer. You won't regret taking a chance on
St. Petrus’ new masterpieces, for example,
the mouth-watering dish made of veal
sirloin with pickled celery, fresh herbs, and
sorrel pesto. The restaurant has paid special
attention to creating entrees for their
vegetarian guests - they are diverse, rich in
flavour, and hearty enough to leave everyone
satisfied. And it’s not just about the food -
design aficionados will appreciate the black
clay plates from Raunas ceplis, on which
their delicious meals are served.

St. Petrus has room for about 80 guests
indoors, offering two different settings.

The ground floor reflects a lively gastrobar
ambience, with all items from the grill menu
lovingly prepared on a Josper oven grill. One
floor higher, a more subdued atmosphere in
the best restaurant traditions reigns during
the evening hours. A cosy niche seating up to
eight people is available for more intimate
private celebrations. St. Petrus’ first floor is
also frequented by wine connoisseurs, as
this is where gourmet evenings are regularly
hosted, and the best wines from around

the world are paired with selected dishes.
Additional gastronomic events themed
around beer, cocktails, oysters, and other
subjects regularly take place, to the delight
of food and drink aficionados.

In addition to the versatile indoor seating
options, St. Petrus has opened a bright,
cosy outdoor terrace that can seat up to
58 people. As the summer days grow longer,
the terrace is open for private celebrations
as well as to guests who just want to enjoy
a relaxing lunch or cocktails against the
backdrop of Old Riga and St. Peter’s Church.

In a prize old-town location such as
this you don't feel squeezed between tall,
narrow buildings, but instead you find
yourself in an open space with some of the

city’s most beautiful historical edifices.
Your culinary experience is transformed
into a multidimensional mind/body
adventure, pleasing to all the senses.

Wedding season really gets underway
in the summer, and St. Petrus offers
the perfect location for post-ceremony
wedding celebrations. The restaurant’s
second floor welcomes wedding parties
of up to 50 people and can be decorated
according to the couple's wishes. St. Petrus
offers to arrange music and a host for
the party.

Restaurant guests can try some of the
best wines in the world during Gourmet
Dinner evenings and other themed events,
or whenever they come to dine. St. Petrus
has developed an exquisite selection of
wines over a short period of time, giving
guests access to real masterpieces. And
now many premium wines are available by
the glass as well as by the bottle. This is
possible because the restaurant has started
using the Coravin System, which utilises a
unique patented technology to pour wine
without removing the cork. What can we
say? Times are good for wine lovers!

Speaking of sipping delicious drinks on
the beautiful terrace on a fine summer
day... the cocktail menu at St. Petrus is also
constantly being developed. The flavourful
drinks that have already become beloved
standards are constantly complemented
by new, fresh fruit- and vegetable-inspired
masterpieces that give a nod to the richness
and intensity of the Latvian summer. Thus it
is no coincidence that St. Petrus has already
been deemed a World Class Bar - talented
mixologist Leonards Pudniks creates true
pieces of art behind the bar.

Allow yourself the pleasure of relaxing
into the cosy atmosphere at St. Petrus.
Infused with a sense of history, delicious
aromas, textures, tastes, memories,
and desires, an abundance of pleasant
sensations will envelop and enchant you. BO
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Restaurant 5
— eelebrates two-years

ol pure joy!

his June marks two enjoyable

and successful years since the

well-known founders of Riga's

3 Chefs Restaurant have been
infusing creative new ideas into well-
established traditions at their latest
dining establishment.

The Restaurant 3 kitchen continues to
thrive in the hands of chefs Eriks Dreibants
and Juris Dukalskis, who somehow
manage to combine a comfortable lack of
pretentiousness with striking presentations
for every dish to come from their culinary
laboratory. But food is never just about
appearances. In this case it's about providing
environmentally conscious gourmet
food - seeking out the best ingredients, yet
remaining socially responsible and creating
sustainable menus built on compassion
as well as passion. In addition to nature's
bounty from local fields and forests, a
significant and increasing percentage of the
products they use are certified as organically
grown. That is only one of the reasons the
restaurant has become so well-loved and
appreciated by both guests and food critics.
Restaurant 3 has climbed to the top of both
local and international ranking systems
in a short period of time, and they aren't
planning to rest on their laurels!

However, while they base their dishes on
wild and organic foods, Restaurant 3 doesn't
exclusively use local products - a good-
sounding trend many restaurants follow
without investigating what it really means.
The goal of the chefs in this kitchen is to
use sustainable ingredients, place of origin
being of secondary concern. For example,
how much energy does it take to grow a
tomato in a Latvian greenhouse during the
winter season? Doesn't it make more sense
to import healthy sun-nurtured vegetables
from further south while Northern Europe’s
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frozen landscape

is still awaiting the

spring thaw? This

practice actually

leaves a smaller

carbon footprint

than growing

food in artificial

circumstances

locally. ‘Local’ fruits

and vegetables may be available year-round
in geographical giants such as Russia or the
US, but not in a small northern country like
Latvia. This is why Dreibants and Dukalskis
prefer to focus on what is available in the
larger region of Northern Europe and all

of the fantastic foods that it provides as
opposed to restricting themselves to food
grown locally.

Another standpoint the two chefs take
seriously is nose-to-tail eating - using every
edible part of an animal. This brings not
only environmental benefits but also new
culinary experiences. For example, they
don't use just the fillet and discard the rest;
their menu includes pig’s ears and more.
You'll find a lot of wild game and fish on the
menu, including beaver, venison, sea bream,
and wild boar stew, but their philosophy of
sustainability doesn't begin and end with the
meat. Living in the countryside, it becomes
second nature for a chef to pick a bunch
of fresh, aromatic greens in the morning
before going to work and then serve them
to his lucky guests, or he might bring some
wild berries from the nearby forest to add
to the afternoon’s desserts. Dreibants and
Dukalskis live what they love so naturally
that you may want to join them for a
weekend brunch...

Once you're there, don't miss out on
the chance to dine on the beautiful terrace
designed by the talented architect couple

Kaléju iela 3, Riga
Open:

Mon-Fri 12.00-23.00
Sat-Sun 11.00-23.00
restaurant3.lv

behind Lauders Architecture. The elegant
outdoor seating delights Restaurant 3
guests throughout the summer season.
Restaurant 3 has two floors - Earth
(downstairs) and Sky (upstairs),
seating 50 guests on each floor, and
the outdoor terrace can seat up to 30.
On both levels you can order from the
a la carte menu and five- to seven-
course dinners are served (including
a full vegetarian dinner). Meals range
in price from EUR 34.90 to EUR 49.90
Monday to Saturday. Business lunch is
served daily (EUR 9.90 for two courses,
EUR 14.90 for three courses), and a
themed brunch (EUR 14.90) is served
every Saturday and Sunday between
1Mam and 4 pm. BO

Nordic - the guide to
Nordic gastronomy
(tantamount to the
Michelin Guide for

this part of the world).

Now in addition to

the best restaurants

in Denmark, Finland,

Iceland, Norway,

and Sweden you

will find thoughtful

and informative

reviews of our local
At the end of last gastronomical elite,
year the top Baltic and, of course, Three
restaurants were Chefs Restaurant and
included in the Restaurant 3 are up
annual White Guide there with the best!
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ENTRESOL,

| ENTRESQL |

Open:
Mon-Sun 12.00-23.00
Address:
Elizabetes iela 22, Riga
Tel: +371 20122220
entresol.lv
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The first ‘knapas’ restaurant in Latvia

restaurant Entresol is

innovative, just like owner
e and head chef Raimonds

Zommers - one of Latvia’'s

best-known and most talented chefs. He has not only
created a unique concept restaurant, but is always
thinking up something new, such as menus with
mirror writing.

Entresol combines the best traditions of French
cuisine with the Spanish tapas concept, resulting in the
unique, Latvian-born fusion concept knapas. Enthusiasm,
a sense of responsibility, and a great love of food has
earned Entresol a high-ranking position in the Best New
Restaurant category for Latvia's top restaurants in 2016
and in the White Guide Nordic, the Scandinavian/Baltic
equivalent of the Michelin guide.

Zommers is an innovator at heart. This can be seen
not only in the dishes he serves but also in his creative
innovations. He was the one who thought up the word
knapas - a combination of the Latvian knapi (hardly,
scarcely, barely) and the Spanish tapas - to highlight
the restaurant’s emphasis on small starters prepared
using local, seasonal ingredients. According to Zommers,
eating tiny, tasty treats helps restaurant guests focus on
each serving, while ensuring that their taste buds remain
active and permit them to appreciate a greater diversity
of dishes during their meal.

Head chef Raimonds Zommers

June PROMO Dining

Photos by ALISE SULCE
(Picture Agency) and
courtesy of Entresol

Butter-fried pike perch fillet with
_cauliflower orzotto, green peas, and apples

and horseradish

When creating a menu for Entresol, there are several
things that Zommers always keeps in mind: seasonality,
quality, and authenticity in the restaurant’s choice of
local produce. This is why he himself carefully selects
the best producers and suppliers for the ingredients
that will later be served to restaurant guests. For
Zommers growth is also a marker for quality. This may
be, because his menus can change up to eight times
per year as he experiments in the kitchen. ‘For me it is
important that our guests not only feel well fed, but
that they also have a gourmet experience. That's why
we don't simply fulfil expectations but can also surprise
our guests with special additions that aren't on the
menu,” says the chef.

Zommers recommends trying Entresol’s three-knapas
combo. Among the most popular knapas are the cheese
éclairs with foie gras and hazelnuts, the rabbit paté
with cranberry jelly and onion marmalade, and the pork
medallions with hempseed spread and Dijon mustard.
In the sweets department, the A.B.O.L.S. (apple) dessert
is a true gastronomic and aesthetic delight, due in part
to the attractive manner in which it is served. And
speaking of aesthetics, the classical interior at Entresol
is decorated in natural materials and bespoke lighting
fixtures, making both dining rooms feel cosy and
inviting. Zommers and his team also provide catering
services if you fancy a fine birthday dinner at home. BO
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NEWS FROM airBaltic

Publicity photos, by
i-Stock and Shutterstock

New flights to
Gothenburg starting
in June

airBaltic is now proud to be serving two
destinations in Sweden! In addition
to the existing flights between Riga
and Stockholm, we now offer a new
connection to Gothenburg.
Gothenburg, also known as
Sweden'’s ‘second capital’, has long
been at the crossroads of trade and
culture. Today the city is famous for
its contemporary art, Swedish design,
active cultural life, and many gourmet
restaurants offering exquisite seafood.
Flights to Gothenburg operate six
times per week and one-way ticket
prices start from EUR 390,

Plan your autumn getaway to

sunny Abu Dhabi

From October 2017 it will be easier than ever to escape the chilly
European winter for a sunny beach vacation. With airBaltic’s new

GO bi
SR e Sl s s S|

Get more with Group Tickets

If you are planning to travel with your family or a group of
friends, consider buying a group ticket. This offer applies to
groups of eight people or more and affords many privileges -
perfect for sports teams, music bands, and other groups
travelling together.

You can book your group ticket ahead of time, but only need to
provide the passenger list seven days before departure. Changes
can still be made up to two days before departure without any
extra charge. What's more, you can split the payment into parts
as long as it is paid in full one month before departure.

Another advantage is flexibility. If your travel plans change,
you can adjust the date and time of your flight.

Each member of the group can check-in one piece of baggage.
Groups of 20 passengers or more can request a free flight ticket
for the group leader (only airport taxes must be paid).

Book your group tickets at airbaltic.com or contact the
dedicated group team at groupsbt@airbaltic.lv.

direct flights from Riga you will be able to reach Abu Dhabi in

less than six hours.

Apart from the perfect weather, there is much to see and do
in this great metropolis: majestic mosques, modern towers and
shopping centres, water amusement parks, the Ferrari World

theme park and much more.

You can also combine your trip with a visit to Dubai, as the
famous pearl of the Arab Emirates is only a 90-minute drive
away and there are numerous transportation options.
Flights to Abu Dhabi will operate four times per week
starting from October 29'. One-way ticket prices start

from EUR 1290 .

—

To get the best flight deals look for
prices with cherries on airbaltic.com!
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We take care of your children if
they need to travel alone

If you want to send your children abroad to visit relatives or take
partin a summer camp, but can't fly together with them, we
provide a special Unaccompanied Minor Service.

Our staff will care for your children throughout the entire
journey, from the moment they check in until the moment they
meet their supervising adult at the destination airport.

Book this service in advance at the airBaltic Ticket Office or
through the airBaltic Call Centre.

All flight prices mentioned in this magazine apply for one-way Basic tickets from Riga, Vilnius, or Tallinn that are booked
in advance at www.airbaltic.com. Prices are subject to availability and not available for all flights or days. A transaction fee
in the amount of up to EUR 5.99 may be applied to the booking depending on the selected method of payment. Special
conditions apply. The best flight deals are always marked with cherries on airbaltic.com.

EXPLORE SUNNY
SPAIN!

This season airBaltic offers direct flights from Riga to
three fabulous destinations in Spain - six flights per week
to Barcelona, three flights per week to Madrid, and one
flight per week to Palma de Mallorca.

Now on airbaltic.com you can also book flights
to many beautiful but lesser-known Spanish cities
through Madrid, thanks to our partnership with Spanish
national carrier Iberia.

Northern Spain - endless beaches and mountain scenes
Northern Spain is still untouched by mass tourism and therefore
especially tempting for adventure seekers. Fly to Bilbao or

San Sebastian in the Basque country and enjoy the breath-taking
scenery along the coastal mountain roads. Head to Oviedo or

A Coruia to catch the sun on the pristine beaches of the Asturias
region. Set off for Santiago de Compostela or Vigo in Galicia to
taste some super-fresh Atlantic seafood.

San Sebastian

Andalucia - the hot-blooded land of Flamenco

and tapas

Everything we typically associate with Spain can be found in
Andalucia. Sun, sea, beaches full of tanned bodies, women in bright
dresses with fans in hand, bullfighting, nightly fiestas on the street,
and the amazing Spanish cuisine - jamon serrano, gazpacho, olive
oil, sherry, and more! Fly to Seville, Granada, Jerez, or Almeria to
start your Andalusian experience.

- FipE:
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Welcome Aboard airBaltic

PARTNERS
Oviedo .
ACoruiia_@ ® San Sebastian
Santiago de Compostela . @ Santander Bilbao
Vigo.
. |
Spain OBarcelona
@)
Madrid biza ©
® Palma
! @ Alicante  de Mallorca
Seville Granada
([
Jerez @ 'Almeria
Lanzarote

Tenerife @

@ Fuerteventura

Gran Canaria O airBaltic

Canary Islands ® IBERIA 4

The Canary Islands - land of eternal spring

The Canary Islands are famous for the mild temperatures that allow
you to sunbathe and swim throughout the year. The best time to
visit starts in October, when the beach season has already ended

in mainland Europe. Which island to choose is up to you - famous
Tenerife with its majestic Teide volcano, the greener Gran Canaria
with its many resort communities, the black sand beaches of
Lanzarote, or water sports paradise Fuerteventura.

Tenerife

The Balearic Islands and Mediterranean coast - wildest
parties and beach resorts

If you have already taken airBaltic’s direct flight to Mallorca, you
might consider exploring the other Balearic Islands. Ibiza is known
for its summer parties, which is why crowds of young people from all
over the world make the pilgrimage there. If you are more the type
for classic Mediterranean resorts and want to taste the best paella in
country, then choose the east coast of Spain with flights to Alicante.

ECY
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BEHIND THE SCENES

MAINTAINING

THE RIGHT BALANCE

Text by EGITA KRASTINA
photo by GIRTS OZOLINS
(Picture Agency)

Behind the romantic

exterior of aviation, there

is an immense amount of
work going on behind the
scenes to ensure that the
crew has everything needed
so that the passengers can
arrive at their destination

in comfort and safety. One

of the most essential jobs is
balancing the weight of the
aircraft. In this interview,
Lauris Abols reveals how
important the arrangement
of each passenger, suitcase,
and piece of cargo is on the
airplane, and how he manages
to balance his busy work
schedule with some free time.
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Lauris Abols,
Load Control Shift Supervisor

What are the duties of the Load Control
Shift Supervisor?
The main function of our team is balancing
the airplane. Every type of plane has
weight limits that may not be exceeded.
We monitor departure controls and are
responsible for perfectly balancing each
aircraft. When my friends ask me to tell
them about my job, they usually nod their
heads, but | can see they don't understand
anything I'm saying (laughs). To make it
easier to understand the importance of
balance, we can compare an airplane to a
boat - if everyone sits at the back, the boat
could capsize, or at the very least it would
be almost impossible to steer.

Our team has seven people who work
in shifts 24/7. We're like an invisible centre
that gives instructions to the captains and
directs loading at the ramps so the airplane
is correctly ‘packed’. Before takeoff, we

issue a special document that is given to
the captain - the loadsheet, which details
the amount of fuel, the arrangement

and weight of the baggage and cargo,

the number and total weight of the
passengers, as well as the layout of each
section, the number of crew members, and
other necessary data.

How do you balance an aircraft?

We receive initial data three days before

a flight, when it shows up in the system.
That's the moment we learn the estimated
number of passengers. More active work
begins during the night shift, when the
load controllers are allocated their flights
for the next day. Two hours before takeoff,
we receive complete information about the
number of passengers and bags and the
amount of freight and mail. That's when
we issue our loading instructions. Each

kilogram is accounted for. If at one time
only approximate weights were put into the
system, now each bag is weighed at check-
in, allowing us to enter the actual weights
into the system. We then calculate how to
distribute all of that weight. The plane has
a centre of gravity, which is where we start
the balancing process. We look at where to
seat the passengers, where to put the bags,
the freight, and mail. From time to time we
are forced to reseat passengers to balance
the airplane, but we try to be considerate
and keep families together. Every airplane
has an ideal centre of balance. When that
is achieved, it means that the flight will not
only be safe, but also economic, since less
fuel will be consumed. The distribution of
passengers and cargo must be as balanced
as a balance swing.

Every airplane
has an 1deal centre
of balance

From your perspective, how important is
it to comply with the rules concerning the
hand luggage each passenger can bring
on board and how much it is allowed

to weigh?

First of all, it is important for the comfort
of our passengers, because each plane has
been built to comfortably contain a certain
amount of hand luggage. If a passenger
has more luggage, or if the bags are heavier
than allowed, it will be taken away at the
gate and registered as check-in luggage to
be put in the cargo hold. This costs us extra
time and could delay the flight. It might
even potentially cause a whole chain of
other problems, as some passengers may
not make their connecting flights, etc.
Second, and more importantly, this changes
the number and weight of bags in the
cargo hold. We estimate that one European
passenger plus hand luggage weighs
approximately 84 kg. If five people bring
bags exceeding the limit onto the plane, it
doesn't make much difference, but if the
majority of passengers do so, the difference
will be significant and can seriously throw
off the centring and controllability of the
aircraft. It means that the actual weight of
the plane doesn’t match our calculations,
and that the centring will be inaccurate.
Precisely calculating takeoff and landing
performance is especially important in
airports with more complicated conditions,

such as in mountainous areas, or in airports
with shorter runways (so that the plane can
gather enough speed and reach altitude
quickly enough).

Weight distribution is also very important
on airplanes - how passengers are seated
and where their bags are placed. That's why
you are not allowed to change seats on a
whim. Sometimes pilots tell us that they
feel the changes in weight and distribution
and have more difficulty steering the plane.

How did you begin your career

at airBaltic?

I've been on the airBaltic team for seven
years now. | started working as a load
controller at Riga International Airport's
Centralised Load Control (CLC) office before
airBaltic had its own Weight and Balance
Department. But | have also worked as a
ramp agent and flight coordinator. In 2010 |
transferred to CLC. Most of the employees
in the Weight and Balance Department have
previous experience as check-in or ramp
agents, or as flight coordinators. It's very
important to understand the structure of
the system and the processes, to be able

to imagine what our work looks like from
other perspectives.

Is training necessary to carry out this type
of work?

The essence of this work is experience and
training. There are two weeks of theory,
followed by a month-long internship

under the supervision of a certified load
controller. Our instructors have a special
licence issued by IATA, which gives them
the right to train future CLC workers. I have
also been to other stations and led training
sessions for load controllers that service
airBaltic airplanes, so that they can correctly
report all of the information on the aircraft
loadsheet to the captain.

Everyone must find a way to balance work
and leisure. How do you manage?

I enjoy reading books in my free time,

and, just like many other people working

in aviation, | love to travel. Oftentimes |
don't have enough patience to wait for
vacation and just take my family to enjoy
the weekend in some European city. | don't
want to praise any destination in particular,
since each has its own charm. In this day
and age, flying is so easy and accessible that
it seems sinful not to discover what lies
beyond the borders of your own country. In
just three hours you can be on the other side
of Europe! BO

Welcome Aboard airBaltic

10 THINGS YOU SHOULD
KNOW ABOUT AVIATION
LOAD CONTROLLERS

1/ 140 flights at airBaltic are
monitored by CLC each day.

2/ Every load controller must
attend a two-week weight and
balance course, spend a month
working under a supervisor, and
then pass a final exam to get a
valid licence. The exam must be
retaken every two years.

3/ Work involves close
communication with
captains, ramp agents, and
flight coordinators.

4/ Each and every second
matters in calculations and
decision making, as in some
cases the final data may only
be available only five minutes
before departure.

5/ The work of a load controller
can be very stressful, which is
why it is important to stay calm.

6/ When planning a flight, it

is necessary to think several
steps ahead to be able to
anticipate various scenarios as
circumstances develop.

7/ All procedures are strictly
regulated by airBaltic and the
IATA Manuals.

8/ CLC provides training and
support for ramp agents at
the stations listed as airBaltic
destinations.

9/ CLC operates as a first-
step help desk regarding the
departure control system
(DCS) and deals with many
other issues involving
ground operations.

10/ CLC operates according to
three values: safety, punctuality,
and service.
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THIS IS YOUR CAPTAIN SPEAKING

Text by ILZE POLE
Photos courtesy of
ALDIS BIRZGALIS

Baltic Outlook introduces
you to some of the

most important people
at airBaltic - its flight
crew members

Aldis Birzgalis (55),
captain of our Boeing 737 aircraft, from Latvia
Hours flown: 17,000

HOW IT ALL BEGAN

| knew | would fly, even when | was a small boy.
I still have an essay from grade school: What

do you want to be when you grow up? Back
then | wrote — | will be a pilot! Not that | want
to become one. It was already clear to me that |
would realise my dream. As soon as | turned 15 | airBaltic’s airplane above

SNAPSHOT
TO SHARE

started parachute jumping. A year later | started
flying a glider. And as soon as my high school
diploma was in my pocket, | went off to the Civil | just reci
Aviation Flight School in Sasovo, Russia. | finished
with honours in 1983 and began my professional
career in Riga, Latvia, as a co-pilot on an AN-2.

| have been flying for 34 years and have spent
the last 18 flying for airBaltic. But | have only
become who | am thanks to my wife's support.
Long hours, extended periods away from home,
night shifts, etc. | always want to return home,
because my family is waiting for me there.

LAST DESTINATION
FLOWN TO AS
A PASSENGER

Hurghada, Egypt.

BEST THING ABOUT BEING
A PILOT

There are so many great things | could put under
the heading ‘I am flying in an airplane and | am
the pilot!" The wondrous beauty of a sunrise at
11 km, when for you it is already daylight, but far
below on the earth it is still night.

THREE THINGS THAT
| NEVER LEAVE HOME
WITHOUT

ID, phone, and keys.

FAVOURITE RESTAURANT

Steiku Haoss at Meistaru iela 25 in Riga.

FAVOURITE BOOK

Airport by Arthur Hailey.

FAVOURITE RUNWAY

Definitely the Riga airport. | really like to fly. It's
my job and my hobby. Flying takes up a great

Turkey, not far from

!L L : _. - ;.
| Next to Captain Birzgalis is a lionfish. Photo from the depths o
| the Red Sea, taken in 2014 (Egypt, Sharm el Naga Diving Resort)

HOBBIES

| like ascending high into the sky, but also descending deep into the
ocean. | have been a professional diver for ten years already. | also
try to find the time to enjoy flying small aircraft privately. Every once
in a while | think about getting one for myself after | retire.

deal of my life, my thoughts, and surface is covered with switches,
my being, but | always return home.  indicator lights, measuring

instruments, and monitors.
THINGS THAT :sgrﬁz:;si::;momprehensmle
MIGHT SURPRISE
A PASSENGER THE MOST
WHO STEPS INTO

INTERESTING
THE COCKPIT QUESTION FROM

Everyone is surprised that the cabin A PASSENGER
is so small and has small windows. “Where is the gear stick and the
The next surprise: every single rear-view mirror?”

Welcome Aboard airBaltic
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Text by ILZE POLE

Photos courtesy of JELIZAVETA
JARMOSA, AlJA STRALA, and
ALISE ZARANE

Let’s take a look at where our flight
attendants love to travel and at the fascinating
hobbies and talents that they have!

1/ Cabin crew member
JELIZAVETA JARMOSA has
been working for airBaltic
for more than two years
now. Since her very first
flight her job has been her
passion.

2/ Jelizaveta is also a
full-time student who

just finished her third

year studying European
business. Last summer she
participated in a language
internship in Biarritz,
France. It is hard to work
and study full time, but ] _ &
everything is possible if L = P R
you want it to be. She has = 4 -
gotten used to going to
lectures in the morning and
then straight on to a flight!
3/ This is her very

best friend — her dog
Pandora. Whoever said that
diamonds are a girl's best
friend never owned a dog!
They are the most faithful
companions and always
truly wait for you at home.
4/ One of Jelizaveta's
hobbies is modelling. She =
loves fashion shows, photo
shoots, lights, and cameras.
She started when she was
only 13 years old, and her
hobby has led her to grace
the catwalks of Europe.

5/ AIJA STRALA is a senior
cabin crew member

and was one of the first
stewardesses to begin
working aboard the new
CS300 airplanes. She

has been working for
airBaltic for more than

four years now, and most
of all she appreciates

the freedom she has to
modify her work schedule
and that the airline adds
new destinations every
year. airBaltic’s wet lease
arrangements (providing
aircraft and crew services
to other airlines — £d.)

also add excitement

to her work, providing

the opportunity to

work abroad.

6/ Aija has collaborated
with airBaltic’s PR office
several times, representing
airBaltic and participating

in various official events.

SNAPSHOTS
s FROM THE LIVES
1l OF OUR FLIGHT
B ATTENDANTS

This picture was taken in April

{ inRiga's Old Town as she
interviwed people about their
eating choices while flying.

s 7/ Next to the Big Buddha
statue on the island of Phuket
in Thailand. It stands 45 metres
tall and is the fourth largest
statue of Buddha in the
country. Aija loves it when
travel for work brings her to

-

destinations where her friends
live, because then she can
visit with them. During the
winter, when Latvia is cold and
dark, she gladly takes longer
journeys to warmer climates to
enjoy the beach and recharge
her batteries.
8/ Senior cabin crew member
ALISE ZARANE has already
been working for airBaltic
for six years. The three
things Alise considers most
exciting in this line of work
are her flexible schedule, the
unlimited travel opportunities,
and the occasional surreal
4 scenes she sees from the
airplane window.
9/ In her free time Alise likes

. torun and ski. These sports
are easy to combine with a
. flexible schedule. She always
brings her running shoes when
. she flies. She can run 10 km
with no problem, and last year
. she ran the half-marathon -
+ 21 km — which she plans to do
again this year.
10/ Alise after paragliding over
the breathtaking Caucasus
Mountains in Georgia.
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LOYALTY
PROGRAM

PINS is the airBaltic frequent flyer loyalty program. It uses
the loyalty currency PINS, which you can collect and spend in
various ways.

You can collect PINS while flying with airBaltic, shopping at
airports, staying in hotels, renting cars, eating out, using the
airBaltic Payment Card or the PINS MasterCard, and more. It is also
possible to collect PINS by doing your everyday shopping, with
more than 700 local, global, and online partners represented.

Spend PINS on airBaltic flights, cinema tickets, electronics, gift
cards from local retailers, and many other rewards from a great
selection of products available at the PINS Rewards Shop.

Levels and benefits

Those who travel regularly with airBaltic are entitled to receive
a wide array of extra privileges as members of our PINS frequent
flyer program.

The more you fly with airBaltic, the higher your membership
level and the greater the privileges. Executive and VIP levels are
reserved for the most loyal airBaltic customers and ensure various
benefits, which include a free baggage allowance, priority check-in,
reserved seats, and much more to make travelling more pleasant.

The youngest members, starting from age two, receive a special
airBaltic PINS Young Pilot card, which also allows children to
collect PINS.
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Collect with airBaltic

3 PINS for each EUR spent on a
Business Class ticket

2 PINS for each EUR spent on an Economy
Class ticket

1PIN for each EUR spent on a Basic Class ticket

Spend on airBaltic

Exchange your PINS for flights from just
4 200 PINS;

Upgrade your ticket to Business Class from
just 8 000 PINS.

Join now

Join the program right away - just ask a flight
attendant for your PINS card. Register your card
online after the flight at register.pinsforme.com
and get 10 bonus PINS.

Download the PINS mobile app and get more!
Download on the App store or get it on
Google Play!

airBaltic

Hotels

DOWNLOAD THE
. APP AND GET MORE

© Set your desired reward as a goal

© Track your pins balance easily

© Find where to collect on the map
© Get exclusive offers for app users

© Explore the most popular rewards

Available

" #  Download on the ’»\ GETITON

« App Store Google Play |

Welcome Aboard airBaltic
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FLEET

Bombardier CS300

Number of seats 145
Max take-off weight  67.6 metric tons
Max payload 16.7 metric tons

0000000000 T Length 38.7m

e Wing span 351 m

Cruising speed 870 km/h
Commercial range 4575 km
Fuel consumption 2200 l/h
Engine PW 1521G

Boeing 737-500/300

Number of seats 120/142/144
Max take-off weight  58/63 metric tons
Max payload 13,5/14,2 metric tons
Length 29,79/32,18 m

H™ » 1~ - Wing span 28,9/31,22m

=737 soissnnnEe 'aaral'tm i e Cruising speed 800 km/h

Commercial range 3500 km
Fuel consumption 3000 l/h
Engine CFM56-3/CFM56-3C-1

Bombardier Q400
NextGen

Number of seats 76

JE—— Max take-off weight 29.6 metric tons
Max payload 8.6 metric tons
Length 32.83m
Wing span 28.42
Cruising speed 660 km/h
Commercial range 2084 km
Fuel consumption 1074 l/h
Engine P&W 150A

airBaltic codeshare partners

& airberlin ‘39\’&? 35 AEGEAN

arrrance 7 5| Jllikalia M d s Aaanice e 25

AEROFLOT #* -

~i= Russian Airlines Z

— Your Airline. AirSERBIA
/ ————
Austrian % . - ;
IBER|A’ 7 AZERBAIJAN BEIGUIG EIIEI{I}\SYPSl S.< brussels airlines ’QEFRELﬁI‘ilES Z)
—— AIRLINES ——

YY) .
LIV i s MAY | &) NexTuer d/ (@ vzBErT

ROMANIAN AIR TRANSPOR
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Welcome Aboard airBaltic

Spice up your trip with our extra

Book these useful services along with your ticket on airBaltic.com
or add them to your booking later on.

Reserve a seat from 1.99 €

Do you prefer a window seat or one with Priority check-in from 14.99 €

more legroom? Or you want to sit in the

front to be the first to hop off the plane? To save time, make use of priority check-in
Whichever it is, you can secure your and bag drop, plus fast-track security check
favourite seat in advance! at Riga Airport for 19.99 €. If travelling from

another airport, check in at the

Pre-order a meal wn 8 € Business class desk for 14.99 €.

On airbalticmeal.com you can choose
from a menu of over 70 meals and you
will be amongst the first served on board. E
Try our great value combos including

a starter, main course, dessert and
a drink of your choice!

¢

Check in your baggage rom 19.99 €

With a Basic ticket you can take 1 cabin bag
and 1 personal item with a total weight of
8 kg on board free of charge.

If you are planning to carry more, the cheapest option
is to book checked baggage with your ticket online.
You can also add baggage anytime later, but the

price might increase up to 50%.

If your hand baggage exceeds size or weight
restrictions, you will need to check it in at the
boarding gate for a fee of 60 €.

Travelling with pets Assistance for kids flying alone
Your furry friend can travel in the cabin if its If you are unable to accompany your children,
crate fits under the seat in front of you, while our crew can take care of them from the time
larger animals are placed in the cargo hold they check in to the moment they meet
during the flight. a parent or guardian at the destination airport.

Book both of these services at airBaltic
ticket offices or via the call centre.

airBaltic



JUNE FLIGHT SCHEDULE

Flights from RIGA
Flight No From To Days
ABERDEEN Dyce

BT 659 RIX ABZ -2-4-6-
AMSTERDAM

BT 617 RIX AMS 123456-
BT 619 RIX AMS 12345-7
ATHENS

BT 611 RIX ATH 1--5--
BAKU Heydar Aliyev

BT 732 RIX GYD --3-5--
BARCELONA

BT 683 RIX BCN 1234-67
BERLIN Tegel

BT 211 RIX TXL 1234567
BT 213 RIX TXL 12345-7
BILLUND

BT 147 RIX BLL 123457
BRUSSELS

BT 601 RIX BRU 12345--
BT 601 RIX BRU -----6-
BT 603 RIX BRU 12345-7
BUDAPEST

BT 491 RIX BUD 1-3-5-7
CATANIA Fontanarossa

BT 639 RIX CTA ---4---
COPENHAGEN

BT 131 RIX CPH 123456-
BT 135 RIX CPH 1234567
BT 139 RIX CPH 1234567
DUBROVNIK

BT 497 RIX DBV -2---6-
DUSSELDORF

BT 235 RIX DUS 12345-7
FRANKFURT

BT 243 RIX FRA -—-6-
BT 245 RIX FRA 123456-
GENEVA

BT 647 RIX GVA 1--45--
HAMBURG

BT 251 RIX HAM 123456-
BT 253 RIX HAM 12345-7
HELSINKI

BT 301 RIX HEL 123456-
BT 303 RIX HEL 1234567
BT 305 RIX HEL 123456-
BT 307 RIX HEL 12345-7
BT 307 RIX HEL -----6-

BT 325 RIX HEL 1234567

KAZAN Russian Federation

BT 450 RIX KZN --3---7
KIEV

BT 400 RIX KBP - 7

BT 400 RIX KBP 123456-
BT 402 RIX KBP 123456-
BT 404 RIX KBP 123457
LARNACA

BT 657 RIX LCA -2-6-
LIEPAJA

BT 019 RIX LPX -2-4-7
LONDON Gatwick

BT 651 RIX LGW 123456-
BT 653 RIX LGW 123457

MADRID Adolfo Suarez Barajas
BT 685 RIX MAD -2-45--
MALTA

BT 739 RIX MLA --4-7
MILAN Malpensa

BT 629 RIX MXP 123456-
MINSK
BT 412 RIX MSQ 1-3-5-7

MOSCOW Sheremetyevo

BT 424 RIX SVO 123456-
BT 422 RIX SVO 12345-7
BT 428 RIX SVO 12345--
BT 426 RIX SVO 1234567

MUNICH

BT 221 RIX
BT 225 RIX
BT 223 RIX
NICE Cote Dazur
BT 695 RIX NCE
OLBIA Costa Smeralda
BT 655 RIX OLB
ODESSA
BT 410 R
0osLo

BT 151 RIX OSL
BT 159 RIX OSL
BT 153 RIX OSL
PALANGA
BT 035 RIX
BT 035 RIX PLQ
BT 033 RIX PLQ

MUC 1234567
MUC -----6-

MUC 12345--
2-4-6-

b

X 0DS -2--5-7

123456-
1234567
1234567

1-3-5--
1234567

PALMA DE MALJORKA
BT 687 RIX PMI - 7
PARIS Charles de Gaulle
BT 691 RIX CDG
BT 693 RIX CDG
PRAGUE

BT 479 RIX PRG
BT 483 RIX PRG

123456-
1-3-5-7

123456-
1-3-5-7
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Departure Arrival

08:05

07:40
16:25

23:20

23:55

13:25

07:45
18:05

12:50
07:25
07:25
16:25
17:10

14:55
07:30
12:35
18:15

15:40
12:10

08:20
16:20

07:55

07:20
18:05

07:55
12:20
14:55
18:25
18:50
23:10
23:35
07:00
07:20
12:50
18:15

23:55
23:25
07:40
15:40
13:25
22:50

07:30

13:35

07:20
18:15

13:00
23:20

07:50
12:05
17:35

15:30
15:20
23:35
07:45
12:50
18:10

12:20
14:00
23:25
08:00

07:25
15:50

07:15
17:50

08:40

09:05
17:50

02:40+1

04:50+1

16:10

08:40
19:00

13:50
08:55
09:25
18:20
18:35
17:20
08:15
13:20
19:00
17:20
13:50

09:45
18:05

09:45

08:25
19:10

09:00
13:25
16:00
19:30
19:55
00:15+1
02:00+1
08:50
09:10
14:40
20:05
03:50+1
00:05+1
08:40
16:40
16:30
01:30+1

09:15

14:45

09:00
19:55
14:40
01:00+1

09:30
13:45
18:50
17:40
17:40
02:05+1
08:40
13:45
19:05
13:05
14:45
00:10+1
10:50

09:20
17:45

08:25
19:00

Flights to RIGA

Flight No From To Days
ABERDEEN Dyce

BT 660 ABZ RIX -2-4-6-
AMSTERDAM

BT 618  AMS RIX 123456-
BT 620 AMS RIX 12345-7
ATHENS

BT 612 ATH RIX -2--6-

BAKU Heydar Aliyev

BT 733  GYD RIX --4-6-
BARCELONA

BT 684 BCN RIX 1234-67
BERLIN Tegel

BT 212 TXL RIX 1234567
BT 214 TXL RIX 12345-7
BILLUND

BT 148 BLL RIX 12345-7
BRUSSELS

BT 602 BRU RIX 12345--
BT 602 BRU RIX -----6-
BT 604 BRU RIX 12345-7
BUDAPEST

BT 492 BUD RIX 1-3-5-7
CATANIA Fontanarossa

BT 640 CTA RIX ---4--
COPENHAGEN

BT 132 CPH RIX 123456-
BT 136 CPH RIX 1234567

BT 140 CPH RIX 1234567
DUBROVNIK
BT 498 DBV RIX
DUSSELDORF
BT 236 DUS RIX
FRANKFURT
BT 246  FRA RIX 1234567

2--6-

12345-7

GENEVA

BT 648 GVA RIX
HAMBURG
BT 252

BT 254
HELSINKI
BT 326  HEL RIX 123456-
BT 302 HEL RIX 1234567
BT 304 HEL RIX 12345-7
BT 306 HEL RIX ------ 7
BT 306 HEL RIX 123456-
BT 308 HEL RIX 1234567
KAZAN Russian Federation

BT 451 KZN RIX 1--4---
KIEV

1--45--

HAM RIX
HAM RIX

123456-
12345-7

BT 401  KBP RIX -7
BT 401  KBP RIX 123456-
BT 403  KBP RIX 123456-
BT 405 KBP RIX 12345-7
LARNACA

BT 658 LCA RIX --3---7
LIEPAJA

BT 020 LPX RIX 1-3-5--
LONDON Gatwick

BT 652 LGW RIX 1-3456-
BT 652 LGW RIX -2-----
BT 654 LGW RIX 12345-7
MADRID Adolfo Suarez Barajas
BT 686 MAD RIX -2-45--
MALTA

BT 740 MLA RIX 1---5--
MILAN Malpensa

BT 630 MXP RIX 12345--
BT 630 MXP RIX  ------7
MINSK

BT 413  MSQ RIX 1-3-5-7
MOSCOW Sheremetyevo

BT 427 SVO RIX 123456-

BT 425 SVO RIX ------ 7

BT 425 SVO RIX 123456-
BT 429 SVO RIX 12345--
BT 423 SVO RIX 12345-7
MUNICH

BT 222 MUC RIX 12345-7
BT 226  MUC RIX -----6-
BT 224  MUC RIX 12345-7
NICE Cote Dazur

BT 696 NCE RIX -2-4-6-
OLBIA Costa Smeralda

BT 656 OLB RIX -----6-
ODESSA

BT 411 ODS RIX 1-3--6-
OsLO

BT 152 OSL RIX 123456-
BT 160 OSL RIX 1234567
BT 154 OSL RIX 1234567
PALANGA

BT 032 PLQ RIX 123456-
BT 032 PLQ RIX -----7

BT 036 PLQ RIX -
1-3-5--

BT 036 PLQ RIX

PALMA DE MALJORKA

BT 688 PMI RIX ----7
PARIS Charles de Gaulle

BT 692 CDG RIX 123456-
BT 694 CDG RIX 1-3-5-7
PRAGUE

BT 480 PRG RIX 123456-
BT 484 PRG RIX 1-3-5-7

Departure

09:25

10:20
18:50

03:15

06:05

17:10

09:20
19:35

14:30
09:35
09:55
18:50
19:00
18:05
08:55
14:45
19:35
18:15
14:20

18:40

10:40

08:50
19:40

05:35
10:15
13:55
14:50
16:30
20:55

03:20
09:20
09:40
15:10

20:35
05:15
05:45
09:25
10:10

17:25

17:20
02:10

10:15
18:25

15:20

04:50
08:55
09:45
15:25
20:40

10:10
14:30
19:30
18:25
18:20
03:40
09:15
14:30
19:30
05:55
10:30
13:35
15:10
11:40

10:10
18:30

08:50
19:25

Arrival

14:05

13:35
22:05

06:35

09:10

21:50

12:10
22:25

17:20
13:00
13:40
22:35
22:15
22:35
11:30
17:20
22:10
21:55
17:50

22:15

14:20

11:45
22:35

06:40
11:20
15:00
15:55
17:35
22:00

06:00
11:15
11:35
17:05
22:30
09:15
06:25
14:10
14:55
22:10
22:15
06:50

13:55
22:05

16:30

06:35
10:40
11:30
17:10
22:25

13:35
18:00
22:35
22:25
22:35
06:15
12:05
17:20
22:20
06:40
11:15

14:20
15:55
16:25

13:55
22:15

11:55
22:30

Flights from Riga
Flight No From  To Days
RIJEKA

BT 495 RIX RJK I

BT 495 RIX RJK --—-5--
REYKJAVIK Keflavik
BT 169 RIX KEF --3--6-

RHODES Diagoras
BT 597 RIX RHO ----5--
ROME Leonardo da Vinci Fiumicino
BT 633 RIX FCO 1-3-5-7
STAVANGER Sola

BT 177 RIX SVG
STOCKHOLM Arlanda
BT 101 RIX ARN 1234567
BT 105 RIX ARN 12345--
BT 107 RIX ARN --—--6-
BT 107 RIX ARN 12345-7
BT 109 RIX ARN 1234567
ST-PETERSBURG
BT 442 RIX LED
BT 448 RIX LED
BT 448 RIX LED
BT 444 RIX LED
BT 446 RIX LED

2-4-6-

123456~
-7
-2-4-6-
1234567
1234567

TALLINN
BT 311 RIX TLL
BT 313 RIX TLL
BT 315 RIX TLL
BT 315 RIX TLL
BT 315 RIX TLL
BT 317 RIX TLL
BT 317 RIX TLL
BT 361 RIX TLL
TAMPERE Pirkkala
BT 357 RIX TMP 12345-7
TBILISI

BT 724 RIX TBS
TEL AVIV
BT 771

123456-
12345--
-7
J—
12345--
12345-7
J—
1234567

1-345-7

RIX TV -2-4-67

THESSALONIKI
BT 595 RIX

TURKU

BT 359 RIX TKU 12345-7
VENICE Marco Polo

BT 627 RIX VCE
VIENNA

BT 431 RIX VIE
BT 433 RIX VIE
VILNIUS

BT 341 RIX

SKG  -2--5--

1-4me

123456~
123457

VNO 123456-
BT 343 RIX VNO 12345--
BT 345 RIX VNO ------7
BT 345 RIX VNO ----6-
BT 345 RIX VNO 12345--
BT 347 RIX VNO 12345-7
BT 347 RIX VNO --—-—6-
BT 349 RIX VNO 1234567
WARSAW

BT 461 RIX
BT 467 RIX
ZURICH

BT 641 RIX ZRH ---6-
BT 641 RIX ZRH 123457

WAW  12345--
WAW  -----67

Flights from Tallinn

Flight No Fom  To Days
AMSTERDAM
BT 621 TLL AMS .3..7

BT 621 TLL
BT 621 TLL AMS
BT 621 TLL AMS ..
BERLIN Tegel

BT 201 TLL TXL
BT 201 TLL TXL
BT 201 TLL TXL
PARIS Charles de Gaulles

BT 689 TLL CDG 1-3-56-
VIENNA

BT 207 TLL VIE
BT 207 TLL VIE
VILNIUS

BT 332 TLL
BT 336 TLL

VNO 123456~
VNO 12345-7

Flights from Vilnius
Flight No From  To Days.

AMSTERDAM
BT 609 VNO AMS 12-4567
BT 609 VNO AMS --3----

BERLIN Tegel

BT 215 VNO TXL
BT 215 VNO TXL
MUNICH

BT 227 VNO MUC --3----
BT 227 VNO MUC 1--5--
PARIS Charles de Gaulle

BT 701 VNO CDG -2-4-67
TALLINN

BT 331 VNO TLL
BT 335 VNO TLL

1-3-5.-
-

123456-
123457

Departure

08:00
17:.05

12:55

07:30

14:05

17:00

08:05
12:05
14:25
14:50
18:30

07:50
12:00
12:35
18:30
23:20

07:35
12:15
13:50
14:50
15:30
18:20
18:50
23:10

23:15

22:55

23:30

23:30

23:15

16:00

07:40
16:30

07:35
12:15
13:50
14:50
15:30
18:20
18:50
2310

07:50
12:40

07:50
12:05
Departure
07:25
08:05
09:05
11:25
06:25
13:50
14:30
15:50

18:45
19:25

08:55
19:35

Departure

08:10
12:50

20:35
21:30

07:35
14:30

14:45

08:55
19:35

Arrival

09:25
18:30

14:00

11:05

16:10

18:20

08:20
12:20
14:40
15:05
18:45

09:10
13:20
13:55
19:50
00:40+1

08:25
13:05
14:40
15:40
16:20
19:10
19:40
23:59

00:30+1

03:25+1

03:50 +1

02:25+1

00:25+1

17:40

08:40
17:55

08:25
13:05
14:40
15:40
16:20
19:10
19:40
23:59

08:15
13:05

09:20
13:35
Arrival
09:00
09:40
10:40
13:00
07:20
14:45
15:25
17:55

20:10
20:50

10:15
20:55

Arrival

09:40
14:20

21:15
22:10

08:40
15:35

16:30

10:15
20:55

Flights to Riga

Departure ~ Arrival

Flight No Fom To  Days
RIJEKA

BT 496 RJK RIX 1 10:05
BT 496 RJK RIX ---5-- 19:00
REYKJAVIK Keflavik

BT 170 KEF RIX --3--6- 14:45
RHODES Diagoras

BT 598 RHO RIX ----5-- 11:50
ROME Leonardo da Vinci Fiumicino

BT 634 FCO RIX 1-3-5-7 17:40
STAVANGER Sola

BT 178 SVG RIX -2-4-6- 18:50
STOCKHOLM Arlanda

BT 102 ARN RIX 123456- 08:55
BT 102 ARN RIX  ------7 09:05
BT 106  ARN RIX 12345-- 12:50
BT 108 ARN RIX 1234567 15:35
BT 110 ARN RIX 1234567 19:45
ST-PETERSBURG

BT 447 LED RIX 123456- 05:15
BT 443 LED RIX - 7 09:25
BT 443 LED RIX 123456- 10:00
BT 449 LED RIX 13:50
BT 449 LED RIX 14:25
BT 449 LED RIX ---6- 15:.00

BT 445 LED RIX 1234567 20:40

TALLINN

BT 362 TLL RIX 123456- 06:00
BT 312  TLL RIX - 7 10:30
BT 312 TLL RIX 123456- 10:45
BT 314  TLL RIX 12345-- 13:30
BT 316 TLL RIX ------ 7 15:05
BT 316  TLL RIX 123456- 16:45

BT 318  TLL RIX 1234567 21:20

TAMPERE Pirkkala

BT 358 TMP RIX 123456- 05:25
TBILISI

BT 725 TBS RIX 12-456- 04:10
TEL AVIV

BT 772 TLV RIX 06:40
BT 772 TLV RIX 07:10
BT 772 TLV RIX 08:20
BT 772 TLV RIX 09:10
THESSALONIKI

BT 596 SKG RIX --3--6- 03:40
TURKU

BT 360 TKU RIX 123456- 05:25
VENICE Marco Polo

BT 628 VCE RIX 1--4--- 18:30
VIENNA

BT 432 VIE RIX 123456- 09:35
BT 434 VIE RIX 12345-7 1845
VILNIUS

BT 350 VNO RIX 123456- 05:50
BT 342 VNO RIX ------ 7 10:30
BT 342 VNO RIX 123456- 10:45
BT 344 VNO RIX 12345-- 13:30
BT 346 VNO RIX ------ 7 15:05
BT 346  VNO RIX 123456- 16:45

BT 348 VNO RIX 1234567 21:20

WARSAW

BT 462  WAWRIX 12345-- 09:00
BT 468 WAWRIX -----67 15:00
ZURICH

BT 642 ZRH RIX -----6- 10:05
BT 642 ZRH RIX 123457 14:10

Flights to Tallinn

Departure  Arrival

Flight No From To Days
AMSTERDAM

BT 622 AMS TLL 09:55
BT 622 AMS TLL 10:20
BT 622 AMS TLL 11:00
BT 622 AMS TLL 14:00
BERLIN Tegel

BT 202 TXL TLL 08:00
BT 202  TXL TLL 15:20
BT 202  TXL TLL 16:00
PARIS Charles de Gaulles

BT 690 CDG TLL 1-3-56- 18:40
VIENNA

BT 208 VIE TLL --4-7 20:45
BT 208 VIE TLL -2----- 21:25
VILNIUS

BT 331 VNO TLL 123456- 08:55
BT 335 VNO TLL 12345-7 19:35

Flights to Vilnius

Departure ~ Arrival

Flight No From To Days.
AMSTERDAM

BT 610 AMS VNO 12-4567 10:20
BT 610 AMS VNO --3---- 15:20
BERLIN Tegel

BT 216 TXL VNO 1-3-5--  21:55
BT 216 TXL VNO ------ 7 22:40
MUNICH

BT 228 MUC VNO --3--- 09:15
BT 228 MUC VNO 1---5-- 16:20
PARIS Charles de Gaulle

BT 702  CDG VNO -2-4-67 17:20
TALLINN

BT 332 TLL VNO 123456- 08:55
BT 336 TLL VNO 12345-7 19:35

13:30
22:25

21:35

15:30

21:50

22:05

11:10
11:20
15:00
17:45
22:00

06:35
10:45

11:20
15:10

15:45
16:20
22:00

06:45
11:20
11:35
14:20
15:55
17:35
22:10

06:40

06:45

11:10
11:40
12:50
13:40

06:35

06:30

22:00

12:35
22:05

06:40
11:20
11:35
14:20
15:55
17:35
22:10

11:25
17:25

13:35
17:40

13:15
13:40
14:20
17:20

10:50
18:10
18:50
22:35

00:05+1
00:45+1

10:15
20:55

13:40
18:40

00:25+1
01:10+1

12:15
19:20

20:55

10:15
20:55

The given information is a subject to amandements and cancellations taken unilaterally by airBaltic-

Welcome Aboard airBaltic

AIRPORT

WELCOME TO RIGA INTERNATIONAL AIRPORT

e airBaltic’s home base, the Riga

International Airport is modern and
comfortable, with many shops and cafés.
At the same time it is very compact, so
transferring from one flight to another
can be easily done on foot.

Please take into account the following average transit
times:
From Non-Schengen passport and security control 1+
floor to Schengen departure gates - 15 minutes;
From Security control 2" floor to:
Schengen departure gates - 15 minutes;
Non-Schengen departure gates - 22 minutes.
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a Arrival Service

@ Post Office
€2 Pharmacy N

@wc

a Smoking Area

@ Currency Exchange

@ Car Rental Public Zone

m Baggage Claim v | Passport Control @ \on-Schengen Zone-Departure/Arrival

g Café and Restaurant Baggage Storage 1) Security Control @ Schengen Zone—-Departure/Arrival
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IN- NUMBERS

LR good
to be home
on time!

AIRBALTICIN FACTS AND FIGURES APRIL 2017

FLIGHTS

3892

FLIGHTS

OPERATED
FLIGHTS
CANCELLED

PUNCTUALITY

2nd in the world

3511 (90.21%)

FLIGHTS DEPART

@,

FLIGHTS DELAYED

CUSTOMER CARE

AVERAGE ANSWERING TIME
\/ U

5 SECONDS 20 MINUTES

CALL CENTRE SOCIAL MEDIA ON
WORKING DAYS
WE SPEAK 7 LANGUAGES

PASSENGERS

287 158 286 572

PASSENGERS CARRIED (99 80/0)
PASSENGERS REACHED
THEIR DESTINATION
AS PLANNED
@ ’
NUMBER OF DENIED Q MISSED
BOARDING CONNECTIONS

BAGGAGE

5-15min
(79%) I

RECEIVED ON TIME

109 497

0 BAGGAGE DELIVERY
(98 72 /0) TIME AFTER
ARRIVAL
DH CHECKED BAGS
TRANSPORTED
LOST OR
DAMAGED - o DELAYED
By post:

Contact us! ®®@E @ e o

By phone:

90001100 (from Latvia, 0.52 EUR per minute)
890015004 (from Lithuania 0.59 EUR per minute)
17107 (from Estonia, 0.51 EUR per minute)

144 | AIRBALTIC.COM

0600411015 (from Finland, 0.64 EUR per minute)
+371 67229696 (from Germany, international calling rates apply) Ask for the customer feedback form on board or in

Air Baltic Corporation / Tehnikas iela 3 / Riga LV-1053, Latvia

ies, international calling rates apply) airBaltic Ticket Office in Riga International Airport

+371 67006006 (other countries, i

MEALS & PLATES
PAGE 145

SANDWICHES
PAGE 147

- SNACKS & SWEETS

PAGE 148

DRINKS
PAGE 152




STABURAGS

TASTE
INSPIRED BY
STABURAGS

LACPLES:s |

e | — |

N

CAISAIS
ALUS

14 EBL

L
16 1BU

ALCOHOL CONSUMPTION HAS ADVERSE EFFECTS. IT IS PROHIBITED
T0 SELL, PURCHASE OR GIVE ALCOHOL TO UNDERAGE PERSONS.

Exclusively in June

Buy any item on board and get discount
voucher for your next flight!

30€ oFF 10

ABU DHABI, TEL AVIV, TBILISI,
LARNACA, GENEVA.

Vairak informacijas Ipp.192 / More information p.192

Fresh chicken salad
with zucchini,
carrots, corn and
olive oil dressing

Svaigie vistas salati ar cukini, burkaniem,
~= kukurlzu un olive|las mérci

CBEXMI KypVHbIN canat
C LYKKUHW, MOPKOBKOW, KyKypy3011
1 COYCOM 13 OfIMBKOBOIO Macsa

Chef’s special piquant soup
with chicken, noodles
and vegetables

§efpavéra Tpasa pikanta zupa ar vistu,
nudelém un darzeniem

OcobblIli MUKaHTHBIN Cyn Luedb-noBapa cud
C KYpULEN, NAMLLION 1N OBOLLAMM ._

Croissant with
ham, cheese and
pickled cucumbers

Kruasans ar ciikgalas Skinki, sieru
un marinétiem gurkiem

KpyacaH ¢ BETYMHOW, CbIpOM
1 MapVHOBaHHbIMM OrypLamu

Salad and soup available on flights above 1h 30m -~
Salati un zupa ir pieejami lidojumos virs 1h 30m '
Canat 1 cyn AOCTYMHbI Ha MOSeTax CBbILLE 1‘13OM

e

¥

3 |
FOOD&DRINKS | 145%—}




FOOd & Drinks FOOd & Drinks

collect

Tapas: olives, breadsticks,

cheese, ham and mini fuet sausages
80
Tapas: olivas, maizes standzinas, siers, Skinkis un mini fuet desinas

Goulash of beef and

vegetables with potatoes
60
Liellopu galas un darzenu gulass ar kartupeliem

Tanac: onvskuy, XrebHble nano4vKku, Cblp, BETHNHaA N Konbacku daya'r MUHN

QFAL -
| IOR % _,..‘._ ;OR;OR

ryJ'IFILLI 13 roBAANHbI C OBOLLAMA U KapTocbeneM

Coconut chicken curry
with rice

116
Cepta vista kokosriekstu-karija mérce ar risiem

Kypvua B coyce Kappu 1 KOKOCOBOTO MOJIOKa C P1COM

Snack platter
of hard and soft

cheese with olives
72

Uzkodu plate ar cietajiem,
mikstajiem sieriem un olivam

Mnata 3akycok:
TBEpAble U MATKME CbIpbl, ONNBKM

Hot and tasty chicken
and cheese panini

69
Karsta un gars$iga vistas un siera karstmaize

BKYCHbI ropsivinin MaHHW € KypuLEN U CbIPOM

Scandinavian style
salmon sandwich

70
La3a sviestmaize skandinavu gaume

Batchelors
: CaHABMY C 110COCEM MO-CKaHANHABCKM

Cup a Soup chicken soup

79

Vistas zupa

KypuHbIn cyn ;‘

o N LW
FYYY A
st
Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains. . . &
Jautdjiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esosajiem alergéniem. Pre-order your meal at aeraIthIVleaI_com
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collect (ISR

{Tlfl_sl.lllir\‘f PEANITS.

Sun Valley

finest quality salted peanuts, 506
51

Saliti zemesrieksti

ConeHbIin apaxuc

Noo Cepeskungs

Parmesan Snack cigar sausages, 85 G
62

Cigardesinas ar Parmas sieru

Konbacku ¢ cblpom napmesaH

FOOd & Drinks

Pringles

Original or Sour Cream & Onion
potato chips, 406

49 /50
Kartupelu &ipsi — originalie vai
ar kréjuma un sipolu garsu

KapTod)eanble HYUNCbl — OPUTHANbHbIE NN
CO BKYCOM CMETaHbI U J1IyKa

MATURAL GREEN PITTED OLIVES

Oloves

natural green pitted olives
with basil and garlic, 306
75
Olivas ar baziliku un kiplokiem

OnunBKN ¢ 6a3NNTNKOM W HECHOKOM

ALCOHOL CONSUMPTION HAS ADVERSE EFFECTS. IT IS PROHIBITED
T0 SELL, PURCHASE OR GIVE ALCOHOL TO UNDERAGE PERSONS.

y prices
. . gﬁzrgﬂ‘eed
Find the most attractive fight offers at @irBaltic.com FOOD&DRINKS | 149
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Herkuless

collect

oatmeal porridge with sweet cream,
raspberries and blackberries, 15 cL

Auzu biezputra ar saldo kréjumu, aveném un kazeném

OBcsiHasi Kallla co CIMBKaMM, MariuHOM 1 eXKEBNKOMN

Twix ‘Xtra
chocolate bar

Sokolades batoning

LLlokonagHbIn 6aTOH4MK

o A "_,-
r.'-'.- o #!
Candy Pizza

jelly sweets, 85

Fun ingredients, better pizza. Best treat for kids!

2e|ejas konfektes picas veida. Jautrakas sastavdalas,

gardaka pica. Labaka salda izklaide jasu bérnam!

KenenHble KOHMETBI B BUAE NULLbI. Becenee
WNHrpeaneHTbl, BKycHee nuuua. Jyviuee cnagkoe
pasBrieYeHne BaLLeMy pebeHKy!

Pre-order your meal at airBaltic

.com

e —
_— __'\-_l‘; ——

+ —— —— e, =

° TZBEGINNINGS

Preservative
free

drind at A8C ! kg

blackcurrant
cookies

Haw

F&
ERS

Dried
in45°C

4

Gluten
free

The Beginnings
Black Currant cookies, 35 G

Upenu cepumi

lMeyeHbe U3 YEPHON CMOPOAVHbI Taste from Latvia g

Maigums
vanilla zephyr in dark chocolate coating, 45 6

Vanilas zefirs tumsaja Sokolade

BaHunbHbIN 3edounp B 0605104Ke 13 TEMHOTIO LLIOKOSaja

Taste from Latvia g

Mantinga
milk chocolate drop muffin

Kekss ar piena Sokolades gabaliniem

Kekc ¢ KYCO4KaMWM MOJI04HOrO LLIOKOada ’ %

FOOD&DRINKS | 151



FOOd & Drinks s

BalticWater

natural mineral water,
lightly mineralised, 33 cL
28 /27

Produced exclusively for airBaltic by Venden,
comes from Gauja National Park in Latvia.
Still 7/ Sparkling

Dabigais mineraltdens ar zemu mineralizacijas pakapi.
To Tpasi airBaltic lidojumiem raZo Venden no

Gaujas nacionalaja parka ieglta tdens.

Negazéts / Gazéts

HatypanbHasi MUHeparibHas Boaa C HU3KOM
CTEMEHbI0 MUHEPaNN3aL M. DKCKITHO3MBHOE
npousBoacTeo Venden ans airBaltic, aobbiBaeTcs B
HaumnoHanbHom napke «lays» B JlatBun.

Bopa 6e3 rasa / C rasom

Tymbark juice, 30 cL
Apple / Tomato / Orange

24 /257 26
Sula - abolu / tomatu / apelsinu

Cok — 16/104HbIN / TOMaTHbI / anefbCUHOBbLIN

Coca-Cola /
Coca-Cola Zero /

Schweppes, 33 cL
20722729

Coffee or tea - Cappuccino or

black / green / mint Vinnis honey, 20 6 hot chocolate
33/31/32/34 73 36 /30

Kafija vai téja — melna / zala / piparmétru Medus Kapucino vai karsta Sokolade
Kodbe 1nu Yam — 4epHbilt / 3eMneHblin / MATHbIN Men Kany4vHo nnu ropa4umi Lwokonaa

Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains.
Jautajiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esosajiem alergéniem.

152 | AIRBALTIC.COM CnpalunBaiTe 60pTNPOBOAHNKOB O COCTaBE NPOAYKTOB M KaKue ansiepreHbl OHW COAEepKaT.

Bottega Gold
Proseco Brut (ltaly),
20 CL, 11%

FOOd & Drinks

Moét & Chandon
champagne (France),
20 CL, 12%

9
DzirkstoSais vins (Italija)

Wrpuctoe BuHo (Mtanus)

[t O S serre
Aosesre | D'EOLIE
DIEOLIE it

Riga Black Balsam, 4 cL, 45% or
Riga Black Balsam Currant, 4 cL, 30%

11
Sampanietis (Francija)

LLlamnaHckoe (PpaHums)

D’Eolie Reserve Sauvignon

white wine (France), 18.7 cL, 12%
12

Baltvins (Francija) / benoe BuHo (PpaHuus)

D’Eolie Reserve Cabernet Sauvignon
red wine (France), 18.7 cL, 12.5%

13
Sarkanvins (Francija) / KpacHoe BuHO (PpaHuus)

Johnnie Walker whisky, 5 cL, 40%

14 /8
Traditional Latvian herbal bitter

Rigas Melnais Balzams vai
Rigas Melnais Balzams upenu

Puvxxckunin YepHbii banb3sam nnm
Pvxxcknin HepHbii Banb3am cMOpPOANHOBLIN

Find the most attractive flight offers at @lfBaltic.com

Stolichnaya® Premium vodka, 5 cL, 40%
Bombay Sapphire dry gin, 5 cL, 40%
Camus cognac, 3 CL, 40%

17/15/7 /18
Viskijs / Buckun DzZins / J»uH
Degvins / Boaka Konjaks / KoHbsK

FOOD&DRINKS | 153



FOOd & Drinks

A
VQE L
=5

£9

2 here

sP EC/4

Gin & Tonic

DzZins & Toniks / OxuH & ToHNK

Staburags Gaisais
50 CL, 5.1%
10

Lager beer brewed according to traditional
Latvian recipes and made of highest
quality ingredients.

Péc tradicionalam latvieSu receptém darits
gaisais alus, kas tapis izmantojot augstaka
labuma sastavdalas.

CBeTrioe NMBO CO34aHHOE MO TPAAWLMOHHBLIM
TATBUNCKMAM peLernTam, UCrosb3ys
WNHIPEAVIEHTbI BbICOYaMLLIErO Ka4ecTea.

Taste from Latvia %

¥ W ¥

5 JEWELLERY FRAGRANCES K BEAUTY ! _ & FORKIDS i SOUVENIRS
Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains. > 1 L, 7
Jautajiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esosajiem alergéniem. t o PAGE 165 PAGE ]_70 PAGE ]_75 - PAGE 189 ; PAGE 190
154 | AIRBALTIC.COM CnpalunBaiTe 60pTNPOBOAHNKOB O COCTaBe NPOAYKTOB M KaKue ansiepreHbl OHW COAEPKaT. 3 e : ) : : . - _ :




collect here

ND CLOCKMAKER
CHARLES I. AND II.

Edward East
Skeleton gold automatic waTcH FOR MEN

Elegant automatic watch made in the best traditions of the 17th century English watchmaking. High-quality skeleton movement is visible
through the extra-hardened mineral glass. IP-plated in rose-gold color.

Elegants pulkstenis, darinats atbilsto$i 17. gs. anglu pulkstenmeistaru tradicijam. Augstas kvalitates automatiskais mehanisms ir redzams
caur 1pasi izturigu mineralu stiklu. Parklats ar roza zeltu.

neraHTHbIE Yacbl, HAa CO3AaHME KOTOPbIX BAOXHOBUM aHINNACKME TPaanumnm 4acoBoro mactepcTea 17 Beka. C npo3padHbiMy umdpepbratom
1 3a[1HEN KPbILLIKOW KOPMyCa BbICOKOIO Ka4eCTBa, KOTOpbIe MO3BOSIAIOT HabMtofaTh 3a paboTor aBTOMATUHECKOro MexaHn3ma. Kopnyc n npsixka
N3roTOBIIEHbI 13 HepXKaBetoLLen cTanu ¢ IP HambineHeM po3oBoro 3os10Ta.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
AUTOMATIC 44 MM 21CM 5 ATM STEEL CALF LEATHER

JATCH AND CLOCKMAKER
TO KING CHARLES . AND IL.

Edward East
Skeleton silver automatic watcH FOR MEN

Classic automatic timepiece, inspired by Edward East - watch and clock maker to King Charles I. Elegant watch with high-quality automatic
movement visible through the extra-hardened mineral glass.

Klasisks pulkstenis, kas radits, iedvesmojoties no karala Carlza | pulkstenmeistara Edvarda Ista. Augstas kvalitates automatiskais mehanisms, kas
redzams caur 1pasi izturigu mineralu stiklu.

Knaccuyeckne aBToMmatnyeckme 4acbl, Ha CoO34aHne KOTOPbIX BAOXHOBMIIA paboTa SaBapaa Victa — macTepa 4acoBoro pemecna npu

Kopose Yapnb3e |. dreraHTHble Hacbl C NPO3paYHbIMU LUdeP6IATOM 1 3aHEN KPbILLKOW KOpryca no3BonstoT HabnoaaTb 3a paboTon
aBTOMATM4eCKOro MexaHn3ma.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
AUTOMATIC 44 MM 21 CM 5 ATM STEEL GENUINE LEATHER

156 | AIRBALTIC.COM

collect

WATCHES

WWW.THOMASSABO.COM

Thomas Sabo
Glam & Soul wATCH FOR WOMEN

Sparkling accents combined with royal blue make this three-hand watch the absolute must-have of the season. The rotating sun and the
sparkling stones on the rose gold coloured bezel highlight the feminine character. The blue leather strap with crocodile embossing perfectly
rounds off the elegant look and makes the watch the perfect companion for any occasion.

Rokas pulkstenis sievietém. DzirkstoSie akcenti apvienojuma ar piesatinati zilo toni izce| ta sezonas aktualitati. Ciparnicas rotéjosa saule un
mirdzoSie akmeni roza zelta ietvara izcels TpaSnieces sieviskibu. Eleganta adas siksnina zila krasa ar krokodiladas faktiru padara So pulksteni
par idealu sabiedroto katram dzives gadijumam.

CeepkatoLime feTan B KOMOMHALMN C KOPOMEBCKUM CUHMM LIBETOM LENatoT 3TN Yackl abCOMOTHLIM TPEHAOM ce30Ha. BpaluatoLeecs
COJHLE, CBEPKAOLLIME KaMHM Ha LundbepbaTe ¢ HanbIfIEHNEM 13 PO30BOTO 30510Ta U 3S1EFAHTHBIA CUHUIM PEMELLIOK C TUCHEHUEM,
NMUNTNPYIOLLIMM KPOKOAWIIOBYIO KOXKY, MOAYEPKHYT XEHCTBEHHOCTb MX 06nadaTtesibHULbI Ha JII060M MepornpusTun.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
QUARTZ 33 MM 20CM 10 ATM STEEL LEATHER

SHOPPING&GIFTS | 157
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BOSS

HUGO BOSS

watches

C/U’Dr/'ce
Boss Orange
Paris wATCH FOR MEN

Hugo Boss

Stylish and popular watch with large skeleton aluminum hands and stick
Ambassador WATCH FOR MEN AR i '

indices, features week days, multi-eye dial and sporty touches of orange
colour that make it a perfect "Casual Friday" timepiece.

Stiligs un iecientts pulkstenis ar lieliem aluminija raditajiem, izceltam
stundu un mindsu iedalam, nedélas dienu raditaju un sportiskiem oranZzas
krasas akcentiem, kas pieSkir tam neformalitati.

CTvnbHble 1 MoAHbIe Yacbl. BonbLuve antoMyHNeBbIE CTPENKN 1 KpyMNHas
KOPOHKa [eN1atoT 3TV Hacbl MAearnbHbIMK ANs "HedhopMarnbHOM NSTHULbI".
MynbTUdpyHKUMOHAMbHBIN LndoepbnaT, C ykasaTeneM AHeN Hefenu 1 co
CMOPTMBHbIMW aKLLEHTaMM OPaHXEBOro LiBeTa.

The black dial with date display is in stylish contrast
to the black, crocodile-embossed leather strap.

Melna ciparnica ar datuma funkciju eleganti kontraste
ar melnu adas siksninu krokodiladas raksta.
YépHbIN undepbnat ¢ ykasaTenem AaTbl BEMKOMENHO

KOHTPACTMPYET C YEPHbIM PEMELLIKOM C TUCHEHVEM,
NMUTUPYIOLLIM KPOKOLWIIOBYHO KOXY.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH
QUARTZ 44 MM 21 CM QUARTZ 47 MM 26 CM
WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
3 ATM STEEL LEATHER 3 ATM STEEL LEATHER
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. C/typrfce
Tommy Hilfiger )
Casual Sport waTCH FOR MEN 4

Cool, sport and American inspirations of Tommy Hilfiger design for him. Round case
with blue dial and red detail on the pusher are sure to bring attention to its owner.

Moderns, sportisks un amerikanisks Tommy Hilfiger virieSu pulkstenis. Apalais
korpuss ar zilu ciparnicu un sarkanam detalam uz reguléSanas pogas liks pievérst
uzmanibu pulkstena Tpasniekam.

CTUNbHbIV CNOPTUBHBIV MY>XCKOW akCecCyap B aMEPUKAHCKOM CTure oT Tommy
Hilfiger. CuHmIn undbepbnaT 1 KpacHas KHorka CeKyHAoMepa, HECOMHEHHO,
NpUBMEeYeT BHUMaHMNE K CBOEMY BragesibLy.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE
QUARTZ 46 MM 19-25 CM 5ATM

CASE MATERIAL STRAP MATERIAL FEAUTURES

STEEL LEATHER CHRONOGRAPH

. j[yp’/Ce
Tommy Hilfiger
Luxury sport WATCH FOR WOMEN

A luxury sport watch for her with a gold plated mesh bracelet. Gold plated case frames a
gold multi-eye dial accented with the iconic red, white and blue on the minute hand.

Luksusa klases sievieSu sporta pulkstenis ar pitu apzeltitu siksninu. Apzeltitaja korpusa ir
vairakas zelta ciparnicas un zimolam raksturigie sarkanas, baltas un zilas krasas akcenti uz
minasu raditaja.

PocKoLLHble eHCKMe CMOPTUBHbIE Yacbl Ha 30510TOM FasibBaHNYECKOM CETHaTOM bpacreTe.
Mo305104€eHHbIN KOpNyC 06pamIISeT 30/10TON MHOTOMYHKUMOHAbHbI Lndepbnart ¢
BbIpa3nTENbHbLIMU AETANSMU KPAacHOro, 6e110ro N CUHEro LBETOB Ha MUHYTHOW CTPESKe.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP MATERIAL
QUARTZ 37.5 MM GOLD PLATED STEEL
WATER RESISTANCE STRAP LENGTH CASE MATERIAL

3 ATM 24 CM GOLD PLATED STEEL

C/ty,of‘/ce
Tommy Hilfiger
Cool Core FOR HIM -

This Tommy Hilfiger Jewelry black cord bracelet for him is bold and
masculine. Combine it with a watch and be sure to be the center of
attention with Tommy Hilfiger’s unique preppy style.

Si viriedu aproce no Tommy Hilfiger rotu kolekcijas ir drosmiga un
viriSkiga. Nésajiet to kopa ar pulksteni, un Tommy Hilfiger parstavéta,
unikala preppy-stila dé| jis noteikti atradisieties uzmanibas centra.
YepHbIn LUHYpoBaHHbIN 6pacretT Tommy Hilfiger Jewelry — cmenbin
1 My>)ecTBeHHbI akceccyap. CodeTaliTe ero ¢ Yacamu, 1 Bbl Bcerga
6yneTe B LiIeHTpe BHUMaHWs 651arofapst YHUKanbHOMY CTUSHO
npennu ot Tommy Hilfiger.

1 STRAP LENGTH STRAP MATERIAL

i : _ 20 CM LEATHER
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Ferrari

The name FERRARI, the PRANCING HORSE device, all associated logos and distinctive designs are property of Ferrari S.p.A.

Produced under license of Ferrari S.p.A.

SCUDERIR Y
AR FERRRARI

Scuderia Ferrari
Red Rev WATCH FOR MEN

A new generation in the most successful family in the Scuderia Ferrari line, Red Rev captures the thrill of race day with a bold honeycomb
texture inspired by the layered structure of a race car’s monocoque.

Scuderia Ferrari linijas veiksmigaka segmenta jaunakas paaudzes modelim Red Rev ir izdevies notvert sacikSu dienas trauksmi, kas,
iedvesmojoties no sacikSu automobilu virsbives kartainas struktdras, atspogulota ciparnicas medus kares faktara.

HoBoe nokoseHne camoro ycrneLLHoro ceMencTBa 13 nuHum Scuderia Ferrari, Red Rev nopoaepnBaeT copeBHOBaTENbHbIN AyX CMEN0ON
TEKCTYPOW B BUAE MYESINHbIX COT, HABESHHOW CIIOUCTON CTPYKTYPOI BeCKapKacHOro Ky30Ba FOHOYHOro aBTOMOo6UIIs.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
QUARTZ 44 MM 23CM 5 ATM STEEL SILICONE
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Komono
Winston Regal Cognac WATCH FOR MEN

Not too much, not too little. Every detail is just right. That’s the nature of a real Komono watch. A classic watch with a genuine Italian leather strap.
Rokas pulkstenis virieSiem. Viss ir tiesSi laika — ne par daudz, ne par maz. Tada ir Komono pulkstenu biitiba. Klasisks pulkstenis ar dabigas adas siksninu.

He cnvLLKomM MHOro, He CrMLLIKOM Mario — Kaxaas AeTarlb Ha CBoeM MecTe. B aTom Bcs cyLHocTb YacoB Komono. Knaccudeckme Yacbl ¢
PEMELLIKOM 13 HaTypanbHOM UTaNbSHCKOM KOXW.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH CASE MATERIAL STRAP MATERIAL WATER RESISTANCE
MIYOTA 41 MM 22 CM METAL LEATHER 3 ATM

SHOPPING&GIFTS | 163
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WITH TIME COMES
EXCECLCENGE

e I ES

AVIATOR

-SERIES

Aviator
Gents World Time Pilot watcH

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Stylish and classic with unique blue chronograph dial, gold plated features and luminous hands. Dial includes propeller themed second counter,

calendar, hour indicators and rotating inner world time bezel.

Stiligs un vienlaikus klasisks pulkstenis ar unikalu zilu hronografa ciparnicu, ar zeltu parklatam detalam un mirdzo3iem raditajiem. Ciparnica ar
propellera veida sekunzu raditaju, kalendaru, stundu indikatoru un rot€joSu iek$€jo pasaules laika ciparnicas ietvaru.

CTnnbHble KAaCCUHECKME Hach! C MO30SI04EHHBIMMN AETANAMMN Y YHUKANbHbIM CUHUM LdhepbraToM 1 CBETALLUMMUCS B TEMHOTE CTPerkamu.
Lncbepbnat ¢ cekyHaoOMepoM B BUAE Nponessiepa, KaneHaapem, 24-ex 4acoBbIM MHANKATOPOM Y BpaLLItOLLIENCS MaHESTbIo C MUPOBLIM BPEMEHEM.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL FEAUTURES

QUARTZ 45 MM 225CM 10 ATM

KARTEL

*SCOTLAND -

Kartel
Lewis Watch, SILVER / GREEN SUNRAY GREY

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
This modern classic by Kartel features a striking sunray dial with
applied hour markers alongside an understated Kartel logo.

Modernais un vienlaikus klasiskais Kartel pulkstenis ar skatienu
piesaistoSu ciparnicu saules staru tehnika, izteiksmigam stundu
atzimém un neuzkritoSu Kartel logotipu.

Kartel npeacrasnset coBpemMeHHOe MPOHTEHNE KITaCCUKN:
NpUTArMBatoLLMIA B3rNaL LndepbnaT c OTAENKON B TEXHUKe
"COMHeYHbIN Ny4", yKpaLLeHHbIN HakMaLHbIMY 4acoBbIMU
MeTKaMMn 1 MUHUManUCTU4HbIM forotmunom Kartel.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
QUARTZ 37 MM 23.5CM STEEL LEATHER
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STEEL LEATHER CHRONOGRAPH

S
GEMNUINE
LEATHER

Hippie Chic
Boho wWATCH FOR WOMEN

A quirky and feminine handmade watch with a bohemian vibe.
Made with genuine leather straps adorned with wooden beads
and charms. Vintage-style dial and braided cord bracelets.

Rokas pulkstenis bohémas noskanas. Ar koka pérlittm un amuletiem
rotatas savitas adas siksninas, ciparnica ar nodiluma efektu. Aizdare ar
savelkoSu saiti.

Hapy4Hble Yacbl B 60reMHOM CTWSe, CAESaHHble BPyYHyHO. [11eTeHble
KOXaHble PEMELLIKM YKpaLLieHb! AepeBAHHbIMUN ByCHaMK 1 amyreTamm,
BUHTaXHbIN BUA UnchepbnaTta. 3acTerkka — 3aTAr1BaroLLMIACs PEMELLIOK.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
QUARTZ 22 MM 17-28 CM STEEL LEATHER

here

Misaki

MONACO

MISAKI
Set Tease, BLACK

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Embrace elegance and charm with this exclusive Misaki Tease
rhodium plated pendant and earrings set. A silky black 8 mm
handmade pearl is finely nestled on a dual ring adorned with
sparkling crystals. Comes with matching handmade earrings,
8 mm diameter.

|zjutiet eleganci un Sarmu ar So ekskluzivo komplektu — auskariem
un Misaki Tease kulonu ar rodija parklajumu! Ar rokam darinata
Zidaini melna 8 mm pérle ir rlpigi novietota uz diviem gredzeniem
ar mirdzoSiem kristaliem. Telu noslédz ar rokam darinati 8 mm
diametra auskari.

DTOT aneraHTHbIA Habop COCTOMT 13 NOABECKM C POAMEBbLIM
MOKPLITUEM U ceper. YepHas 6recTsLLas KemMyyXnHa

PY4HOI paboTbl pasMepoM 8 MM akKypaTHO pasMelLieHa Ha
LIBYX KOJbLIaX, yKPaLLEHHbIX CBEPKAOLLIMMWN KpUCTannamu.
2KeMuyyxHble cepbri iameTpom 8 MM 3aBepLUatoT obpas.

PENDANT LENGTH
42-47 CM
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B UCKTLEY

LONDUON

buckleylondon.com

Buckley
Rose Gold Ice Cube Set

131 —{ TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |
Each piece sparkles with neat rows of clear cubic zirconia which are hand set into a polished rose gold plated casting. The pendant and bracelet
are finished with sleek rose gold plated snake chain. Complete the look with a pair of shimmering hoop earrings. Bracelet length is 21 cm and is
fully adjustable with a toggle fastening. Pendant length is 40 cm with a 5 cm extender.

Katra rota dzirksti precizas rindas izkartoti, dzidri kubiskas formas cirkoniji, kuri ar roku iestradati puléta, ar roza zeltu parklata materiala. Kaklarotai
un rokasspradzei ir izsmalcinata, ciesi savita roza zelta parklata cliskveida kédite. Papildiniet savu koptélu ar mirdzoSiem rinkveida auskariem.
Rokasspradzes garums ir 21 c¢m, ta ir pielagojama rokai ar Tpasu reguléjosu aizdares mehanismu. Kaklarota ir 40 cm gara ar 5 cm pagarinajumu.

KaxabI aneMeHT CBepKaeT akKypaTHbIMW PSAaMU NPO3padHbIX LIMPKOHOB KYOUYeCcKoi hopMbl, 3aKpeneHHbIX BPY4HYO B MOSIMPOBAHHON OMnpase
13 po30BOro 30510Ta. [MofaBecka 1 6pacieT AONOMHEHbI U3SALLHON LENo4Ko (MNeTeHre «3MelKay) C HarbIfeHNeM 13 PO30BOro 30510Ta. 3aBepLumnTe
o6pa3 napow cBepkaroLLmx ceper-konell. [inmHa 6pacnerta — 21 cm, perynmpyeTcs ¢ MOMOLLIbIO 3aMKa-kapabviHa. JnunHa noaseckn — 40 cm ¢
ZLONONHUTENbHBIM YHaCTKOM ASIMHON 5 cm.
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Tt o

Buckley

| Love You Bracelet and Earring Set
84 —| TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |
Treat someone special with this striking and romantic jewellery set. Featuring a stunning friendship bracelet, plated in polished rose gold
and set with an array of expertly crafted baguette and brilliant cut cubic zirconia which together spell the word LOVE in Morse code. The
bracelet is finished with a sleek toggle fastening giving the perfect fit for any wrist size. The set is completed with two pairs of cubic zirconia
earrings. Comes packaged in a Buckley London gift box.

leprieciniet sev Tpasi miju cilvéku ar So starojoSo un romantisko rotu komplektu. Rokasspradze parklata ar pulétu roza zeltu un rotata ar
iegarenas formas un briljanta slipéjuma kubiskajiem cirkonijiem, kas saskana ar Morzes kodu veido vardu LOVE - milestiba. Reguléjama aizdare,
ar kuru rokasspradze pielagojama jebkuram rokas locitavas izméram. Komplekta ietilpst art divi kubiska cirkonija auskaru pari. Rotaslietas
iepakotas Buckley London davanu kastite.

YnueuTe gopororo Bam 4enoBeka 3TM NopasuTeSbHbIM Y POMaHTUYHBIM FOBENMPHBIM Habopom. bpacneT B NosvpoBaHHOM ornpase 13
PO30BOro 30510Ta C KYBUHECKMMM LMPKOHaMW B 6pUISIMAHTOBOM OrpaHke, KoTopble 3alundpoBany B cebe cnoso LOVE - no6oBb, cornacHo
a3byke Mopse. bnarogaps 3atsarvBatoLLeMycst KpensieHuto, bpacreT naeansHoO NOAXOAUT ANns Stoboro 3anscTbs. B Habop BxoasT aBe napbl
ceper ¢ unpkoHveM. Habop npeacTtaBneH B nogapo4Hon kopoboyke oT Buckley London.

B UCKTLEY

LONDUON

buckleylondon.com

Buckley
8 piece Rose Gold Earring Set
91 | TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |

This pretty earring set is the perfect way to mix up your look every day of the week! Featuring 8 fun styles in rose gold tone with accents of
shimmering crystals and smooth pearl, allowing you to effortlessly take your look from day to night. Earrings suitable for pierced ears only.

Sis skaisais auskaru komplekts sniedz lielisku iesp&ju mainit savu izskatu katru dienu. Astoni interesanti dizaini roza zelta toni ar mirdzoSu kristalu un
gludu pérlu akcentiem [aus Jums pavisam vienkarsi parvérst dienas télu vakara téla. Auskari pieméroti tikai caurdurtam ausim.
TOT NpUBIeKaTenbHbIN HAabop CEPEEK — MAeanbHbI Crocob co3aaBaTh pasHoobpasHble CTUM Ha KaxkabI AeHb Heaenu! brarogaps pasnnyHbiM

av3ariHam ceper, BbINOJTHEHHBIM 13 PO30BOIro 30J10Ta C aKLEHTaMK MepPLaoLLIMX KPUCTaNsoB U rNafKoro Xem4yra, BbI cmorkeTe 6e3 0cobbix
yCI/IJ'II/IIZ MEHSTb JHEBHOM o6pa3 Ha Be‘-lepHI/IVl. Cepbrm noaxoaAT TONbKO A1 MPOKOMNOTbIX yLue|7|
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PerlasOrquidea

lona Pearl Bracelet
100

A lovely and trendy bracelet that will always be the right accessory
to wear! Stunning black & white first quality organic Majorcan
pearls in 10 and 14 mm, magnetic hematite stones and sterling
silver beads on a rubber bracelet. Fits to all sizes!

Skaista un moderna rokasspradze, kas lieliski piestaves jebkuram
terpam! Uz gumijas rokasspradzes uzvéertas neatkartojamas, augstas
kvalitates melnas un baltas Maljorkas pérles (10 un 14 mm),
magnétiski hematita akmeni un sudraba lodites. Universals izmérs!

KpacurBbii MoAHbIN 6pacfieT, KOTOPbIA CTAaHET OTSINYHbIM
LoMonHeHneM K nobomy obpasy. BbicokokadecTBeHHbIN
OpraHN4ecKun »xeM4vyr 4épHoro v 6eroro LBeTOB C OCTPOBA
Mawopka, Bbicluero copta (10 n 14 mm), cepebpo, remaTuThbl.
Kay4ykoBasi HUTb-OCHOBA. YHMBepPCasnbHbIA pa3mep.

@ ®

BESTSELLER

PerlasOrquidea

Duo Earrings Set4n 1
101
Sterling silver earrings with 7 and 12 mm first quality organic
Majorcan pearls in black & white; the smaller one on the front
and a bigger one on the backside of the earlobe (reversible). The
smaller ones can also be worn as classic stud earrings. 4 options!

Sudraba auskari ar augstas kvalitates melnam un baltam Maljorkas
pérlém (7 un 12 mm). Mazaka pérle atrodas priekSpuség, bet
lielaka — aiz auss lipinas (apvérSama). Mazakas pérles var valkat art
ka klasiskus auskarus. Cetri valkasanas varianti!

CepebpsiHble cepbryt C Y4EPHbIM 1 6enbIM OpraHNYeckuM Xem4yrom
c ocTpoBa Mawopka, Bbiclero copta (7 n 12 mm). ManeHbkas
XeMYyXMHa pacronaraeTcs cnepenu, a 6onbLUas - C3aam MoYKM
yxa. Kpome Toro, 6onee Mesikme )XeMHyXnHbl MOXXHO HOCUTb Kak
Knaccuyeckme cepbru. 4 BapmaHTal

Shopping&Gifts

Rotas / YkpalueHus

Dyrberg/Kern
Compliments Gold Ring, sizes: s, m, L
123

Build your own ring! Set contains 1 ring band and 3 beautiful toppings
"Grace", "Passion" and "Strength". Crafted in stainless steel and
decorated with Swarovski crystals.

|zgatavojiet pati savu gredzenu! Komplekta ietilpst viens gredzens un tris
skaisti rotajumi — "Gracija", "Kaisle" un "Spéks". Izgatavots no nerisgjosa
térauda un rotats ar Swarovski kristaliem.

‘\ j Co3pan cBoé cobctBeHHoe KorbLo! Habop copepmT: 1 KonbLio (OCHOBY)
R

AD TOPPING

1 3 pekopatvBHble Hacanky "Mpaums”, "Crpactb" 1 "Cuna". M3rotoneHs!
__ % 113 Hep)XaBetoLLIEV CTanw 1 yKpaLLeHbl KpycTannamu Swarovski.
COPENHAGEN
Dyrberg/Kern

Travel Fairy Tales Bangles, 2 pcs
129 —| TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |

Inspired by the famous Danish author, H.C. Andersen who travelled the world to discover remote
cultures, this hand painted enamel rose gold coloured monogrammed bangle is trendy and
luxurious. Extra bangle has engraved quote by the Danish author "To Travel Is To Live". The bangles
are antiallergenic and fit to all sizes.

ledvesmojoties no slavena danu rakstnieka H. K. Andersena, kurs apceloja pasauli mazpazistamu kultdiru
mekl&jumos, ir radits Sis modernais un greznais rokasspradzu komplekts, kuru veido ar rokam krasota
emaljas rokasspradze un roza zelta krasas rokasspradze, kura iegravéti danu autora vardi "Celot nozime
dzivot" anglu valoda. Rokasspradzes neizraisa alergiju, ir piemérotas visiem izmériem.

PacrnncaHHbI Bpy4Hyto 6pacreT, NOKPbITbIA PO30BbIM 30510TOM, C MOHOrPaMMOW — MOAHas

1 POCKOLLIHas BeLLlb, CO3LaHHas MoA BNMsiHMEM TBOp4ecTBa XaHca KpuctnaHa AnaepceHa,
3HaMeEHWTOro [AaTCKOro nucaTess, KOoTopbl 06bexan BeCb MUP, M3y4as 3K30TUHeCKMe KyNbTypbl. Ha
LLOMONHUTENBHOM 06pYye BbIrpaBMpoBaHa ero uuTara: "MyTeLlecTBoBaTh — 3Ha4MT XUTL". BpacneTsi
VNMEIOT YHVBEPCASTbHBIN Pa3Mep ¥ He BbI3bIBAKOT ansieprym.

LENGTH
19 CM

Decibelle
Bracelet “Mix-it”

97 —{ TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |

Rhodium plated bracelet with exchangeable rose gold and rhodium plated
beads. Length 20 cm + extension 2.5 cm. Nickel free. Unscrew the lock and
transform your bracelet according to your mood!

Rokasspradze ar rodija parklajumu un mainamam pérlitém, kas parklatas ar
roza zeltu vai rodiju. Garums: 20 cm, pagarinajums: 2,5 cm. Nesatur nikeli.
Atskriveéjiet aizdari un parveidojiet savu rokasspradzi atbilstosi noskanojumam!

MokpbIThIA poanemM 6pacneT ¢ 3aMeHsiEMbIMU 6yCHAMK, MOKPbITLIMUA
po30BbIM 30510TOM U poaneM. JnvHa nsgenusa 20 cm + foNonHUTENbHbIN
y4acToK anvHon 2,5 cm. He conepxut Hukens. OTKpyTUTE 3aCTEXKY U
co3fialiTe HOBbIV BpacsieT, COOTBETCTBYIOLLMI Baluemy HacTpoeHmto!

Aeon
Glitter Buckle Bangle, rRosE GoLD

139 —{ TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |
Designed to resemble a belt with the elements of romantic rose gold plating and
shimmering glitter. Lift the buckle to open the hinged bangle and adjust to your size by
closing the prong in to one of the spaces, just like wearing a belt. Presented in a gift box.

Rokasspradze, kas lidzinas jostai. Romantiska stila detalas ir parklatas ar roza zeltu
un mirdzoSiem spidumiem. Paceliet spradzi, lai atvértu rokasspradzi un pielagotu
nepiecieSamaja izméra — gluzi ka josta. Rokasspradze ievietota davanu kastite.
BpacneT B B1Ae Nosicka NOKPbITLINA POMAHTUHECKOW PO30BATON MO30510TOM 1
MepuatoLmmn 6néctkamu. MoLHNUMUTE 3aCTeXKY, HTOObl OTPerynmpoBaTth 6pacnet
nofZ Balu pasmep, 1 3acTerHuTe ee Tak »e, Kak Bbl 310 fenaete ¢ pemHem. bpacnet
NpeLcTaBieH B NOAAPO4HHON YNaKOBKe.

1 LENGTH
17-18.5CM

Sterling Sitver & Fashion Jewellery
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The new fragrance

AZZARO

wanted.azzaro.com

Azzaro

Wanted EDT FOR MEN, 50 ML
PREMIERE ONBOARD AIRBALTIC

Scent for a man who makes everything possible and always achieved. In an elegant and daring bottle, a woody, fresh and spicy
eau de toilette with an addictive trail: Lemon — Cardamom - Vetiver. Ask cabin crew for fragrance test strips.

Tualetes Gdens virietim, kuram viss ir iespéjams un kurs vienmeér sasniedz vélamo. Elegants un izaicinoSs flakons, svaigs un pikants koksnes
aromats ar citrona, kardamona un vetivérija neatvairamajam notim. Jautajiet stjuartiem aromata testera lapinas.

TyaneTHas Boaa Ans MyX4MH, KOTOPbIM BCE M0 NiieYy, KOTopble BCEraa A0CTUMAIOT CBOEN Lenun. DNeraHTHbIN 1 Bbi3blBatoLLMIA (hrakoH, CBEXUIA 1
JIPEBECHO — NMKAHTHbIN apomaT C HOTKaMu LUMTpYca, kapAamoHa 1 BeTueepa. CnpaluviBanTe y 60pTNpoBOAHMKA TECTEP apomaTa.

170 | AIRBALTIC.COM

collect here

Always with attitude.

Bentley for Men Azure.
bentley-fragrances.com

Bentley
For Men Azure EpT, 100 ML

A\
o0
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Sense the luxury with this fragrance, inspired by the sumptuous dynamism of the Bentley Azure convertible sports car. With its initial
burst of energising freshness giving way to the luxury of a woody spice finish, it is created for men who know what they want and are
only satisfied with the very best. Free present inside!

Izbaudiet greznibu! So prestizo aromatu iedvesmoijis izcilais dinamisms, kas piemit Bentley Azure sporta kabrioletiem. Energijas parpilna
svaiguma virstoni un pikanti apakstoni - radits virieSiem, kas zina, ko vélas, un izvélas tikai vislabako. Parsteigums no brenda davana!

Mo4yyBcTBYNTE pockoLub! CozhaTenn 3Toro NPecTVIXHOro apomMaTta 4Yepranv BAOXHOBEHNE B BENMKONENHOM AMHaMKKe KabpuoneTa Bentley
Azure. MNepenonHeHHble CBEXXECTbIO Ha4asbHble HOTbI U APEBECHO-MPSHbIE KOHEYHbIE HOTbI - apOMAT CO34aH AN MY»XHUH, KOTOpbIe 3HaloT,
YTO OHW XOTSIT, U BbIGMPaIOT TOSTbKO Camoe sy4Luee. B nogapok ctopnpus ot 6peHaal
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#mylifeisaplay

Discover the Signorina world on parfums.ferragamo.com
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Salvatore Ferragamo

Signorina Travel Kit FOR WOMEN, 4 X 5 ML
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

This travel exclusive miniature kit evokes the cuteness and the elegance of the Signorina world. A lovely selection of Signorina Misteriosa,
Signorina Eleganza, Signorina EDP and the brand new Signorina In Fiore.

Sis celojumiem paredzétais miniatiro aromatu komplekts uzbur Signorina pasaules Sarmu un eleganci.
DTOT 3KCKIH03MBHbIA HaBop apomaToB AapuT Bam areraHTHOCTb 1 M3biCKaHHOCTb Napdptoma Signorina.

172 | AIRBALTIC.COM
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Elizabeth Arden

white
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the new fragrance |
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BESTSELLER

Elizabeth Arden
White Tea EDT FOR WOMEN, 100 ML

3001

Pure. Exquisite. Uncomplicated. Elizabeth Arden White Tea is inspired by the simple pleasure that accompanies the first sip of tea. This new
fragrance harmoniously blends Italian Mandarin, Sea Breeze Accord, White Tea Extract, Turkish Rose Absolute, Madras Wood, and a Trio of
Tranquility Musks lead to a harmonious finale. For the woman who wants to immerse herself in the moment.

Tirs. Izsmalcinats. Atturigs. Elizabeth Arden White Tea aromatu iedvesmojis vienkarSais baudijums, ko sniedz pirmais t&jas malks. §ajé jaunaja
aromata harmoniski savijas Italijas mandarinu, jiras vésmu, baltas téjas, turku rozu, koksnes un nomierinoSas muskusa notis. Sievietei, kura
vélas izbaudit mirkli.

Yuerbin, BocxututenbHbin. HenpuHyxaeHHbIn. Vines co3paHus TyanetHon Boabl Elizabeth Arden White Tea HaBesiHa NpocCTbiM yA0BOSLCTBMEM

OT NepBOro rnoTka Yas. [JpeBeCHO-MyCKyCHble LiBETO4HbIE HOTKI 3TOT0 HOBOrO apoMaTta rapMOHUYHO MEePENIeTaloTCs C apOMaTOM UTasbIHCKOro
MaHAapuHa, akKOpLOM MOPCKOro 6pur3a, IKCTpakToM 6enoro Yas, HoTaMK LpeBecHbIX NopoA 13 Maapaca v NpYHOCALLM YMUPOTBOPEHMe TPYO
N3 MYCKYCa, KOTOPOE rapMOHNYHO 3aBepLUAET 06LLYIO KapTUHY. [11si XKEHLLIMH, KOTOPbIe Xa)KAyT HacNaanTeCst MIHOBEHMEM CMOSIHa.
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Calvin Klein
Miniatures Coffret For MEN, 5 x 10 ML

The perfect gift to indulge yourself or others. Ideal for the modern
Calvin Klein man. This deluxe coffret is a collection of Calvin Klein‘s
best-selling fragrances in the perfect travel size: Euphoria men (10 ml),
CK one (10 ml), Eternity for men (10 ml), the new CK2 (10 ml),

CK free (10 ml). Individually packed.

Lieliska davana sevis vai citu palutinasanai. Ideali piemérota modernajam
Calvin Klein virietim. Saja luksusa komplekta ietilpst iecienitako CK aromatu
celojuma tilpumi. Katrs aromats atseviska iepakojuma.

MpekpacHbI Nofapok, 4Tobbl MopafoBaTh Ce6s UMM APYrUX.

M neanbHbI BbI6GOP ANs coBpeMeHHOro My4uHbI Calvin Klein. B aToT
POCKOLLIHbIM HAabop BXOASAT CaMble MOMnysipHble apomaThbl. Kaxxabiii B
WNHANBUAYaIbHON YraKkoBKe.

ETEmNITY |y
- ul||

BESTSELLER

Premiere Collection
Prestige Miniature Set FOrR WOMEN, 2x5 ML, 2x3.5 ML, 7 ML, 7.5 ML

Experience the refined elegance with Premiere Collection set containing 6 miniatures: 5 ml Miracle (Lancéme), 7.5 ml Trésor (Lancome),
7 ml Anais Anais (Cacharel), 3.5 ml Loulou (Cacharel), 5 ml Mon Parfum (Paloma Picasso), 3.5 ml Lauren (Ralph Lauren). A unique selection of 6
iconic feminine fragrances of prestigious perfumery brands, this sophisticated miniatures set is the gift to enhance the femininity within each woman.

SeSu aromatu kolekcija sievietém no Premiere Collection.
Konnekums 13 LwecTu apomaToB Afs xeHLwmnH oT Premiere Collection.

Yves Saint Laurent
Black Opium EDP FOR WOMEN, 50 ML

The shot of adrenalin of a glamorous yet impertinent heroine, always
looking for more... Addictive? Definitely. The first coffee floral Black
Opium, a unique selection where the electrifying energy of black coffee
meets the assertive femininity of white flowers in a vibrant, sensual and
addictive contrast of light and dark.

Adrenalina trieciens valdzinosai sievietei, kura vienmér vélas vairak.
Pirmais Black Opium aromats, kura unikalaja kompozicija apvienotas
energiskas melnas kafijas un sieviskigas, jutekliskas balto ziedu notis.
MepBbIi apomart ot Black Opium ¢ kochenHbIMU 1 LIBETOHHBIMU
HOTaMW: YapytoLLIasi SHEPTUS HYePHOro KOdhe N HEXHOCTL BerbIX LiBETOB
COYETaTCs B HyBCTBEHHOM 1 3aXBaTbIBAOLLIEM BCMIECKE afipeHarnvHa.

174 | AIRBALTIC.COM

Talika
Lipocils Expert®, 10 mL

A unique combination of 5 plant extracts enriched with UV-phytofilters
and antiradical active ingredients act directly on lash roots with no
side effects. Naturally increases eyelash growth, darkens the colour
and curls the lashes. Apply twice a day at the roots of makeup-free
lashes before applying mascara, during one month.

Palielina skropstu augSanu, padara tas tumsakas un izliec. Uzklat uz
skropstu sakném pirms skropstu tusas uzklasanas.
Bo3pencTByeT Ha KOPHW PeCHKLL, He OKa3blBasi MOBOYHbIX

3pdeKToB. YCKOPSET POCT PECHNUL, AenaeT UX LiBeT TeMHee 1
3aBuBaeT. MOXHO MCMoNb30BaTh NOA MaKMsX.
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Pure Actives Duo, 2x30 ML

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

The molecules of youth in a duo pack. Hyaluronic Acid 30 ml: lifts and hydrates the skin,
stimulates skin cell metabolism. Collagen 30 ml: reduces wrinkles and prevents their
formation. The design of the package might vary.

Jaunibas molekulas divu produktu komplekta. Hialuronskabe mitrina adu un stimulé adas
Sinu vielmainu. Kolagéns samazina grumbinas un kave to veidoSanos. lepakojuma dizains

var atskirties.

collect here
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Collistar
Infinite Seduction Eye Set

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Mascara, Black Kajal Pencil and Two-Phase make-up remover for Eyes and lips. Mascara
combines a revolutionary lash-separating brush and a cutting-edge formula. Soft and
easy to blend Kajal Pencil may be used both on the inner rim and along the lash line. And
extremely delicate make-up remover, suitable even for the most sensitive eyes, allowing
all make-up, including waterproof, to be eliminated.
Skropstu tusa, melns Kajal acu zimulis un divfazu acu un lGpu kosmétikas noneémejs.

TyLb ANs pecHUL, YepHbI kapaHaall Kajal v cpencTBo Ans CHATUS KOCMETVIKM C Fnas v ryb.

COLLISTAR

HADE 1M ITALY

ATTIYI

COLLAGENE 100 IALLRONT,

((MOJ'IEKyJ'IbI MONoaoCT» — ABa CpeacTBa B ofHom YNaKoBKe. rVIaJ'IypOHOBaﬂ Kncnota atirughe rastodani dragante |fanm

NOATArMBAET N YBMAXKHAET KOXY, CTUMYNIVPYET KNeTo4HbIA MeTabornmam. KonnareH
pasrnaxwviBaeT MOPLLVHbI ¥ NMpefoTBpaLLaeT nx hopMrpoBaHue. [Jn3aiH ynakoBkm

MOXXET BapbpoOBaTbCA.

f 20mi VAL | e mi s
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Elizabeth Arden

Must-Have Travel Essentials

From exfoliating and cleansing to moisturizing and restoring. Zip case contains: Ceramide Lift and Firm Day Cream SPF 30 PA++, 30 ml,

Visible Difference Skin Balancing Exfoliating Cleanser, 50 ml, Eight Hour Cream Skin Protectant, 50 ml, Eight Hour Cream Intensive
Moisturizing Hand Treatment, 30 ml, Green Tea Honey Drops Body Cream, 100 ml, Ceramide Capsules of Daily Youth Restoring Serum,

7 Capsules, total 3.2 ml.
Sejas adas un kermena tiriS8anas, mitrinasanas un adas atjaunosanas kréemu komplekts.
Habop no yxo4y 3a Koxxel nuua n Tena. B Habop BXoAAT: YMCTALLME, YBNAXHSIOLIME N BOCCTaHABMBAOLLMe CPEACTBa.

ToP4

BESTSELLER ) m\\‘«
Elizabeth Arden @

Visible Difference
Refining Moisture Cream Complex, 100 ML

Rich, emollient, protective, it cushions skin with moisture and provides an occlusive
barrier to prevent moisture loss. Tests show a significant reduction in the appearance
of fine dryness lines and a dramatic improvement in skin's appearance.

Bagatigs, maigs, aizsargajoss, tas mitrina un mikstina adu, nodroSina parklajumu, kas
nepielauj mitruma zudumu. Testi uzrada ievérojamu sausas adas kruncinu samazinamu I'I-Ii'-’illil‘tll ,hﬂpn
un adas izskata uzlabojumu. ———

Visible Difference

HacbILLEHHBIN, CMArYaloLWmMA 1 yBRaxHOLWLNA kpeM. O6ecnednBaeT OKKIO3MOHHbIN Hr”r““g Mo Cream Com
AMGESLUE \ared 2

6apbep, KOTOprIZ NpeaoTBpaLLAEeT NOTEPKO BNaru. TecTbl NOKa3bIBalOT 3HAYUTENBHOE
COKpaLLeHne noaBneHna TOHKNX MOPLLUNH N CYXOCTWU, a TaK e 3Ha4YnTeNbHOE
yny4dLleHne BHELLUHEro BAa KOXW.

THAVEL EXCLugivg
Instang Light Lip
Yerector Cnlleos:

Perfector Collectig,

Clarins
| | Instant Light Lip Perfector Collection

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

!_|1|'-\

CLARINS

——
=
—
——

collect here

MOROCCANOIL

ONE BRAND: A WORLD OF OIL-INFUSED BEAUTY

Moroccanoil.com

Moroccanoil
Moroccanoil Treatment, 50 mL

The essential foundation for hairstyling that pioneered oil-infused hair care. Infused with antioxidant-rich argan oil and shine-boosting

vitamins, this transformative treatment leaves hair smooth, manageable and nourished.

Lidzeklis, kas aizsaka ellas izmantoSanu matu kopsana. Sastava eso$a antioksidantiem bagata argana ella un vitamini baro matus un padara

tos mirdzosus, gludus un viegli kopjamus.

176 | AIRBALTIC.COM

The ideal lip perfector duo which smoothes lips with subtle, natural colours.

A soft gel formula that nourishes, repairs and protects.

Idealais IGpu spidumu komplekts pieskir [Gpam izsmalcinatu un dabisku toni.
Maiga Zelejveida formula baro, atjauno un pasarga.

M peanbHbin Habop 6reckoB Ans ryb pasrraxvBaeT, NMUTAeT N BOCCTaHABIINBAET
KOXY Ty6, AapUT UM HaTypanbHbIA HEXKHbIN OTTEHOK.

MpoayKT, CTaBLUMIA OTNPaBHOM TOYKON B Pa3BUTMM KaTEropum yxoaa 3a Boslocamu Ha ocHoBe macesi. dopmyra, oborallieHHasi apraHoBbIM
MacfoM, HaCbILLEHHbIM aHTUOKCUAAHTAMV U BUTaMUHAMW, NUTAET BOSOChI, AeNnas UX rMaakuMu, NoAatiInBbIMU 1 61ecTawLnmn.
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Transformulas’

Beauty WITH®UT Surgery

Transformul
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©

award
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EyeLifting

out any
wrinkles

unwanted lines 3
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o

Voted “Best Lip Volumiser”,

Ice Cool LipVolume from

Transformulas, quickly
— reduces fine lines to give
you fuller, more
contoured lips.

APOTCARE

et
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PATCH REGARD
HYALU.COLLAGEM

U FRATHRARNT D OaOC WAL TR-BISLALITE §T HALTE
Emancy
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Transformulas EAE RNy (i
. N Adheanced Eye

EyelLifting Gel, 10 ML Treatment

Advanced peptide formulation encourages intensive hydration, locking

in moisture, smoothing fine lines and improving elasticity. Instantly i

lifting, tightening, restoring eyes to a firmer, fresher, brighter and more T | ot st

radiant youthful appearance. Keeping you younger longer.

Peptidu formula aktivizé intensivu mitrinasanu, mitruma saglabasanu, O
smalko [iniju nogludinasanu un adas elastibu, acumirkli pacelot, nostiprinot &)
un atsvaidzinot adu ap acim un padarot skatienu spozaku un starojoSaku. on
Saglaba jsu jaunibu ilgak. =

—
Bblicokas KOHLEHTPaLMM aKTUBHbBIX MHIPEANEHTOB U yryHLUEHHas "
nenTnaHas oopMyria akTMBU3UPYET MHTEHCUBHOE YBITaXKHEHNE. —j
PasrnaxvBaer MOPLUMHKN 1 YIY4LLIAET 3M1aCTUHHOCTL KOXM. MNoaTarneaer, 8 >

L

YKpennsaeT N BblpaBHNBAET TOHKNE NMUHNWN, OMOJ1aXKBaA KOXXY BOKPYT r1as,
fenas B3rnag 6oree CBEXMM U1 CUSIOLLINM. COXpaHFIeT MO0A0CTb AO0SbLUE.

Transformulas
LipVolume, 10 mL

Provides corrective and restructuring care for the lips and acts by
stimulating collagen, regenerating the lip connective tissue, which
assists in plumping and defining the lips whilst luxuriating a fresh
breathe tingle sensation.

NodroSina korigéjo$u un restrukturizéjo3u kop$anu lGpam. Stimulgjot

b ol
e Transformulas®
- i

[ piapry

N 0vrd / QU300 2

| -\

a i i 16 ; ; Sc nilnTas ) L —
kolagénu, tiek atjaunoti lUpu saistaudi, padarot tas pilnigakas un =
izteiksmigakas, vienlaikus radot vésu, patikamu tirpSanas sajatu. NS 4
ObecneyrBaeT KOPPEKTUPYHOLLIIA 1 PECTPYKTYPU3NPYHOLLIMIA YXOA, 32 :E
ry6amu. Bo306HOBNSIET COEANHUTENbHbIE TKAHW 61arofaps CTUMynsLmMm o
BbIPAaBOTKM KONJareHa 1 pereHepupyeT 1x, Aenas rybbl 6o51ee NosHbIMY 1 ] Yol £ 8,34 ax

BbIPa3nTeNbHbIMU, CO3aBas MPUATHbIN OCBEXAOLLNIA 3¢pdoeKT.

Apot.Care
Instant Radiance Eye Patches, 4 paIrs

A high potency, high tolerance eye contour shock treatment to

dramatically fight against signs of ageing and fatigue. Suitable for
sensitive eyes. Cocktail of Hyaluronic acid, collagen, glycolic acid, coffeine
and Vitamine E to smooth wrinkles and improve skin quality. The design

of the package might vary.

ledarbigais acu kopSanas lidzeklis ir neparspéjams cina pret noveco$anas
un noguruma pazimem. Piemeérots jutigam acim. Hialuronskabes, kolagéna,
glikolskabes, kofeina un E vitamina maisijums palidz izlidzinat kruncinas un

s gl e T uzlabot adas kvalitati. lepakojuma dizains var atSkirties.
PATY B CONITR DES YEUA

MaT41 MrHOBEHHOrO AENCTBUSA NMOAXOANAT ANs HyBCTBUTESNBHOM KOXN,
061121a10T YBMAXKHAOLLMM 3hHEKTOM, YITyHLLIAT MUKPOLIMPKYALNIO
1N OMOJ2XKMBatoT. KOKTENSb 13 M1anypoHOBOW KCIOTbI, KOrlareHa,

BUTaMUHa E 1 rnunkoneso K1CnoTbl 0651aAaeT MOLLHbIM

AHTNBO3PACTHbIM 3OEKTOM, PasrIIAKMBAET MOPLLIMHbI W YIyHLLaeT
Ka4ecTBO KOXW. [poTenHbI LLeNKa 1 BUTaMWH E NuTatoT KXy BOKpYT

rras. [ln3anH yrakoBKV MOXET BapbMpOBaThCs.

collect

Swiss Smile
Day Gloss & Night Care Lip Balm Set

The set contains Day gloss nude with its instant boosting effect that ensures
fuller lips with a seductive sheen and Night care lip balm that enables
complete rejuvenation of the lips overnight.

Komplekta ietilpst caurspidigs IGpu spidums dienai, kas acumirkli padara ltpas
pilnigakas un nodrosina valdzinoSu mirdzumu, ka ari lGpu kopSanas balzams
naktij, kas pilniba atjaunina ltpas nakts laika.

B Habop BxoAsT AHEBHOW 651eCK 0TTEHKa nude C 3OdEKTOM MIFHOBEHHOTO
LenCTBUS, KOTOPbIN Npuaaet rybam AOMNOSHUTENbHbIN 06bEM 1
co6M1a3HUTENbHbIN aTnacHbIN 6reck, a TakKe HOYHOW 6anb3am Ans yxona 3a
ry6amu ¢ omonaxuaroLmm schpekTom.

~ SMILE

5

white

Whitening Toothpaste & Toothbrush -
Perfect effect of whitening

Swiss Smile
Snow White Toothpaste
& Toothbrush set

TOP2

BESTSELLER

The set contains a toothpaste — pure whitening power with highly potent formula that
removes persistent stains and gives the tooth surface its white, natural sheen with no
danger of abrasion, and a soft toothbrush with custom designed micro cleaning particles
on the brush’s exterior bristles that remove plaque and persistent stains. The densely
arranged CUREN®-filaments in the middle of the brush head gently polish and clean the
tooth surface.

Komplekta ietilpst zobu pasta ar patiesi baltinoSu iedarbibu, kuras efektiva formula notira
pigmentaciju un sniedz zoba virsmai tas balto, dabigo mirdzumu, nenoberZot emalju, un
miksta zobu birste, kuras Tpasi izstradatas tiriSanas mikrodalinas uz birstes argjiem sariniem
notira aplikumu un pigmentaciju. Birstes galvinas vidd blvi izvietotie CUREN® sarini maigi
nospodrina un notira zobu virsmu.

KomnnekT conepuT 3y6Hyto NacTy, C MNOBbILLEHHbIM OTOENMBaOLLM 3¢hdEKTOM 1
MSrKyHO 3y6HYyto LLETKY. briaroaaps LeicTBMO YHUKaIbHOM hopMyrbl NacTa CHUMAeT
NUrMEHTaLMIO0 1 06ecrie4nBaeT ecTeCTBEHHYHO 6enmn3Hy 3y60B He noBpexaas amarnu.
Msirkas 3y6Has LLETKa COAePXaLLIas MMKPOYaCTVLbl HA HAPYXKHOW MOBEPXHOCTY LLEETUHOK
yhansiet 3y6HoN HaneT Msrko 1 adcpekTBHO. ['YCTO pacronoyeHHbIe 3anaTeHTOBaHHbIE
LetnHkn CUREN® B cpefiHei 4acTu rofloBKM LLIETKM, MATKO MOSIMPYIOT U O4ULLIAI0T
MoOBEPXHOCTb 3y60B.

v white
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Bellapierre Cosmetics
Brow Palette

This simple 3-step system includes everything necessary to shape and fill the eyebrows, and finish
everything off with a beautiful brow highlight. The shades are made with 100% natural minerals
which will not irritate the skin or block pores. Includes eyebrow tweezers and applicator.

Vienkarsaja tris solu sistéma ietilpst viss nepiecieSamais, lai iezimétu uzacis, pielabotu to formu un tas skaisti
izgaismotu. Enas ir izgatavotas no 100% dabigiem mineraliem, kas nekairina adu un neaizsprosto poras.

Komplekta ietilpst uzacu pincente un aplikators.

STa npocTas 3-X LLAroBas TEXHMKA MaKusiXa BKITH0HaT BCE Heobxoanmoe Ans npuaaHms
hOpMbl 1 HacblLLeHHoro LBeTa 6poBam. TeHn Ha ocHoBe 100% HaTyparnbHbIX
MWHEPASIOB HE pasfipaxatoT KOXKY M He 610KMpytoT nopbl. B Habop BXoasT: MUHLLET

bellapierre

OSMETICS

Lns 6poBen 1 annnmkaTop.

Bellapierre Cosmetics
Contour & Highlight Pro Palette

Contains 6 powder shades to help you highlight the areas you
want to bring out or contour the areas you want to slim down. With
step by step instructions to make it easier than ever, and tips &
expert advice. Made with 100% pure minerals, contains Vitamin E.

letver 6 pldera tonus, lai palidzétu Jums izcelt konkrétas zonas
vai nomaskeét problematiskas zonas. leklauta instrukcija, padomi
un specialistu ieteikumi padara uzklasanu maksimali vienkarsu.
Izgatavots no 100% tiriem mineraliem, satur E vitaminu.

70T Habop 13 6 NyAp pasHbIX OTTEHKOB MOMOXET Bam BblaenunTs,
noAYePKHYTb NN 3aMackmpoBaTh ftobble 06racT nuua. Habop
COAEPXWT MOLLIAroBYH MHCTPYKLINIO, COBETbI 1 PEKOMEHZALI
3KCMEPTOB, KOTOPble MOMOTYT BaM cnpaBnTLCA C HAHECEHVEM
Makmsixa npoLue npoctoro. CaenaHo 13 100% HaTypanbHbIx
MWHEPasioB, COAEPXKNT BUTaMUH E.

180 | AIRBALTIC.COM

Bellapierre Cosmetics
12 Eyeshadow Palette - Go Smokey

Made with 100% pure minerals, contains Vitamin E, provides long lasting,
vibrant colour. 12 beautiful shades are ideal for creating the Smokey, Party,
Natural and every day look. Natural alternative to the traditional make up,
looking after sensitive eyes. Recommended by make-up artists and
dermatologists, 100% Hypoallergenic and suitable for all skin types, even
the most sensitive.

Izgatavotas no 100% dabigiem mineraliem, satur E vitaminu. Sie 12 toni laus
radit dimakainu, svinigu, dabigu vai ikdieniSku grimu. lesaka grima makslinieki
un dermatologi. 100% hipoalergiskas un piemérotas visiem adas tipiem — ar
jutigai adai.

Manetka 13 12 TeHen — MepLaoLLMX U MaToBbIX. [lon6opka TOHOB ANs
MOBCEeLHEBHOrO, BeHepHero nnn Smokey Makusixen. TeHN U3roToBMeHbI 13
100% muviHepanoB 6e3 npumecelt 1 copepat BUTaMUH E, 3aLLMLLIoLLnT KoXKy.
B Habop BxoauT annnmkaTop.

Claritude
Colour Rapide Root Cover Up
and Eyebrow Kit, BrRowN
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
A powder which covers grey roots and dark regrowth quickly and
easily. The water-resistant powder comes with a mirror and brush.

Plderis, kas atri un viegli noklaj sirmas matu saknes, ka ari tum3us
ataugusus matus. Udensizturigais ptderis pieejams komplekta ar
spoguliti un otinu.

BopocTorikas nyapa, 6bICTPO 1 IErko MackmpyeT ceable 1 TEMHble
KOPHMW, MO3BOSISS OTCPO{UTL CrieAytoLLiee oKpaLLMBaHue. B Habop
BXO[SAT 3epKario N KNCTOYKa.

collect

Ahava
Purifying Mud Mask, 100 mL

Powered by Osmoter™, AHAVA's exclusive blend of minerals,
sourced from the wondrous Dead Sea waters. A unique blend of
natural mud and minerals from the Dead Sea. This gentle facial
mask deeply cleanses and purifies the skin. It drains impurities from
within, leaving the skin clarified and exceptionally smooth.

Osmoter'™ — AHAVA mineralvielu komplekss, kas ieglts no Naves
jlras tdens. Sejas maska dzili attira adu, atbrivojot to no nepilnitbam
un padarot starojoSu un Tpasi gludu.

OyuLatoLLias rpsiseBast Macka. CMecb MUHepasoB 13 BOA
MepTBOro mops, oboratLieHHas kKomrekcom Osmoter™ KomnaHmm
AHAVA. Macka rny60oKo 04MLLIaeT KOXKY, MOrTIoLLas YacTuLbl FPsisu,
OCTaBIIsIs €e YNCTON, rMAaAKON U LLIENKOBUCTON.

i -
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Dream Dots

Spot Treatment Patches, 24 pcs

This unique super absorbent hydro matrix acne patch targets spots
and breakouts using no harsh ingredients. On contact with the spot,
the patented core locks in and absorbs the spot exudate.

Unikals matricas plaksteris cinai ar akni, bez kodigam sastavdalam
iedarbojas uz puftitém un izsitumiem. Saskaroties ar putiti, kodols aptver
un uzsuc izdalljumus.

ITOT YHMKanbHbIN KOMMpecc 6opeTcs C NpbILLnKaMu 6e3 NoMoLLM
arpeccuBHbIX HrPeaVEeHTOB. [1py COMPYKOCHOBEHMU € MPbILLIMKOM
aKTVBHbI VHrpeaVeHT KoMnpecca 6roKMpyeT 1 abcopbupyeT
COAEPXXMMOE MOopbI.

here

AHAVA

PR ML S

Gel For Tired Legs, 5o ML

AHAVA

ACTIVE DEADSEA MINERALS

This gel for legs is recommended for reducing tiredness and swelling after prolonged
sitting or standing sessions, increased amounts of leg stress, during flights, rides and
swelter. Doesn’t contain preservatives, parabens and synthetics dyes.

Kaju kréms ieteicams noguruma un pietiikuma mazinasanai péc ilgstoSas sédésanas vai
stavesanas, palielinatas kaju slodzes lidojumos, braucienos un tveicé. Nesatur konservantus,
parabénus un sintétiskas krasvielas.

STOT renb ANs HOr PEKOMEHAYETCS A YMEHbLLIEHWS YCTanocT U OTEHYHOCTW HOT, Npn
LNNTENBHOM HaxoMAEHUW B MOSIOMEHUN CUAS WS CTOS, NPV MOBbILLEHHOM HArpy3ke Ha
HOr, BO BPEMS NMEPENETOB 1 NepeesfioB, a TakKe NpU HaxoKAeHUW Ha xape. He copepxut
KOHCEepPBaHTOB, MapabeHOB N CUHTETUHECKMNX KpacuUTenen.

VOGULE

WOWW W W

“Dream Dots really work - and are
almost imperceptible, so you can
wear them at your desk
(we've been known to).” - VOGUE
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Nails Supreme
Nailart 6 colours Neon Design Set

Create your own designs anytime, anywhere on any length
of nail using this DIY nail art kit. Pack contains 6 fashionable
neon colours in the form of 3 duo art pens.

Radi pati savu dizainu jebkura laika un vieta, uz jebkura garuma
nagiem ar So praktisko nagu dizaina komplektu. Komplekta ietilpst sesi
moderni neona toni tris divpuséju tubinu iepakojuma.

Co3naBaliTe yHMKanbHbIA AN3aH Ha HOTTSX M0G0 ANVHbI, B Nto6oe BpeMs
1 B NMtoboM MecTe, UCMOsb3ys 3TOT Habop “caenar cam”. B Habop BxoasT 3
[IBOWHbIE PY4KM AJ11 POCNCK C 6 MOAHBIMU HEOHOBLIMMW LiBETAMMU.

‘.‘ -"“’-‘—___“_‘h ‘_\.-\-‘: ¥, l.‘-\. r_\_t’iz; _.I-‘
O — T, ek
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Beurer R

Nail Care Set

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Setincludes 2 x 3 attachments for filing the nail, smoothing the nail structure and buffing the surface of both toe and fingernails. Comes with an
integrated LED light and 2 speed settings. Natural polish and shine. Ideal for use at home or on the move. Includes a protective cap as travel guard
and 1x 1.5V AA battery.

Komplekta ietilpst 2 x 3 uzgali gan roku, gan kaju nagu viléSanai, izlidzinaSanai un puléSanai. lestradata LED gaismina un divi atrumi. Lieliski piemérots
lietoSanai majas vai celojot. Komplekta ietilpst aizsarguzgalis celoSanai un viena 1,5 V AA baterija.

Habop Bknto4aeT B ceds 2 x 3 Hacaakv AN NOAMNWIKY, CraxMBaHNS U NONMPOBAHWS HOTTEN Kak Ha Horax, Tak 1 Ha pykax. [pubop nmeet
BCTPOEHHYO CBETOAVIOAHYHO MOACBETKY M [iBE HAaCTpanBaeMble CKOPOCTU. MifeanbHO NOAXOAMT ANA MCMOMb30BaHWS AOMa UIW B MyTeLLeCTBUSIX.
Bkntoyaet B cebs 3aLLMTHBIN Konnayok Ans 6e3onacHbix nepeBo3ok 1 1 AA 6ataperiky 1,5 B.

Beurer
Wrist Blood Pressure Monitor

Automatic Blood Pressure and Heart Rate monitor on the wrist. Coloured level
indicator, arrhythmia detection, signal in case of application error, date and
time function. Average value of all data taken in last 7 days. Cuff size for wrist
circumference 13.5 - 23 cm. Batteries included.

Uz plaukstas locitavas novietojams automatiskais asinsspiediena un sirdsdarbibas
meéritajs. Krasains stavokla indikators, aritmijas noteikSana, signals, kas bridinas par
nepareizu izmantoSanu, datuma un laika funkcija. Fiksé pedéjo septinu dienu vidéjos
raditajus. Aproces apkartmeérs: 13,5 — 23 c¢m. Baterijas ieklautas.

Mprbop AN aBTOMATUHECKOro M3MEPEHNS apTePUanbHOTO AaBMEHNS U YacTOTbl
nynbca Ha 3anscrtoe. MNpenynpeXxaaeT o BO3MOXHbIX HAPYLLEHWSX CEPAEYHOro
pyTMa, apuUTMnn. PUKCHpPYeT cpeaHee 3Ha4eHe N3MepeHnii 3a nocrneaHne 7 AHew.
PaccumnTaH Ha 3anscTbsi okpy»HOCTbIo 13,5-23 cm. batapeliki B komnekTe.

beurer

HEALTH AND WELL-BEING

Beurer
Facial Cleansing Brush vy \

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE \ )i
For daily facial care and cleansing. 4 times more thorough than cleaning by hand. Noticeably softer S——
and more beautiful skin. Water resistant. Comes with 3 brush attachments. Batteries included.
Elektriska birstite sejas adas ikdienas kop3anai un tiriSanai. NodroSina Cetras reizes labaku
rezultatu, neka tirot ar rokam. Vizuali pamanami maigaka un skaistaka ada. Udensizturiga. o
Komplekta ietilpst tris papildu birstites, ka ari baterijas. ©
DNeKTpUYecKas LLeTo4Ka AN eXXeQHEBHOro YX04a 3a KOXeN nuua: o4nLlaeT ero B 4 pasa %

2

3 heKTUBHEE, YEM 06bIYHOE YMbIBaHME. 3aMeTHbIN 3PEKT: KOXKa CTaHOBUTCA Bosiee HEXXHON
N yXoxeHHoN. BogoHenpoHvuaemMas. B koMnnekT BxoaaT 3 LETOYKU 1 6aTapenku.

-%
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b
. Natural anti-aging

-".E Skin lifting effect

Wrinkle & scar
reduction

@) Longlasting results
G Easy, fast & safe
to use

Tangle Teezer
Compact Styler

collect here
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Transonic
Micro Needle Roller

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

A professional effective skin perfecting tool which you can use at home. 540 surgical steel needles of 0.2 mm
length will help you to effectively smoothen fine lines, stimulate cell functioning and regeneration, help firm up
the skin texture and boost performance of your favourite skincare. Roll it on applied areas 2-3 times a week.
No battery needed.

Profesionals, efektivs riks adas uzlabo3anai, kas piemérots izmantoSanai majas. 540 kirurgiska térauda adatas

0,2 mm garuma palidzes Jums efekfivi izlidzinat smalkas kruncinas, stimulét Stinu darbibu un atjauno3anos, padarit
adu tvirtaku un uzlabot JUsu iecienitaka adas kopsanas [idzekla iedarbibu. Izmantojiet uz vélamajam adas zonam
2-3 reizes nedéla. Nav nepiecieSamas baterijas.

MpodpeccroHanbHbIA 1 3hEKTUBHBIM CNOCOD YryHLLNTL KOXXY B AOMALLHMX ycnousx. 540 nronodyek,
kaxxaast 0,2 MM ASMHHON, BbINOSIHEHHbIE U3 XMPYPrM4ecKor ctanin, adekTMBHO pasriaasT Menkue
MOPLLIMHKM, MOMOryT BalLLiei koxe BOCCTaHOBUTLCS, NMOBbLICAT BbIPabOTKY KOMmareHa 1 yry4LaT BnTbIBaHe
BaLunx nobrmbIix cpeacTs Ans yxoaa 3a Koxen. Micnonbsyinte 2-3 pasa B Hegento. PaboTaet 6e3 6aTapeek.

Transonic
Heated Eyelash Curler

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Create beautiful natural-looking curly eyelashes! Simply use this electronic
eyelash curler before you have applied your favourite mascara. Heated to the
optimal and safe temperature within seconds! Battery included - ready to use.

Izmantojiet So elektronisko skropstu atliecéju pirms savas iecienitakas skropstu tusas
uzklasanas. Uzsilst ldz idealai un droSai temperatlrai paris sekunzu laika! Komplekta
ietilpst baterijas — gatavs lietoSanai.

MprMeHaATe 3NEKTPOHHYIO LLIETONKY A 3aBUBKW PECHWL, [0 TOrOo, Kak Bbl
vcnonb3oBany Baty nobrmyto TyLb Ans pecHul. HarpeBaetcsa Ao onTMManbHom
1 6e30MacHon TeMnepaTypbl B TEHEHME HECKOMbKNX CeKyHA! B Habop BxoauT
6aTapelika — Nprbop roToB K MCMosb30BaHWIO.

BRAUN

BEFORE AFTER
s B B3

'||:_.

- e f-— —————
Braun

Satin Hair Brush

An innovative detangling hairbrush. Keep your hair style strand-perfect

anytime, anywhere with this must have beauty tool. Its secret lies in the specially At the touch of a button it releases millions of ions to give
designed bristles which flex just the right amount to detangle, smooth and add you noticeably more shine and less frizz on the first stroke. A
shine to the hair cuticle, reducing hair breakage, splitting and damage. Use on combination of natural and seamless bristles makes brushing

wet or dry hair, suitable for any hair type.

extra gentle and thus protects the hair. Batteries included.

Tpasi izstradatie sarini, kas padodas tieSi tik, cik nepieciesams, lai viegli izkemmétu, ~ NospieZot pogu, izdalas miljoniem aktivo jonu, kas padara matus
atSketinatu matus un piedotu tiem spidumu, vienlaikus mazinot matu trauslumu, mirdzo3akus un gludakus. Sarini bez Suvém un dabiskie sarini
saSkel$anos un bojasanos. Piemeérota gan mitru, gan sausu matu kop3anai un kemmeSanu veiks 1paSi saudzejosi, nebojajot matu struktaru.

visiem matu tipiem.

Komplekta baterijas.

CneuwnanbHo pa3pa60TaHHb|e LLIETVHKI CrBatoTCs HACTOMBbKO, HACKOSBbKO HY>KHO MWNAMOHbI aKTMBHbIX MOHOB [eratoT BOSOCh! MafKMMuy n

Ana pacHecblBaHUA, paCcnpsaMIIeHNA 1 NpuaaHnsa 6recka KYTUKYyIe BOS10Ca,

6nectammMm. 3y6Libl 6€3 LLBOB 1 C HaTyparibHOW LLETUHON

YMeHbLLIAA JTOMKOCTb BOSOC, MX pacLUenneHne 1 noBpexneHne. PacyecbiBaet obecne4msatot 6epe>KHoe pacHecbiBaHMe, NpeaoTspaLlasn

KaK BJ1aXXHbl€, TaK 1 Cyxme BOJIOCbl, NOAXOAUT AN ntoboro Tvna BOsIoC.

noBpexzeHvie Boroc. batapenku B komnnekTe.
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FURLA

Large:25x 18 x 1.5cm

Medium: 21 x 15x 1.5cm Furla
Small: 17 x 12x 1.5cm Three Ares
Leather Bag Set

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Classic Onyx, the season’s must-have Corallo
and the timeless Conchiglia - stylish colour
combinations to broaden the scope of any
wardrobe. Made from high quality leather
and complementary lining.

Tris dazada izméra sominu komplekts.
Augstakas kvalitates adas sominas sezonas
karstakajas klasiska oniksa, korallu un juras
gliemeZvaka krasas, papildinatas ar oderi.

70T Habop M3 TPEX CyMOYEK CAEMaH 13
BbICOKOKA4eCTBEHHOMN KOXKIN CaMblX
AKTyalibHbIX OTTEHKOB CE€30Ha: Krnaccuyeckunn
OHVIKC, KOpasisl v LUBET MOPCKOW PakoBUHbI.
MOLlEJ'II/I BbIMOJIHEHbI HA NOAKIMAAKe U

— 3aCTErMBaloTCs Ha MOJSTHUIO.

(o [  p

Smart Wallets

BESTSELLER

Ogon o ——
MADE IN RFID = FOR 10

Aluminium Wallet J| L ((‘ sare BB carDS

This light and strong wallet gives a super fast access and an optimum protection. Ideal for everyday use, business trips, holidays and outdoor
activities. Protection against demagnetization and electronic data theft. Weight: 70 g. Size 11 x 7.4 x 2.1 cm.

Viegls un uzticams maks. Ideali piemérots ikdienas lietoSanai, komandéjumiem un celo$anai. Pasargas jlsu kartes no mitruma, putekliem, bojajumiem,
atmagnetizéSanas un elektroniskam bezkontakta datu zadzibam.

Jlerknn n HagexHbIN KoLLenek. MloeaneH ana kaxaoaHeBHOro MCMOsb30BaHMs, KOMaHAMPOBOK 1 NyTeLLlecTBUA. 3aLuuTa Bawwmx KapT ot
BJI2XKHOCTU, MbINW, NOBPEXAEHWUI, PasMarHUMBaHVs 1 6ECKOHTaKTHON Kpaxv AaHHbIX.

Invisibobble
The traceless hair rings
duo pack, BLACK/BROWN

This revolutionary and unique hair “bobble” allows hair to be
worn in a ponytail without leaving a kink after taking it out!
Suitable for all hair types, it also combats headaches from pulling
hair too tight and prevents split ends and breakage! Each pack
contains 3 black and 3 brown hair rings.

Matu gumijas, kas neatstaj pedas un saudze jusu matus!
Piemérotas visiem matu tipiem, neplé$ matus, pasarga tos no
bojajumiem un matu galu SkelSanas. lepakojuma tris melnas un
tris briinas matu gumijas.

Pe3nHku, He ocTaBnstoLLMe CrenoB Ha Bonocax. [oaxoast Ans
BCEX TMMOB Boroc. OHM 136aBsT Bac oT cekyLLMXCS, JIOMKMX
BOJIOC W rOOBHbIX 60Mein 13-3a CRMLLKOM Tyroro xsoctal B
ynakoBke 3 YepHble U 3 KOPUYHEBbBIE PE3VHKM.
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Sprout
“Plant your pencil” set
with 8 pencils and coloring book

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Introducing the world’s only sustainable pencil that grows into a plant

- Lavender, Mint, Cherry Tomates and even Basil! This exclusive set of
Sprout pencils and a mindful coloring book can be used during your flight
or bought as a gift. All Sprout pencils contain seeds that grow

into plants when put in moist soil. Just add sunlight and water! Set of

8 pencils (2 graphite, 6 different seed/colors) + 1 coloring book.

Zimulis, kas izaugs par augu — lavandu, piparmétru, kirSu tomatiem vai
baziliku! So komplektu varat izmantot lidojuma laika vai iegadaties ka
davanu. Katra zZimull ir sékla, kas mitra augsné saks digt. 8 zZimuli (2 grafita
Zimuli un 6 dazadu krasu/seklu Zimuli) + viena krasojama gramata.

KapaHzaLl, KoTopblil BbIpacTaeT B pacTeHVe: naBaHaa, MsiTa, NOMUAOPbI
Yeppu u 6asmnuk! Habop MoxeT 6bITb NCMOIb30BaH BO BPeMsi MoJieTa
NIM MOCIYXXUTb NPeKpacHbIM noaapkoM. KapaHaallm coaepxart cemeHa,
KOTOpble BbIPACTAOT B PACTEHUS, CIN MOCAANTb UX BO BII2XKHYHO MOYBY.
Hab6op v3 8 kapaHaaLuen (2 YepHbIX, 6 pasfnNyHbIX CEMSH/LIBETOB)

+ 1 KHUra Ans packpaLuviBaHus.

TheBugWatch
Anti Mosquito wristwear

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Say ByeBye to Bugs this summer with the Anti-Mosquito Wristband.
Infused with natural formula Citriodiol® and lasting up to 15 days.
Travel Exclusive Pack. Includes 2 x BugBlock Refills.

Pretodu aproce, kas piesaistis skatienus un atvairis odus! TheBugWatcht™
ir piesiicinata ar Citriodiol® formulu, kas saglaba noturibu lidz 15 dienam.
Ekskluzivs celojumu komplekts, kura ietilpst 2 BugBlock rezerves kapsulas.

[pOTMBOMOCKUTHbIV Hapy4HbI BpacneT. Obnagaet chopmyron
Citriodiol® n penctyeT go 15 aHen, TheBugWatcht™ ns6asut Bac

OT KOMapoB! JKCKIIO3MBHas yNakoBKa AN nyTeLLecTuiA. B Habope:
2 pe3epBHble Kancysibl BugBlock.

here

Travalo TO P3

Classic HD Take2 BESTSELLER

This travel set allows to take with you both — day and night favourite
perfumes. Remove the cap from the perfume and attach Travalo
atomiser to fill it. Set includes: two refillable 5ml perfume sprays (black
and silver) and a black leather case. Each atomiser is for 65 sprays.

Sis komplekts |auj panemt lidzi gan dienas, gan vakara iecienitako
aromatu. Nonemiet vacinu smarzam, uzlieciet Travalo un uzpildiet.
Komplekta ietilpst divi 5 ml izsmidzinataji (melns un sudraba) un melns
adas macins. Katrs paredzéts 65 smidzinasanas reizém.

TOT KOMMSIEKT MO3BOSINT B35iTb C COBOM NOOUMBIV IHEBHOM, a Tak Xe
BeYepHU apomat. CHUMWTE KOMMajvok C AyX0B, Pa3MecTuTe aToMainsep
Travalo 1 3anonHuTe ero. B Habope: ABa aToMai3epa Mo 5 M Kaxablii
(4epPHBIV 1 CepebpUCTbI), N KoXKaHbIA Yexor. Kaxabii paccinTaH Ha
65 pacnbineHni.

LiP SMACKER

Coca-Cola

Lip Smacker Collection 6 PIECES

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Designed around the classic Coca-Cola bottle top,
this stylish and collectable tin box includes six

Lip Smackers; Coca-Cola Classic, Coca-Cola Vanilla,
Coca-Cola Cherry, Sprite, Fanta Orange and

Fanta Strawberry.

Lapu spidumu komplekts.

Habop 6neckoB ans ry6.

Natural formula &

LWEr) L ) LA Water resistant fe— Cb
Fm FA ER Effective 360 h
:_ |
I
/|
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1.77" TFT LCD Screen

1.3 MP CMOS image sensor
5 MP/3 MP/1 MP image options
440 mAh rechargeable battery
Image quality 720/640 P
8 GB Micro SD card rr
USB cable I

Thumbs Up! _
HD action camera "

Never miss those active moments. Perfect for skiing, surfing, snowboarding or biking.

Accessories: Water resistant case and user manual.

Video kamera, kas piemérota video uznemsanai sléposanas, sérfoSanas, snovborda un ritenbrauksanas laika.
Komplekta ietilpst: Gdensnecaurlaidigs ietvars un lietotaja rokasgramata.

Kamepa naeanbHo NoaonagT ans CHATUA BUAEOPOSIVKOB BO BPEMS: JIbKHOTO CropTa, CEpdoUHra, cHoyBopaMHra
1 e30bl Ha Benocuneae. Takxe B HaBop BXOAAT: BOAOHENPOHULIAEMbIN HEXOM Y UHCTPYKLIMA.

thumbsUp!?
L  —- N

Tele lens to magnify shots
Fish eye lens

for 180° angle shots
Smartphone/Tablets
Compatible
Wide-angle lens for
long range shots

Shark Proof
Wipe-on liquid
screen protector & cleaner kit

A unique nanotechnology driven formulation designed to replace
the traditional screen protector. Applied simply by wiping your
device with The Shark Proof cloth soaked in Liquid Glass. Whether
it's your mobile phone, smart watch, tablet or any device with a glass
screen up to 10.1 inch, Shark Proof provides lasting protection.

Unikals nanotehnologiju izstradajums, kas aizvietos tradicionalas
ekranu aizsargpléves. Uzklajiet, vienkarsi noslaukot savas ierices
ekranu ar Skidraja stikla izmércéto draninu. Shark Proof sniegs
ilgstosu aizsardzibu jebkuras ierices — mobila talruna, viedpulkstena
vai plan3etes - stikla ekranam [idz pat 10,1 collu izméra.

YHVKanbHas HaHOTexHosornyeckas opmMyrna, NpefHa3HavyeHHas
L0151 TOro, 4T06bl 3aMeHUTb TPAANLIMOHHYIO 3aLLUNTHYIO NIEHKY
L5 9KpaHa. J1erko HaHoCUTCs BO BpeMsi MPOTUPAHMS YCTPOMCTBA
€ nomoLLbto TKaHn Shark Proof, cMo4eHHOM B XMAKOM CTekse.
Shark Proof obecnednBaet gnvTenbHyto 3aLmTy Ans noboro
Baluero ycTporictBa: MobubHOro TeniedpoHa, yMHbIX 4acoB,
nnaHLleTa UM Apyroro yCTPOMCTBA CO CTEKIISHHbIM 3KPAaHOM
navaroHansto go 10,1 gtonma.
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Thumbs Up!
Set of 4 lenses
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
With this portable and practical lens set you can take

incredible shots on the move! Clip opens ~ 2 cm making it
compatible with most smartphones and tablets.

Ar §T kompakta un praktiska lecu komplekta palidzibu
jus varésiet iegdt neticami kvalitativas fotografijas!
Piestiprinasanas mehanisms atveras ~ 2 cm, savienojot
lécu ar gandriz visiem viedtalrupiem un plan3etdatoriem.

Bbnaropaps aTomy npakTM4HOMY NepeHOCHOMY
Habopy NMH3 Bbl MoXeTe fieNnaTtb BENNKOMENHbIe
coTorpachmm! 3a)KMm OTKpPbIBAETCS Ha ~ 2 CM,
YTO AeNaeT ero COBMeCTMMbIM C 60S1bLLUMHCTBOM
CMapTGOHOB U NSIAHLLETOB.

collect

Elari
NanoPhone, GREY

Ideal second phone or main phone for precious moments away
from the Internet. When traveling, put local data SIM into your
smartphone, and home SIM into NanoPhone - and you are set!

Izcils ka otrs vai galvenais talrunis patikamajiem briziem bez
interneta. Celojot ievietojiet vietejo SIM datu karti sava viedtalruni,
bet majas SIM — NanoPhone, un JUs esat gatavs piedzivojumiem!

W peanbHbI BTOPOM MM OCHOBHOW TeneddoH, KOTOPbIA
MO3BOSINT HACMAANTLCA MOMEHTaMKW BAanu ot ceTu. Bo Bpems
nyTeLLeCTBUA ycTaHoBMTE MeCTHYt SIM-kapTy B Baw cmaptdhoH,
a agomaluHto — B NanoPhone — 1 Bbl akunvpoBaHbl!

PODS

Rubber protected
1 splitter for 4
Compact and durable

Zeroline
Earphones + Micro + Remote Control
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Minimum sound loss and maximum comfort. Microphone. Integrated
remote control for adjusting volume, accepting and ending calls.
Affordable and useful hands-free system.

Austinas, mikrofons un vadibas pults apvienots viena veseluma. Minimals
skanas zudums un maksimals komforts.

World’s smallest GSM phone
with 32 g in weight
Make 2G GSM voice calls and

here

4321

& EY mane

1234 5L78 &7kS

High quality aluminium casing,
silicon keypad,
bright OLED display

send SMS through own microSIM Vibration/Airplane mode

(GSM 850/900/1800/1900)
Pair with your smartphone as
Bluetooth handset with shared

Battery life: up to 4 hours of talk
time, up to 4 days standby
3.5 mm earphone/

contacts charging/data connector

Listen to MP3 from an SD Card
(up to 32 GB) through own

Small carabiner, neck strap,
nano-to-microSIM adapter

speaker, headset or BT speaker and pin included

£

HaylwHukn + MUKpodooH + MynbT ynpaereHus. MuHuMmarsbHas noteps

3BYKa, MakCMMarsbHbIN KOMAOPT.

BOOMPODS
MultiPod Audio Splitter

With its compact and durable pod design, you can take this
audio splitter anywhere. Ideal for in-flight or down the beach,
simply plug in and share your music with up to 4 people or watch
together a film via smartphone, tablet or MP3 player.

Apala audio sadalitaja kompaktais izmérs un izturiba |auj to nemt
[idzi it visur. Ideali piemérots izmantoSanai lidojuma vai pludmalg,
lai dalitos ar miziku ar lidz pat Cetriem cilvekiem vai kopa skatitos
filmu viedtalruni, planSetdatora vai MP3 atskanotaja.

Brnarofapst KOMNakTHOMY 1 MPO4HOMY Kopnycy Bbl MoxeTe B3sTb
ayavo-cnnuTTep ¢ cobon B Ntoboe mecto. VipeansHo noaxoaut
LINs NepesieToB UM OTAbIXA Ha NIIsXe, a Tak xe obecrnednT
BO3MOXHOCTb MOAENUTLCS MY3bIKOR C 4 NIOABMYW U CMOTPETb
brnbMbl Ha cMapTdhoHe, niaHLleTe v MP3-nneepe.

Blackberry and

Apple compatible | =111
Hands-free | 4 L
Integrated Control y E
Microphone E
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Elari GPS/LBS tracking
FIXITIME Kids watch-phone Notification when the watch leaves pre-set geo zone
with GPS/LBS/WiFi tracking, BLACK SOS function with dedicated button

Frequency: GSM 900 / 1800

Kids’ smartwatch/mobile phone with GPS/LBS tracker and SOS function. For SIM-card: micro-SIM with voice and GPRS (2G) internet
children from 4 to 12 years old. With Fixitime, parents can always keep track Battery 600 mAh

of their kids’ location on a Google map and give them a call. A child can also )

make calls to the two pre-set numbers by a touch of a button! Fixitime is easily IPX5 splash protection

controlled via free Wherecom multilingual app, available both on AppStore Built-in speaker, microphone, accelerometer

and Google Play.

Bernu viedpulkstenis/mobilais talrunis ar GPS/LBS izsekotaju un SOS funkciju.
Piemérots bérniem vecuma no 4 lidz 12 gadiem. Ar Fixitime vecaki vienmer zinas
savu bérnu atraSanas vietu Google karté un varés viniem piezvanit. Ari bérni
vares veikt zvanus uz diviem iestatitiem talruna numuriem. Fixitime ir vienkarsi
parvaldams ar bezmaksas Wherecom daudzvalodu lietotni, kas pieejama gan
AppStore, gan Google Play.

MobunbHbIN TenedoH B BUAE HAPY4HbIX 4aCoB C BO3MOXHOCTBIO OTCIEXMBaHNSA
MecTonosnoxeHns 1 dyHkumen SOS. MpeaHasHadveH getam ot 4 go 12

neT. Yepes 6ecnnaTHoe NpuioXeHne Ha CBOEM CMapTchoHe MW NaHLLeTe
poAuTenu Bceraa BUAST Ha Google-kapTe, rae HaxoanTcs pe6eHOK, U MOryT emy
MO3BOHUTL; PEBEHOK TaKXe MOXKET 3BOHWTbL Ha HacTpanBaeMble ABa HOMepa.
Yacs! Fixitime nerko ynpaenstotcst Yepes 6ecnnaTtHoe pycrcrLmMpoBaHHoe
npunoxenve "Wherecom" ans iOS n Android.

Bank Name

E’L ARl BESTSELLER

PowerCard Elari
PowerCard, BLAck

Rechargeable power bank slightly larger than
: - 0 e a credit card and 6 mm thick. Suitable for any
CARDHOLL \ ~ o micro-USB devices. Light and compact.

i Uzladgj baterij daudz lielak
— . zladéjama baterija, nedaudz lielaka par
zs(rjrir;;:];onél/s:iggwces kreditkarti, 6 mm bieza. Der jebkurai micro-USB
iericei. Viegla un kompakta.

Welght 60_9 BHeLLHWIN akkyMynsTop, pa3MepoM

The Lightning adapter 4yTb 6OrbLLIE KPEAVTHON KapTbl 11 TOMLLIMHOM
hidden in the case Bcero 6 Mm. MoaxoanT ans Mbbix micro-USB
Built-in micro-USB cable YCTPOWCTB. JIErKnin 1 KOMNAKTHBIN.

Public key infrastructure
Digital signature
E-identification
E-government

E-banking and e-payment

E-healthcare Z’Dd R C|
E-commerce ar eader
etc.

+iD is the smallest and lightest smart and ID card reader available. +iD smart card reader is
a device between your smart/ID card and computer. Connects to computer USB port. Fits in
your wallet. Dimensions: 12.5 x 57 x 7.7 mm. Weight: 5 g.

Mazakais un vieglakais elektronisko identifikacijas karsu lasitajs. Tik mazs, ka varésiet to glabat
pat sava maka! Lietojiet to, pievienojot datora USB portam.

CamblIli ManeHbKNA 1 NETKNIA c4nTbIBaTENb ID-KapT, KOTOPbIA MOXHO XPaHUTb B KOLLIESTbKE. ITO
YCTPOWCTBO, CBA3bIBaOLLiee Ballly cmapT- nnu ID-kapTty ¢ komnbtoTepom npy nomoLm USB-nopra.
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Rory’s
Story Cubes

Roll the cubes, start with "Once upon a time..." and join all the images
together into a story. You can make one of over a million combinations, for
limitless storytelling fun!

Metiet kaulinus un saciet stastamo ar frazi "reiz sensenos laikos...",

viena stasta apvienojot visus attélus. Jus varat radit vienu no vairak neka
miljons iesp&jamajam stastu kombinacijam un iegrimt neierobeZota stastu
stastiSanas prieka.

Knpawte Ky6uKkm, ckaxmte «XKnnm-6binu...» 1 Croxxmte N306paxKeHns B
CKasky. Bbl nony4ymTe cBbILLIE MUNNVOHA KOMOVHALWIA, KOTOPbIE NoAapsT
6€e3rpaHNYHYO PafoCTb TBOpHecTaal

BAEE « A FAIE BF SNTACEND

{

HICKIES

Hickies
Elastic Lacing System
Neon Rainbow Laces

Disney

Frozen LCD Watch
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

The perfect watch for any young traveller who loves the

Hickies is an elastic lacing system that turns any sneaker into a

slip-on and allows you to customize your footwear with unique color film Frozen! LCD watch with cute crystals around the dial.
combinations. Never tie or untie your shoes again. Hickies fits all shoe Lilac blizzard strap featuring an image of Anna and Elsa
sizes. Laces out, Hickies in! from the film.

Hickies ir elastigu Snoru sistéma, kas jebkuras sasienamas kurpes parvers Ideals rokas pulkstenis meiteném, kuras celo un kuram patik
HieS|ticenés”, ka arT sniedz jums iespéju individualizét savus apavus, radot animacijas filma ,,Ledus sirds”. LCD ekrans ar Annu un Elzu no
unikalas krasu kombinacijas. Jums nekad vairs nevajadzes sasiet vai atraisit animacijas filmas un jaukiem kristalu stikliniem ap ciparnicu.
savu apavu Spores. Hickies ir pieméroti visiem izmériem. Nost ar Snorém, ir Baterija ir ieklauta.

pienacis Hickies laiks! VineanbHble HapyHHble Hachl A1 ManeHbKVX MyTeLLIeCTBEHHUL] —
Hickies — 310 anacTnyHas cnctema LLIHYPOBKW, KOTOpas MpeBpaLLaeT MOKIOHHWNL, MynbTchrnbma «XonofHoe cepauey. LCD-akpaH
KPOCCOBKW B OPUTrMHasIbHYHO 00yBb 11 MO3BOSSIET MHANBMAYANN3POBAaTh € n306paxkeHneM AHHbI 1 Drb3bl YKpaLLEH KpUCTaniamu, a
€€, CNosb3ys YHMKambHbIe LiBETOBble KOMOMHaLUMW. Hickies noaxoamt ans peMELLIOK - MOpPO3HbIMM y30pamu. baTapeiika B komnnekTe.
06yBM NtobbIx pazmepoB. [Jonon WHypKK, Aaellb Hickies!

ToP1 = LAR:
BESTSELLER

ST WA RS
Lightsaber Toothbrush

Darth Vader/Yoda

These authentic looking lightsabers are in fact cool toothbrushes! Press the button and the
brush will light up for one minute to time your cleaning! Includes authentic lightsaber battle
clash sounds and authentic Darth Vader and Yoda phrases. Batteries included.

Sie autentiska izskata gaismas zobeni patiesiba ir zobu birstes! Nospiediet pogu un zobubirste
iedegsies uz vienu mindti, lai uzpemtu zobu tiriSanas laiku. Papildinatas ar cinas skanu
efektiem un Darta Veidera un Jodas legendarajam frazém. Baterijas ir ieklautas.

OT1 NasepHble Me4M Ha CaMoM ferie SBAsSeTCs 3ybHbIMK LeTkamu! HaxxmunTe Ha

KHOMKY 1 3ybHas LLieTKa 3aropuTcst Ha OAHY MUHYTY, 4TOObl 3acedb BpeMsi YUCTKK 3y6oB!
BKnt04al0T HOXHbI NS CBETOBOrO Me4a 1 [0NosTHEHbI 3BYKOBbIMM 3(hdeKTamm - LLyMOM
6uTBbI 1 dopazamu Japta Bengepa n Woabl! batapenkn B KomnsekTe.
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airBaltic
Gift Voucher
in an exquisite envelope

Surprise someone special with a perfect gift to fulfil the dream of travel!
A Gift Voucher is valid for flights with airBaltic till March 1,2018.

lepriecini kadu sev Tpasu cilveéku ar airBaltic davanu karti izsmalcinata
aploksné! Lieliska davana, lai piepilditu sapni celot. Davanu karte deriga
airBaltic lidojumiem lidz 2018. gada 1. martam.

Mopaayi ocobeHHOro Ans Tebs YernoBeka Nogapo4Hon kapton airBaltic B
N3bICKaHHOM KoHBepTe! OTNNYHBIA NMOAaPOK, YTOObI OCYLLIECTBUTL MEHTY
nyTeLLlecTBOBaTh. [logapoyHas KapTa AeNCTBYMET Ha peicax airBaltic

no 1 mapta 2018 roza.

==T¢

airBaltic airBaltic
Teddy bear USB Flash Drive
A new addition to airBaltic Teddy collectibles, Teddy pilot is an excellent USB flash drive in metallic aircraft shape, 7.5 cm length,
companion for all your pleasant travels ahead. capacity 8 GB.
Jauns papildinajums airBaltic rotaju lacu kolekcijai. Lacis pilots bis lielisks USB zibatmina metaliska lidmasinas forma, 7,5 cm garuma,
pavadonis visos jusu nakamajos lidojumos. atminas apjoms 8 GB.
HoBWHKa B KOMMeKUUn NrpyLLeYdHbIX MeaBexar airBaltic. Muwika-nvnot dnew-namsate USB B hopme camonéTa 13 metansa, AJIMHHA
6yZeT OT/INYHBIM KOMMaHbOHOM B Balumx cnegytoLumx nyTeLLecTBusx. 7,5 cm, 06bEM namsaTtn 8 6.

\GE:“GRAPHY

cr@coi®s

Eurocoins
Album

MADE IN LATVIA -_—
An album for one euro coin collection in form of a Europe map. Collect coins from all 23 Eurozone countries and discover Europe! Amazing
present for adults and children from 6 years old. The format of folded map - A5.

Kvalitativs 1 eiro monétu kolekcionéSanas albums Eiropas kartes veidola. Sakrajiet monétas no visam 23 Eirozonas valstim un atklajiet Eiropu! Originala
davana pieaugusiem un bérniem vecuma no 6 gadiem. Salocita albuma formats — A5.

AnbboM ANns KONNeKLVOHNPOBaHMS eBPOMOHET HOMMHanoM B 1 EBPO, coenaHHbI B BUAe kapTbl EBponbl. Cobepu MOHeTbI co Bex 23 CTpaH
EBpo30HbI 1 n3y4n EBpony! OpuriHanbHbIN Noaapok ANns B3pOCsbIX U AeTen oT 6 neT. PopmaT CroxeHHoON KapTbl - A5.
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With airBalticcard Mobile you surf the Internet and make

LOW COSt outgoing calls in most countries cheaper than local rates

and receive incoming calls in 150 countries for free.

|}
I nte r n at I o n a I airBalticcard Mobile SIM pienem bezmaksas zvanus 150 valstis, bet interneta tarifi

un zvani vairakas valstis ir ar zemakam izmaksam neka vietéjie tarifi.

I M r airBalticcard Mobile SIM npuHnmaeT 380HKM B 150 cTpaHax 6ecnnatHo, a Tapuddbl
Ha VHTEPHET 1 Ha Pa3roBopbl BO MHOMX CTPaHax AeLLeBe MECTHbIX PacLLeHOK.

from from
0 . 0 0 5 €/MB

No monthly or additional fees Free incoming Outgoing calls Mobile internet in 140 countries
Nekadu regularo maksajumu calls in 150 countries from 150 countries Mobilais internets 140 valstis
Be3 aboHeHTCKoW nnatbl Bezmaksas ienakosie IzejosSie zvani MobUnbHbIN MHTEPHET
VN UHBIX PacXofoB zvani 150 valstis no 150 valstim B 140 crpaHax

BecnnatHble BxoAsLLve VicxonsiLLime 3BOHKM

3B0OHKM B 150 cTpaHax n3 150 crpaH

Recharge voucher

Atjauno3anas karte
KapTa nononHexus

Starting Package
with €10 credit

Starta komplekts ar € 10 kreditu
CrapToBbIn KOMMNIEKT ¢ kpeantom € 10

For more information ask cabin crew.

Vairak informaciju jautajiet apkalpei. H H
Moapo6Hyto NHGOPMaLWIo CrpaLUvBaiiTe y CTIOapA0B. aeraltlccard.Com

ol .
WH,-Ja.-u_ﬂq:ﬂ:f%:‘“ Riga Round Tour by wooden canal boat

A riveting sightseeing tour through the very heart of Riga and down the river Daugava on board of one of four wooden canal boats.
The boat loop tour is one of the TOP 5 things to do in Riga during the warm season: from middle of April till November. An excellent
opportunity to see the main tourist attractions in Riga from the water. Duration: 1 hour. Opening hours: 10:00-19:00

Aizraujo$s celojums cauri Rigas centram pa kanalu un Daugavu ar vienu no etriem koka kugiSiem. Apskates brauciens ir viena no TOP 5
lietam, ko darit Riga siltas sezonas laika no aprila vidus lidz novembrim. Ta ir iesp€ja apskatit Rigas galvenos turisma objektus no tudens.
Brauciena ilgums: 1 stunda. Darba laiks: 10:00-19:00

YBrekaTenbHoe MyTeLLecTBYe Yepes LeHTp ropofa no Pyxkckomy kaHany 1 no [ayraBe Ha 04HOM M3 YeTbIpex AepeBsiHHbIX KOPabrKOB.
0630pHas noesaka sensetcs onHon 13 TOP 5 BelLLiel, KOTopble pekomMeHAyeTcst caenatb B Pure B Tennoe BpeMs rofa — C cepeaviHbl
anpens o Hosibpb. MpekpacHasi BO3MOXHOCTb YBUAETL BCE FNaBHble TYPUCTUHECKME 0OBEKTbI Pyrv, coBepLLasi Npy 3TOM MpUSITHYHO
BOAHY0 Nporynky. MNponomxmTensHocTb noe3akm: 1 vac. Paboqee Bpemsi: 10:00-19:00

Ticket for adults Ticket for kids 6-16 years old

Bilete pieagusajiem. C/'fyp,/Ce Bilete 6-16 gadus veciem bérniem. Otypf/'ce
Bunet ans B3pocnbIx. =y Bunet ons neten B Bospacte 6-16 ner. )



Exclusively in June

Buy any item on board and get discount
voucher for your next flight!

30€ orF 10

ABU DHABI, TEL AVIV, TBILISI,
LARNACA, GENEVA.

With any purchase get 30 EUR discount which is valid for bookings: till July 4, 2017; for flights: from October 29 -
December 20, 2017 and from January 10 — March 24, 2018. E-vouchers can be used booking roundtrip flight from any
destinations operated by airBaltic to Abu Dhabi, Tel Aviv, Thilisi, Larnaca, Geneva. E-voucher cannot be combined with other
e-voucher code. Prices in booking classes T, F and V will not be discounted.

Ar jebkuru pirkumu sanem 30 EUR atlaidi rezervacijam: lidz $.g. 4. jalijam; lidojumiem: no S. g. 29. oktobra 1dz 20. decembrim un no
2018. gada 10. janvara lidz 2018. gada 24. martam. E-kupona kods var tikt izmantots turp un atpakal lidojumam no jebkura airBaltic
lidojuma galameérka uz Abu Dabr, Telavivu, Thilisi, Larnaku un Zenévu. So e-kupona kodu nevar apvienot ar jebkuru citu e-kupona
kodu. Atlaide netiks piemérota cenam rezervacijas klasés T, F un V.

CoBepLuas ntobyto mnokynky nonyy4mte ckuaky 30 EUR: Ha pesepsauymro no 4 wons 2017 ropa; Ha nosétel ¢ 29 oKTA6pS
no 20 nekabpsa 2017 roga n ¢ 10 aHBaps no 24 mapta 2018 roga. Koa e-kynoHa MoXeT 6bITb MCMNOMb30BaH ASiA MOJSIETOB TyAa U
06paTHO 13 NBOro NyHKTa Ha3Ha4YeHusl, BbinosiHsaemoro airBaltic B Aby-[abu, Tenb-ABuB, Toéunucu, JlapHaky n XeHey. Ckuaka
He CyMMWPYETCs ¢ Apyrum Kogom E-kymoHa. AKUusS He LeCTBYET Ha pe3epBaLnn B knaccax 6poHupoBaHus T, F n V.

We accept the following payment cards:

L _ ]
@ @ VISA E

BX  We accept payment for purchases only by cards with an
embedded chip. We are unable to process payments made by
cards with a magnetic stripe.

B2 For payment card purchases exceeding EUR 70, ID must be
provided. A purchase with a single card may not exceed
EUR 250 and total payment by cards per one customer
may not exceed EUR 500.

% Cash payments are accepted only in EUR.

% All prices include VAT where applicable.

% For each purchase made on airBaltic flights the cabin crew
will provide you a receipt.

B3 All pictures of products and packaging are for illustrative
purposes only and may differ from the real product.

B3 Ask the cabin crew about the meal availability on your flight
today and for the ingredients of a given product or what
allergens it contains.

@ Consumption of alcoholic beverages brought with you onboard
airBaltic is prohibited. It is prohibited to sell alcoholic beverages
to persons under 18 years of age.

BX Please note that all items are subject to availability.

FOR ALLERGIC PASSENGERS

gy Passengers having food allergies must assume responsibility
for this risk. We will not assume any liability for allergic
reactions to the foods consumed or contacted on board.

B3 If you have specific food requirements, you can choose and
pre-order food for your flight at www.airbalticmeal.com

Apmaksai tiek pienemtas $adas maksajumu kartes:

BRI
Beress

8:  Norékiniem ar maksajumu kartém pienemam tikai kartes ar
Cipu. Darijumi ar magnétisko joslu kartém netiek nodrosinati.

BT Ja maksajums ar maksajumu karti parsniedz 70 EUR,
jauzrada personu apliecino$s dokuments.Pirkums ar vienu
maksajumu karti nedrikst parsniegt 250 EUR, kopgja pirkumu
summa ar maksajumu kartém no vienas personas nedrikst
parsniegt 500 EUR.

: Skaidras naudas maksajumus pienemam tikai EUR valdta.

% Visas cenas noraditas ar atbilstosi piemérojamo PVN.

% Par katru pirkumu airBaltic stjuarti izsniegs jums Ceku vai
stingras uzskaites kviti.

81 Produktu un iepakojumu attéli noraditi tikai informativa
noltika un var atSkirties no reala produkta.

81 Jautdjiet stjuartiem par maltites pieejamibu jusu reisa, ka art
par produktu sastavu un tajos esoSajiem alergéniem.

@ airBaltic lidmasinas nav atlauts lietot fidzpanemtos alko-
holiskos dzérienus. Alkoholiskos dzérienus aizliegts pardot
personam, kuras ir jaunakas par 18 gadiem.

8:  Nemiet véra, ka pre¢u daudzums var bt ierobeZots.

PASAZIERIEM AR ALERGISKAM REAKCIJAM

81 Esiet piesardzigi, ja jums ir alergija pret kadu no partikas
produktiem. Més neuznemamies atbildibu par alergisku
reakciju no partikas produktiem, ko esat patéré&jusi vai ar ko
esat nonakusi saskarsmé lidmasina.

81 Jajums iripasas prasibas attieciba uz partiku, varat izvéléties
un pasitit malfiti pirms lidojuma vietné www.airbalticmeal.com

Mbi MPUHMMaeM CreayroLlmne nnaTexxHble KapTbl:

I
E Nl - |=

Jlns onnatbl TOBapoOB NPVHNMAEM TOSNbKO KapTbl C HMMOM.
KapTbl ¢ MarH1THoOM nosocon He obcry)xvBatoTcs.

Jins nokynok Ha cymmy cebittie EUR 70 ¢ nomoLLibto
NnaTeXKHo KapTbl TpebyeTcs yNoCToBepeHE JINHHOCTY.
CyMmMma NoKyrKw, onia4eHHoN OAHOW KapTol, He MOXeT
npesbiwatb EUR 250. O6Luas cymma NoKyrnok niatexxHbiMn
KapTaMu OfJHOI NepcoHbl He MoxeT npesbiLLaTe EUR 500.
MbI NprHMMaem HannyHble nnatexwy Tonbko B EUR Bantote.
Bce ueHbI ykasaHbl ¢ ydetom HAC, ecnv npyveHnmo.

Ha nokynkw, caenaHHble Bo BpeMst pelicoB, 60pTNPOBOAHMIKN
06s13aHbl NPefoCTaBATb YEKV.

Bce 1306paxceH1isi NpoflyKTOB 1 YNakoBOK CITy»KaT TOSbKO
LN UNTIIoCTPaLmm.

O Hanm4um NpofyKToB Ha 6opTy BalLlero pelica, a Takxe

06 VX COCTaBe W Hann4um ariepreHoB, CripaLLiviBaiiTe y
60pTNPOBOAHMKOB.

3anpeLwaetcs ynoTpebnisTb arnkorosibHble HaMWTKY, npuobpe-
TeHHble He Ha 6opTy airBaltic. 3anpeLuaeTcs npoaasath anko-
rOJibHbI€ HANUTKN NNL@M MOJIOXKE 18 ner.

ﬂpocvwl YHeCTb, 4TO KOSIN4ECTBO NMEOLLINXCA B aCCOPTUMEHTE
TOBApPOB OrpaHN4eHO.

MACCAXXMPAM C MLLEEBOW ANEPTVEN

g

ByabTe ocTopoXKHbI, ecriv y Bac anneprvisi Ha kakve-nvnéo
nuLLeBble NPoAyKTbl. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a
HeraTMBHble MOCNeaCTBYA 13-3a NPpUeMa NULLIEBbIX NPOAYKTOB
WV KOHTaKTa C NpeiMeTamMu BO BpeMs npriemMa NuLLv Ha
6opry.

Ecnm y Bac ecTb 0cobeHHble MOTPEGHOCTY HacHeT NUTaHs,
3aka3blBariTe 611t0aa nepez NonéTom Ha www.airbalticmeal.com

For any suggestions on our product selection, please write to / Ja jums ir ieteikumi vai komentari par piedavato precu klastu, lidzam tos sitit uz e-pastu / Ecnv y Bac ectb npeanoxeHus no Bbi6opy NPOAYyKTOB, NULLIKTE Ham

info@airo.lv

The new fragrance

AZLZARO

wanted.azzaro.com



FESTIVAL DE CANNES

Official Partner

HAPPY SPORT

CHOPARD BOUTIQUE RIGA
Elizabetes 69, +371 6750 6666



